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Sections Dimensions [ XX’ LYy’ Poids kg/M | Epaisseur | Coulisseau | Ralingue

! mm Cm4 Cm4 Weight Thickness Slider Bolt rope
S80

{:> 82 x 133 77 193 2,55 2,5 16 mm 8 mm
F78

€:) 80 x 121 78 165 2,65 2,7 16 mm 8 mm
F135

: ) 90 x 140 135 400 3,67 2,8 16mm | 8mm
F195

D 98 x 160 190 580 4,66 3,2 16 mm 8 mm
F305

g::j 104 x 188 305 940 5,4 3,5 16 mm 8 mm
F385

{::j 110 x 202 380 1050 5,99 3,7 16 mm 8 mm
F460

g:::::) 116 x 215 460 1375 7,06 4,1 16 mm 8 mm
F580

(::::::j 123 x 227 580 1680 7.8 4,3 23 mm Non / No
F740

D 130 x 245 740 2450 9,02 4,5 23 mm Non / No
F1060

D 144 x 264 1 060 3250 9,94 4,8 23 mm Non / No
F1395

(:::::::) 155 x 285 1395 4250 11,44 52 23 mm Non / No
F2390

<:::::::j 185 x 315 2410 6 750 14,19 56 23 mm Non / No
F3360

<:::::::::> 205 x 340 3405 8 760 16,32 6 23 mm Non / No
F4600

C) 222 x 400 4440 12 600 18,00 6,2 23 mm Non / No
Sections Dimensions [ XX’ LYY’ Poids kg/M | Epaisseur | Coulisseau | Ralingue

mm Ccm4 Cm4 Weight Thickness Slider Bolf rope

$622

D 130 X 234 622 1913 7,65 4,3 23 mm 8 mm
$830

D 140 x255 844 2638 9,03 4,6 23 mm 10 mm
$2100

C) 180 x 328 2082 6252 13 5,4 23 mm Non / No

RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com
S.A.S. au capital de 2 350 000 €

ROCHELAISE DE MAT -

2005




2005

SPARCRAFT I

www.sparcra ft.com

Periormrarce

AP

Iy
N ]

AR

SPARCRAETENII P/E‘RFORMANCE
U P UF ~2

7
i
4
o h/

50 9006 06 GO0

DO OO OO0 a.@@% e

©

2O0O80 ©

©

2 RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com

ROCHELAISE DE MAT - S.A.S. au capital de 2 350 000 €




SPARCRAFT BN ~oromorce
www.sparcra ft.com
P INDEX |
Rep. Désignation Designation Page
MAT MAST
1 Feu de téte de mat Mast head light 84
2 Feu de route Steaming light 84
3 Feu de pont Deck light 84
4 Téte de mat Mast head 4-11
6 Accrochage galhauban Upper shrouds attachment 18 & 20 & 22
12 Accrochage étai largable Inner forestay attfachment 19
13 Capelage étai 7/8 7/8 forestay equipment 12-13
15 Boite & réa Sheave box 19
16 Entrée de spi Infernal spi (entry) 22
17 Ferrure de spi External spi attachment 7-8
18-10 Ensemble barres de fleche Spreaders set 14-17
19 Embouts barres de fleche Spreaders tips 15
20 Rail de tangon Spinnaker frack 26 - 27
21 Poulie de rail de tangon Spi track block 27
22 Chariot de tangon Spi equipment 26 - 27
23 Sorties de drisse Halyard exits 22
24 Porte de grand-voile Sail gate 25
25 Clam-cleat Clam-cleat 27
27 Vit de mulet Gooseneck attachment 28
28 Anneau jockey pole Pad eyes 71
29 Ferrure de halebas Articulated kicker 28
30-31 Platines de winch Winch pads 23
32 Taquets Cleats 23
22 Pontet de spi Pad eyes 26
7 Filoir Lead 25
38 Ancrage a& lattes External fangs 18
39 Collerette de mat Deck collar 34 - 35
40 Pied de mat Mast step 30433
42 Bouchon d’étanchéité intérieure Internal water-proofing 35
48 Fils et tubes électriques Electrical conduits and wires 82
49 Manchons internes Internal splices 37
53 Poulies Blocks 32 & 81
55 Autocollants Stickers 36
Pieces diverses Mast fitting 37
BOME BOOM
1 Embout de béme avant Inboard end 87 & 89
3 Vit de mulet complet Complete gooseneck 28
4 Ferrure de halebas Kicker aftachment 85
5 Accrochage d’écoute Main sheet attachment 87 & 89
6 Accrochage de ris Reefs attachment 87 & 89
8 Embout de béme arriére Outboard end 87 & 89
10 Halebas poussant Rod kicker 29
1 TANGON POLE 100 - 103
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P CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES / SPECIFICATIONS |
TETE NON RETREINT / NON TAPERED HEAD

4

Periormrarce

PROFIL/PROFILE REF. G H J K T U
F 135 30004022955 165 70 | 120 | 72 | 240 | 57
F 195 30004023155 174 | 70 | 135 | 72 | 240 | 65
F 305 30004024345 184 | 70 | 161 | 72 | 320 | 76
F 385 30003024905 230 | 83 | 182 | 85 | 320 | 82
F 460 30003024905 230 [ 83 | 182 | 85 | 320 | 87
F 580 30003024525 234 | 84 | 196 | 85 | 320 | 92
F 740 30003024775[ 250 | 83 | 205 | 85 | 320 [ 100
E F A B T U
F 1060 30006025705( 280 | 40 | 210 | 40 | 400 ( 108
£ : A = F 1395 30006026105 290 | 40 | 240 | 40 | 400 [ 116
F 2390 30005026205 300 | 40 | 240 | 40 | 440 129
F 3360 30005027305( 390 | 45 | 340 | 45 | 440 [ 140
TETE RETREINT / TAPERED HEAD
PROFIL/PROFILE REF. G H J K T U
F 135 30004012755 150 [ 70 | 105 | 72 | 240 | 57
F 195 30004012955 160 | 70 | 120 | 72 | 240 | 65
) F 305 30003013945 210 | 83 | 160 | 85 | 320 | 76
F 385 30003013945 210 | 83 | 160 | 85 | 320 | 82
F 460 30003013945 210 [ 83 | 160 | 85 | 320 | 87
F 580 30003014095( 238 | 84 | 150 | 85 | 320 | 92
F 740 30003014245 248 | 83 | 156 | 85 | 320 [ 100
E F A B T U
F 1060 30006015155 255 | 40 | 185 | 40 | 400 ( 108
F 1395 30006015255 265 | 40 | 180 | 40 | 400 [ 116
F 2390 30005017055 340 | 45 | 220 | 45 | 440 129
F 3360 30005017455 365 | 50 | 255 | 50 | 440 ( 140

RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com

7/8° NON RETREINT / 7/8 NON TAPERED

PROFIL/PROFILE REF. G H T U
F 135 30004031355 160 | 60 | 240 | 57
F 195 30004031955 173 | 62 | 240 | 65
F 305 30003033705 250 | 65 | 320 | 76
F 385 30003033885 257 | 65 | 320 | 82
F 460 30003034005 263 | 65 | 320 | 87
F 580 30003034125 267 | 70 | 320 | 92
F 740 30003034305 275 | 70 | 320 | 100
E F T U
F 1060 30006034555 260 | 35 | 400 | 108
F 1395 30006034785 270 | 35 | 400 | 116
F 2390 30005035005 275 | 40 | 440 | 129
F 3360 30005035305( 280 | 35 | 440 | 140
7/8° RETREINT / 7/8 TAPERED
PROFIL/PROFILE REF. G H T U
F 135 30004032605 198 | 70 | 240 | 57
F 195 30004032655 210 [ 70 | 240 | 65
F 305 30003033255( 250 [ 62 | 320 | 76
F 385 30003033255( 276 | 62 | 320 | 82
F 460 30003033555 276 | 83 | 320 | 87
F 580 30003033715( 282 [ 83 | 320 | 92
F 740 30006034105 300 | 83 | 320 | 100

ROCHELAISE DE MAT - S.A.S. au capital de 2 350 000 €
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P CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES / SPECIFICATIONS |

» CHAPE DE TETE DE MAT / MASTHEAD TOGGLE 1

Periormrarce

7/8° NON RETREINT 4 REAS /
4 SHEAVES 7/8 NON TAPERED

PROFIL/PROFILE|  REF. G| H|[ T]uU
F135 (30004053015 201 | 53 | 240 | 57
F195 (30003053515 230 | 86 | 320 | 65
F305 (30003053805 238 | 86 | 320 | 76
F385 (30003053875 242 | 86 | 320 | 82
F460 (30003053865 234 | 86 | 320 | 87
F580 (30003053975 239 | 86 | 320 | 92
F740  [30003054155| 247 | 86 | 320 | 100

E| F| T | U

F1060  |30006055005] 300 | 43 | 400 | 108

F1395  [30006055215| 300 | 43 | 400 | 116
7/8° RETREINT 4 REAS /

4 SHEAVES 7/8 TAPERED

PROFIL/PROFILE|  REF. 6| H|[ T ]uU
F135 (30004052725 186 | 53 | 240 | 42
F195  [30003053225| 215 | 86 | 320 | 50
F305  [30003053305| 207 | 86 | 320 | 59
F385 (30003053365 217 | 86 | 320 | 62
F460 (30003053355 200 | 86 | 320 | 67
F580 (30003053375 209 | 86 | 320 | 72
F740  [30003023455| 211 | 86 | 320 | 78

E| F | T ]| U
F1060  |30003023455 275 | 43 | 400 | 83
F1395  [30006054715| 275 | 43 | 400 [ 91

Ensemble de chape pour téte de mét n° 3 / Masthead n° 3 toggle kit

o | [ e a0 [0
@ 12mm | 30023012045 | 40020214054 | 41410101241 | 28803032200 | 40020212024
@ 14mm | 30023014055 | 40020214054 | 41410101451 | 28803032200 | 40020214030
@16 mm | 30023016065 | 40020216057 | 41410101661 | 28803040400 | 40020216033
@18 mm | 30023018085 | 40020218056 | 41410101881 | 28803040400 | 40020218040

Ensemble de chape pour téte de mét n° 4 / Masthead n° 4 toggle kit

o | ra o] G [0 [P
@ 6 mm 30024006025 | 40020210040 | 41410100641 | 28803032200 | 40020206024
@ 8 mm 30024008025 | 40020210040 | 41410100841 | 28803032200 | 40020208018
@ 10mm | 30024010035 | 40020210040 | 41410101041 | 28803032200 | 40020210020

NB : Téte de mat n° 6 et 5 : prévoir une terminaison chape sur étai et pataras.
Masthead n° 6 and & : toggle to be added on the forestay
and backstay top fitting.
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P TETE DE MAT F78 S80 / MASTHEAD F78 580

2005

30008010785  * TETE DE MAT COMPLETE STANDARD
AVEC BALANCINE.

COMPLETE MASTHEAD WITH TOPPING LIFT.
Ref. Désignation Description Qat
30008010783 | CORPS T D MAT F78/S80 ANO | BODY 1
48530401015 | REA ACETAL 40X10 INJECTE SHEAVE 40x10 1
48510271015 | REA delrin 27X10 INJECTE SHEAVE 25x10 2
40020208024 | AXE INOX PERCE 8X24 PIN 8X24 3
40020206028 | AXE INOX PERCE 6X28 PIN 6X28 1
28803020160 | GOUPILLE FENDUE INOX D2X16 | SPLIT PIN 4
29002248120 | RIVETINOXTC 4,8X12 S/s RIVET 4
29002248160 | RIVETINOXTC 4,8X16 S/s RIVET 2
Rétreint frontal
longueur standard 1 500 mm. 30008010786  * TETE DE MAT COMPLETE SPI EN TETE
Front taper standard length T 500 mm. (SANS BALANCINE).
COMPLETE MASTHEAD WITH SPI HALYARD
WITHOUT TOPPING LIFT.
Ref. Désignation Description at
30008010783 | CORPS T D MAT F78/S80 ANO | BODY 1
48530401015 | REA ACETAL 40X10 INJECTE SHEAVE 40x10 2
40020208024 | AXE INOX PERCE 8Xx24 PIN 8X24 2
40020206028 | AXE INOX PERCE 6X28 PIN 6X28 1
28803020160 | GOUPILLE FENDUE INOX D2X16 | SPLIT PIN 3
20002248120 | RIVET INOXTC 4,8X12 S/ RIVET 4
29002248160 | RIVETINOXTC 4,8X16 S/s RIVET 2

* Montage/Assembly : Rivet inox/Stainless rivet 4 x 29002248120
Rivet inox/Stainless rivet 2 x 29002248160
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D TETE DE MAT NON RETREINT - GREEMENT EN TETE /

MASTHEAD NON TAPERED - MAST HEAD RIG

* Chape / Toggle

Option boulonnage
Bolt on option

Chape / Toggle*

Option ferrure de spi
Spinnaker crane option

F135 F195 F305 F305 F385/F460 F580 F140 F1060 F1395 F2390 F3360
SECTION n°® BODY n° 4 3 3 3 3 3 3 6 6 5 5
| LONGUEUR mm LENGTH mm 216 375 403 a7 409 442 460 587 608 620 730
5| CODE COMPLET |  COMPLETE CODF | 30004027615 | 30003023755 | 30003024035 | 30003024175 | 30003024305 | 30003024425 | 30003024605 | 30006015875 | 30006016085 | 30005026205 | 30005027305
DESIGNATION DESCRIPTION CODE  [Qr| CODE [ar| CODE |ar| CODE |Qr| CODE  |Qr|  CODE  |Qr|  CODE  |QT| CODE [Qr| CODE (Qrf CODE |Qr|  CODE  |QT]
A CORPS BoDY 30004132715 | 1130003023752 | 1 30003024032 | 1 30003024172 | 1 {30003024302 | 1 { 30003024422 | 1 { 30003024602 | 1 | 30006015872 | 1{30006016082 | 1 30006026202 | 1 | 30006027302 | 1
B CLOISON CHEEK 30004032712 | 1130003113755 | 1 [30003114035 | 1 (30003114175 1 {30003114305{ 1 {30003114425| 1 {30003114605 1
) REAS SHEAVES 48510481215 | 4 | 48510801525 | 4 48510801525 | 4 | 48510801525 | 4 48510801525 | 4 {48530851515| 4 [48510801525| 4 |48511102125 | 4 | 48511102125 | 4 48511102125 | 4 | 48511402125 4
GOUPILLE SAFETY PIN'- 28803032200 | 1 28803032200 | 1 28803032200 | 1 28803032200 | 1 {28803032200 1 { 28803032200 1 28803032200 1 | 28803040400 | 2 | 28803040400 | 2 | 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1
CACHE AXE PIN PROTECTION 41201501044 | 1{41201501044 | 1 |41201501044 | 1 (41201501044 | 1 {41201501044 | 1 {41201501044 | 1 {41201501044 | 1 41201501044 | 1141201501044 | 1
RONDELLES WASHERS 286010100001 2 | 28601018000 | 2 | 28601018000 | 2 28601018000 | 2 | 28601020000 | 2
F| AXEDETETE PIN 40020110056 | 1 {40020212052 | 1 (40020212052 | 1 40020212052 | 1 {40020212052 | 1 {40020212062 | 1 {40020110056| 1 |40020218095 | 2 | 40020218095 | 2 (40020212052 | 1 40020212052 | 1
G| AXEDETETE PIN 40020210040 | 1140020112065 | 1 (40020112065 | 1 (40020112065 | 1 {40020112065 | 1 {40020112065| 1 {40020210040] 1 |40020218078 | 2 | 40020218078 | 2 (40020112065 | 1 40020112065 | 1
OPTION BOULONNAGE / BOLT ON OPTION
D [ AXETRAVERSANT | PIN STRAIGHT  [40020510110] 140020512135 140020512135 ] 1140020812150 140020512160 140020512160 1 40020512170 | 1
E | ECROUINDES. NYLOC NUTS | 28600510000 | 2 | 28600512000 2 | 28600512000 | 2 | 28600512000 | 2 | 28600512000 2 | 28600512000 | 2 | 28600512000 | 2
RONDELLES IWASHERS | 28601010000 | 2 | 28601012000 | 2 { 28601012000 | 2 { 28601012000 2 | 286010120001 2 | 28601012000 | 2 | 28601012000 2
OPTION FERRURE DE SPI / SPINNAKER CRANE OPTION
K | FERRURE DE SPI SPICRANE -~ |30015100944 | 1130016120944 | 1 (30016120944 | 1 (30016120044 | 1 {30016120044 | 1 {30016120944 | 1 {30016241504| 130016241504 | 130017141324 | 1 30017141324 | 1 30017141324 | 1
L WIS SCREWS 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706020 | 8 | 28600706020 | 8 | 28600706020 | 8
M| ECROU INDES. NYLOC NUTS | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600510000 | 6 | 28600510000 8 | 28600512000 | 8 | 28600512000 | 8
* Réf. chape : voir page 5 / Toggle : see page 5.
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P TETE DE MAT RETREINT / MASTHEAD TAPERED

2005

Option ferrure de spi
Spinnaker crane option

Chape / Toggle*

* Chape / Toggle

Tableau des rétreints standards / Taper chart

FI35 | F195 | Fa05 | F385 | F460 | F580 | F740 | FI0B0 | FI1395 | F2390 | F3360
S GMEEET“LEAT[,E,%ETE 1500 | 1600 | 1750 | 1750 | 1760 | 2000 | 2000 | 2250 | 2260 | 2260 | 3000
CREEMENT 718 1750 | 1750 | 2000 | 250 | 250 | 2500 | 2500 | 2750 | 2750
Fi3 Fi%6 Fals Fats F460 Fod0 F140 Fi060 Fi3% F2380 F3360
solonr | s 1 3 3 3 3 3 3 b b 5 5
| WONGERm | Bemmn | 2 5 5 7 %0 “w 45 7 668 706 70
5| 000ECONPLET | cONPLETECODE | 30004024615 | 30003023465 | 30003023635 | 30003028775 | 30003028905 | 30003024425 | 30003024155 | 3000601375 | S000601G585 | 30005017065 | 30005017405
DESIGNATION DESCRIPTION CODE |Qr| CODE  [Qr| ~CODE  |Qr| ~ CODE |Qr|  CODE  (Qr| CODE  (qr|  CODE |Qr| CODE |Qr| CODE  (Qr) CODE  [qr|  CODE |An}
A CORPS BoDY 30004032462 | 1| 30003023462 | 1| 30003023532 | 1 | 30003023772 | 1 | 30003023902 | 1 | 30003024422 | 1 {30003024152] 1 {30006016372| 1 | 30006015582 | 130006017052 | 1 30006017402 1
CLOISON CHEEK 30004132465 | 1| 30003113465 | 1| 30003113525 | 1 | 30003113775 | 1| 30003113915 | 1| 30003114425 | 1 {30003114165] 1
0 REAS SHEAVES 48510481215 | 4 | 48510801525 | 4 | 48510801525 |4 | 48510801625 | 4 | 48510801525 | 4 | 48530851515 |4 485108016254 [48611102125|4 |48511102125 |4 |48511102125 |4 | 48511402125| 4
GOUPILLE SAFETY PIN 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 | 28803032200 1 | 28803040400 | 2 | 28803040400 | 2 | 28803032200 | 1 | 28803032200 1
CACHE AXE PIN PROTECTION | 41201501044 | 1 | 41201501044 | 1 | 41201501044 | 1| 41201501044 | 1 | 41201501044 | 1 | 41201501044 | 141201501044 1 41201501044 | 1 {41201501044 | 1
RELES | WAHERS 28601010000 2 | 28601018000 | 2| 28601018000 2 | 28601018000 2 | 28601020000 2
F|  AXEDETETE PIN 40020110056 | 1| 40020212052 | 1| 40020212052 |1 | 40020212052 | 1 | 40020212052 | 1 | 40020212052 | 1 {40020110056 1 {40020218095 | 2 | 40020218095 | 2 | 40020212052 | 1 40020212062 | 1
G| AXEDETETE PIN 40020210040 | 1| 40020112065 | 1| 40020112065 | 1 | 40020112085 | 1 | 40020112065 | 1 | 40020112065 | 1 {40020210040] 1 {40020218078 | 2 | 40020218078 | 2 | 40020112065 | 1 {40020112065 | 1
OPTION FERRURE DE SPI / SPINNAKER CRANE OPTION
K| FERRURE DE SPI SPI CRANE 30015100944 | 1| 30016120944 | 1| 30016120944 |1 | 30016120044 | 1 | 30016120944 | 1| 30016120944 |1 {30016241504 | 130017141324 |1 |30017141324 | 130017141324 |1 30017141324 1
L VIS SCREWS 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 6 | 28600706020 | 8 | 28600706020 | 8 | 28600706020 | 8 | 28600706020 | 8
M| ECROU INDES. NYLOCNUTS | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600508000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600510000 8 | 28600510000 | 8 | 28600612000 | 8 | 28600512000 8

* Réf. chape : voir page 5 / Toggle : see page 5.
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» 7/8 TETE DE MAT NON RETREINT / MASTHEAD NON TAPERED

Chape / Toggle*

F135 F195 F305 F385 F460 F580 F740 F1060 F1395 F2390 F3360
SECTION n° BODY n° 4 3 3 3 3 3 3 6 6 5 5
| LONGUEUR mm LENGTH mm 293 336 364 37 313 385 403 465 478 500 530
§ CODE COMPLET | COMPLETE CODE | 30004032035 | 30003033365 | 30003033645 | 30003053715 | 30003023735 | 30003053855 | 30003034035 | 30006034855 | 30006034785 | 30005035005 | 30005035305
DESIGNATION DESCRIPTION CODE |ar| CODE |Qr| CODE  |Qr| CODE |ar| CODE |qr{ CODE |Qr| CODE |Qr| ~CODE |qr| CODE [Qr) CODE |ar| (CODE [T
A CORPS BoDY 30004032933 | 1| 30003033362 | 1 | 30003033642 | 1 | 30003053712 | 1 | 30003053732 | 1 {30003063853 | 1 { 30003034033 | 1 30006034852 | 1 30006034782 | 130005035002 | 1 0005036302 |1
B CLOISON CHEEK 30004132933 | 1| 30003113365 | 1 | 30003113645 | 1 | 30003113715 | 1| 30003113745 | 1 {30003153855 | 1 30003134035 1 1
4 REAS SHEAVES 48510481215 | 2 | 48510801525 | 2 | 48510801625 | 2 | 48510801525 | 2 | 48510801525 | 2 {48510801525 | 2 48610801525 2 (48511102126 | 2 48511102125 | 2 | 48511402125 2 8611402125 |2
CACHE AXE PIN PROTECTION 41201501044 | 1 412015010012
GOUPILLE SAFETYPIN | 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 28803032200 | 1288030322001 128803032200 | 1 | 28803040400 | 1 | 288030404001 2 (28803040400 | 1 P8BO3040400 |2
6| AXEDETETE PIN 40020210040 | 1| 40020112065 | 1 | 40020112065 | 1 | 27001012300 | 1 | 40020212052 | 1 {40020212052 | 1 {40020112065| 1 40020218078 | 1 {40020318078 | 140020120130 1 0020325092 |1
OPTION FERRURE DE SPI/ SPINNAKER CRANE OPTION
K| FERRURE DE SPI SPICRANE | 30015100044 | 1| 30016120944 | 1 | 30016120944 | 1 | 30016120944 | 1| 30016120944 | 1 {30016120944 | 130016120944 1 30017141324 | 1 {30017141324 | 130017141324| 1 0017141324 |1
L Vs SCREWS 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706020 | 8 | 28600706020 | 8 | 28600706020 | 8 8600706020 |8
M | ECROU INDES. NYLOC NUTS | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600508000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600508000 | 6 | 286005060001 6 | 28600510000 | 8 | 28600510000 | 8 | 28600510000 8 P860510000 |8

* Réf. chape : voir page 5 / Toggle : see page 5.
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D 7/8 TETE DE MAT RETREINT / 7/8 MASTHEAD TAPERED

Chape / Toggle*

Tableau des rétreints standards / Taper chart

FI35 | F195 | Fa05 | F385 | F460 | F580 | F740 | FI060 | F1395 | F2390 | F3360
— %ET%%%ETE 1500 | 1800 | 1750 | 1750 | 1760 | 2000 | 2000 | 2250 | 2250 | 2250 | 3000
e 18 1760 | 1750 | 2000 | 2250 | 2250 | 2500 | 2500 | 2750 | 2750
Fi3 FI% Fats Fae F460 Fob0 40 FI060 Fi3%6
sciove | soore 1 3 3 3 3 3 3 b 6
| OGERT | Eemmn | 263 06 3 2l 323 0% 3 106 09
5| CODECONPLET | COVPLETECODE | 30004032635 _| 30003033062 | 30008033145 | 30003053215 | 30003023285 | 30003063085 | 30003033335 | 30006034055 | 30006034295
DESIGNATION DESCRIPTION CODE |ar| CODE [Qr] CODE |Qr| CODE |Qr| CODE [er] CODE |Qr| CODE |Qr{ CODE [Qr| CODE  [dT]
A CORPS BODY 30004032633 | 1 | 30003033062 | 1| 30003033142 |1 | 30003053213 | 1 | 30003053232 | 1 30003053263 | 1 |30003033333 | 1 { 30006034052 1 30006034292 | 1
B CLOISON CHEEK 30004152633 | 1 | 30003113065 | 130003113145 | 1 | 30003153215 | 1 | 30003113245 | 130003153255 | 130003133335 1 1 1
4 REAS SHEAVES 48510481215 | 2 | 48510801525 | 2 | 48510001625 | 2 | 48510801525 | 2 | 48510801525 | 2 | 48510801525 | 2 | 48510801625 | 2 48510801625 2 | 48610801525 | 2
CACHE AXE PIN PROTECTION 41201501044 | 1
GOUPILLE SAFETY PIN 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 |28803032200 | 1 | 28803032200 1 | 28803032200 1
6| AXEDETETE PIN 40020210040 | 1 | 40020112065 | 1 | 40020214054 |1 | 27001012300 | 1 | 40020212052 | 1 | 40020212052 | 1 |40020112065 | 1 {40020112085] 1 {40020112065 | 1
OPTION FERRURE DE SPI / SPINNAKER CRANE OPTION
K| FERRURE DE SPI SPI CRANE 30015100044 | 1 | 30016120944 | 1| 30016120944 | 1| 30016120944 | 1 | 30016120944 | 130016120944 | 1|30016120044 | 1 {30017141324| 1 {30017141324 1
L VIS SCREWS 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 | 6 | 28600706016 6 | 28600706016 | 6 | 28600706020 | 8 | 28600706020 | 8
M| ECROU INDES. NYLOC NUTS | 28600508000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600506000 | 6 | 28600506000 6 | 28600506000 | 6 | 28600510000 8 | 28600510000 8

Réf. chape : voir page 5/ Toggle : see page b.
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» 7/8 TETE DE MAT NON RETREINT 4 REAS /
7/8 MASTHEAD NON TAPERED 4 SHEAVES

|
1
! O
O ‘ 7o)
! o
‘ o
N
I
F135 F195 F305 F385 F460 F580 F140 F1060 F1395
SECTION p° BODY p° 4 3 3 3 3 3 3 6 6
LONGUEUR o | LENGTH mm 0] 3 380 386 a7 5 33 405 19

REPERES

CODE COMPLET |~ COMPLETE CODE | 30004053015 | 30003053515 | 30003053805 | 30003053875 | 30003053865 | 30003053255 | 30003033335 | 30006034055 | 30006034295
DESIGNATION DESCRIPTION CODE |ar{ CODE  [Qr| CODE |Qr| CODE |Qr| CODE |r| CODE |Qr| CODE |qr{ CODE |Ar] CODE |am

A CORPS Bopy 30004063013 | 1 | 30003053512 | 1| 30003053802 | 1 | 30003053873 | 1 | 30003053863 | 1130003053973 | 1130003054153 | 1 {30006055002 | 1 {30006034782 | 1

B CLOISON CHEEK 30004153013 | 1| 30003113515 | 1| 30003113805 | 1 | 30003153875 | 1 | 30003153863 | 1130003153975 1 1300031541551 1 ]

C REAS SHEAVES 48510481215 | 4 | 48510481215 | 4 | 48510481215 | 4 | 48510481215 | 4 | 48510801525 |4 | 48510801525| 4 48510801525 |4 | 485111021254 |48511102125( 2
CACHE AXE PIN PROTECTION | 41201501044 | 1 | 41201501044 | 1| 41201501044 | 1 | 41201501044 | 2 | 41201501044 | 1141201501044 | 1141201501044 | 1
GOUPILLE SAFETY PIN 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 28803032200 | 128803032200 128803032200 1 | 28803040400 1 | 28803040400 | 2

6 AXE DE TETE PIN 40020210040 | 1| 40020210040 | 1 | 40020210040 | 1 40020210040 | 1140020210040 140020210040 1 {40020218078 | 1 {40020318078 | 1
ROND DE TETE PIN 41201501044 | 1| 41201501044 | 1| 41201501044 | 1| 27001012300 | 2 | 40020112065 |1 |40020112065| 1 (40020112065 1127101018300 127101018300 2

7/8 TETE DE MAT RETREINT 4 REAS
/ /
7/8 MASTHEAD TAPERED 4 SHEAVES
F135 F195 F305 F385 F460 F580 F740 F1060 F1395

SECTION n° BODY n° 4 3 3 3 3 3 3 6 6

@ LONGUEUR mm LENGTH mm 301 322 330 336 335 337 415 455 478

g CODE COMPLET |  COMPLETE CODE | 30004053015 | 30003053225 | 30003053305 | 30003053365 | 30003053355 | 30003053375 | 30003023455 | 30006054505 | 30006054715
DESIGNATION DESCRIPTION CODE ar CODE qr CODE qr CODE qr CODE qr CODE QT CODE qr CODE Qr CODE Qi

A CORPS BoDy 30004062723 | 1 | 30003053222 | 1 | 30003053302 | 1 | 30003053363 | 1 | 30003053363 | 1130003053373 | 1130003023453 | 1 { 30006054502 | 1 {30006054712 | 1

B CLOISON CHEEK 30004152723 | 1| 30003113225 | 1| 30003113805 | 1 | 30003153365 | 1 | 30003153365 | 1130003153375 1 1300031534551 1 ]

C REAS SHEAVES 48510481215 | 4 | 48510481215 | 4 | 48510481215 | 4 | 48510481215 | 4 | 48510801525 |4 | 48510801525| 4 48510801525 |4 | 485111021254 |48511102125( 2
CACHE AXE PIN PROTECTION | 41201501044 | 1 | 41201501044 | 1| 41201501044 | 1 | 41201501044 | 2 | 41201501044 | 1141201501044 | 1141201501044 | 1
GOUPILLE SAFETY PIN 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 | 28803032200 | 1 28803032200 | 128803032200 128803032200 1 | 28803040400 1 | 28803040400 | 2

6 AXE DE TETE PIN 40020210040 | 1| 40020210040 | 1 | 40020210040 | 1 40020210040 | 1140020210040 140020210040 1 {40020218078 | 1 {40020318078 | 1
ROND DE TETE PIN 41201501044 | 1| 41201501044 | 1| 41201501044 | 1 | 27001012300 | 2 | 40020112065 | 1 |40020112065| 1 (40020112065 1127101018300 127101018300 2

Réf. chape : voir page 5 / Toggle : see page 5.
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» CAPELAGE D’ETAI 7/8 - CABLE 5-6-7 MM /

7/8 RIG - WIRE 5-6-7 MM

CABLE (1x 19) WIRE (1 x 19) @5 mm g6 mm g7 mm
CAPELAGE COMPLET COMPLETE FORESTAY BOX 30503010055 30503010065 30503010075
DESIGNATION DESCRIPTION CODE Qr CODE qar CODE Qr
A CORPS DE CAPELAGE FORESTAY BODY 30503010003 1 30503010003 1 30503010003 1
B REABO X 14 SHEAVES 50 X 14 48530601415 2 48530501415 2 48530501415 2
¢ REABOX 14 SHEAVES 60 X 14 48530601415 1 48530601415 1 48530601415 1
D REA4OX 15 SHEAVES 40 X 15 48510401515 1 48510401515 1 48510401515 1
E AXE@ 10X 28 PINS@ 10 X 28 40020610028 3 40020610028 3 40020610028 3
F AXE @ 10 X 46 PINS @10 X 46 40020810046 2 40020810046 2 40020810046 2
6 RONDELLES WASHERS 28601010000 2 28601010000 2 28601010000 2
H CARDAN TOGGLE 41410200841 1 41410201041 1 41410201241 1
| AXE CARDAN TOGGLE PIN 40020208024 1 40020210024 1 40020212024 1
J GOUPILLE SPLIT PIN 28803020180 1 28803032200 1 28803032200 1
Montage/Assembly : 1x 29002248180 Rivet inox/Stainless rivet
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» CAPELAGE D’ETAI 7/8 - CABLE @ 5-6-7-8-10 MM /
7/8 RIG - WIRE @ 5-6-7-8-10 MM

2005

Fixation / Fasteners :
rivets : 2 x 29004164180
vis / Screws : 2 x 28601306020

SANS CABLE (1x19)|  REF. COMPLET CAPELAGE D'ETAI CARDAN AXE @ axe GOUPILLE
LU N E'n'E / WIRE COMPLETE CODE | FORESTAY ATTACHMENT TOGGLE PIN Pin @ SPLIT PINS
5mm 31007150055 31007150054 41410200841 40020208024 8 28803020180
WITHOUT 0
@6 mm 31007150065 31007150064 41410201041 40020210024 10 28803032200
-/ MM
SPECTACLES @ 6-7 31007150075 31007150074 41410201241 40020212024 12 28803032200
AVEC CABLE (1x19)| REF. COMPLET |  CAPELAGE DEETAI CARDAN AXE @axe | GOUPILE
LU N E'n'E / WIRE COMPLETE CODE | FORESTAY ATTACHMENT TOGGLE PIN Pin @ SPLIT PINS
WITH @ 5mm 31007100055 31007100054 41410200841 40020208024 8 28803020180
@ 6 mm 31007100065 31007100064 41410201041 40020210024 10 28803032200
SPECTACLES @ 6-7 mm 31007100075 31007100074 41410201241 40020212024 12 28803032200

CABLE (1x19) | REF COMPLETE |CAPELAGE D' ETAI FORESTAY| TROMPETTES FIXATION @ AXE
WIRE COMPLETE CODE ATTACHMENT SPECTACLES FIXING PIN @
@10 31004020105 31004020104 43210154056 RIVETS 16

?12-12,7 31004020106 31009201121 43210154056 RIVETS 19
@14 31007040125 31007040124 43210154059 RIVETS 22

RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com 13
ROCHELAISE DE MAT - S.A'S. au capital de 2 350 000 €




SPARCRAFT BN ~rvmmarce

www.sparcra ft.com

» BARRES DE FLECHE / SPREADERS

TYPE DE BARRES DE FLECHE PAR ETAGES ET PAR TYPE DE PROFILS
SPREADERS TYPE BY SECTION AND PROFILE REFERENCE

1° ETAGE 2¢ ETAGE 3¢ ETAGE SECTION R
") SPREADER 1 SPREADER 2 SPREADER 3 Rﬁlgﬁgggg DE FLECHE
o
o F78/580 BF2 BF2 BF2 ANODIZED
o F135 BF3 BF3 BF3 SPREADER SECTION
F195 BF3 BF3 BF3 ——
F305 BF3 BF3 BF3 i
F385 BFZ RE3 o3 BF2 |21000026003
F460 BF2 BFA =3 BF3 | 21000036003
F580 BFZ 2Fa 53 BF4 [21000046003
F740 BF4 (BF5 + doublage) BF4 BF4 BFS | 21000056003
F1060 BF5 BFS BF4 BF6 | 21000006003
F1395 BF5 BF5 BF5 NB :
F2390 BF6 BE5 BF5 Profils disponibles
en longueur
F3360 BF6 BF6 BF5 de 6 o,
F4600 BF6 BF6 BF6 Sections available
in 6 meters

Voir Océan page 58 / See Océan p. 58. maximum length.

P SECTIONS DE BARRES DE FLECHE / SPREADERS SECTIONS

Nos barres de fleche standards sont anodisées incolores, rétreintes et usinées (axe et débit)
a longueur et angles de 0 & 30 degrés.
Our standard spreaders are clear, anodized, tapered and manufactured to length cut af angled from O to 30 degrees.

Sections Inertias/Inertie Dimensions Weight Standard length
Sections XX’ YY’ Dimensions (mm) | Poids kg/m | Longueur standard (m)
BF 2 = 6 11 19 x 55 0.7 6
BF 3 @ 27,2 59 30x 74 1,2 6
BF 4 @ 63 7.7 35x 105 1.8 6
BF 5 @ 209 18,9 44%154,5 2.8 6
BF 6 @ 362 39.4 53 x 167 3.4 6
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» EMBOUT DE BARRES DE FLECHE / TIP OF SPREADERS

EMBOUTS CONTINUS / CONTINUOUS TIPS

BF2

X

£

W=

=

BF3 / BF4 / BF5

D/E

REF. COMPLETE CABLE EMBASE EMBOUT | PROTECTION VIS ECROU
UNITAIRE MAXI PLASTIQUE INDES.
UNITARY MAXI BASE TP PLASTIC SCREW NYLOC
COMPLETE REF. WIRE PROTECTOR NUTS
B A C D Qt E Qtl X
BF2 32602030055 32602030050 28606408009 |1 10
BF3 32603030085 @ 8mm | 32603040083 |32603030083 |32603050082 | 28606408009 | 1 10
BF4 32604030105 @ 10mm | 32604040103 | 32604030103 | 32604050102 | 28600806040 | 1 {28600506000 | 1| 10
6 mm
BF5 32605030145 @ 14 mm 32605040143 | 32605030143 | 32605050142 | 28601306050 | 128600506000 | 1| 15
6 mm
EMBOUTS DISCONTINUS / DISCONTINUOUS TIPS
XY
" BEIE ¢ 2
BF3[ 55|20 V
b BF3| 62120 F
W BF3 69|20 . I
—f lli — - ,!_..i.--. p H Vi
ﬁ@ %W < . '4\ EMBOUTS / TIPS BF2
/‘—L» EMBOUTS / TIPS BF3 BF4 BF5
X
FIXATION AXE FIXATION EMBOUT
Spreader pin Tips and screw
REF. COMPLETE | CABLE MAXI EMBOUT AXE ECROU INDES. VIS ECROU INDES. VIS Qt| ANNEAU BRISE
COMPLETE REF| MAXI WIRE TIP PIN NYLOC NUTS SCREW NYLOC NUTS SCREW SPLIT RING
BF2| 32602010085 V1@ 5mm | 32602010083 | 40020208045 28600505000 | 28601305025 28809000015
V2@ 4mm @ 8mm
BF3| 32603010105 |V1 @ 8mm | 32603010103 | 40020310056 | 28600503000 | 28600204040 | 28600506000 | 28601306040 | 1
V2@ 7mm @10mm
BF4| 32604010145 | V1 @ 12 mm | 32604010143 | 40020314078 28600506000 | 28601306045 | 2 28803032450
V2@ 10 mm @14 mm
32605010165 | V1 @ 12 mm | 32605010163 | 40020316105 | 28600505000 | 28600205055 | 28600506000 | 28601306050 | 1
V2 @ 10 mm @16 mm
32605010185 | V1 @ 12 mm | 32605010183 | 40020318105 | 28600505000 | 28600205055 | 28600506000 | 28601306050 | 1
V2 @10 mm @18 mm
BFS 32605010205 | V1 @ 14 mm | 32605010203 400203320105 28600505000 | 28600205055 | 28600506000 | 28601306050 | 1
V2@ 12 mm @ 20 mm
32605010225 | V1 @ 16 mm | 32605010223 | 40020322105 | 28600505000 | 28600205055 | 28600506000 | 28601306050 | 1
V2 @ 14 mm @22 mm

RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com
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P BARREAUX DE BARRES DE FLECHE AVEC ANCRAGES / |
SPREADERS BARS WITH SHROUD SEATS

BARREAUX BF2 / THRU BAR BF2 BARREAUX BF3 -4 - 5/ THRU BARBF3 -4 - 5

DETAILS ANCRAGE DANS BARREAU INOX /
S/S THRUBAR SHROUD SEAT DETAILS

BF3 BF4 BF5
B @22 @ 28 @ 28
C| 17,2 @21 @ 21
D @22 @ 28,5 @ 29
E 8 12 14,5
PROFILS BF2 BF3 A BF4 A BF5 A
PROFILES mm mm mm
F78 / S80 32109020002*
F78 / S80 32109020502**
F135 32151030001 56
F195 32152030001 59
F305 32153030001 62
F385 32154030001 67 32154040001 67
F460 32155030001 70 32155040001 72
F580 32156030001 72 32156040001 72
F740 32157040001 79 32157050003 79
F1060 32158040001 87 32158050003 87
F1395 32159050003 93

* 32109020002 :barreau alu BF2, section 20x12 pour barre de fleche dans l'axe (pas d'ancrage intégré).
Alu BF2 spreaders, bar 20x12 on line (without shroud attachment).

** 32109020502 : barreau inox BF2, section 20x12 (pas d'ancrage intégré).
S/s BF2 spreaders, bar 20x12 (without shroud atfachment).
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Performrance

P BARREAUX DE BARRE DE FLECHES COMPLET (avec goupilles et axes) / ==

COMPLETE SPREADERS BARS (with split pins and pins)

PROFILS BF2 BF3 A BF4 A BF5 A
PROFILES mm mm mm
F78 / S80 32109020005
F78 / S80 32109020505
F135 32151030005 56
F195 32152030005 59
F305 32153030005 62
F385 32154030005 67 32154040005 67
F460 32155030005 70 32155040005 72
F580 32156030005 72 32156040005 72
F740 32157040005 79 32157050005 79
F1060 32158040005 87 32158050005 87
F1395 32159050005 93
incluant / including :
SECTION 4 x AXES 4 x GOUPILLES Option : contre plaque aluminium
SECTION 4 x PINS 4 x SPLIT PINS Option : alumin(i)lum spreader bar doubler
BF2 40020208045 28803032200 SECTION Ref. Rivets
BF3 40020208033 28803032200
BF4 40020212037 28803032200 BF3 32231652893 (x4) 29004164125
BF5 40020212045 28803032200 BF4 32251652562 (x6) 29002248140

P> KIT SOUS-ENSEMBLE PROFILS + EMBOUTS / EXTRUSIONS + TIP SETS

BARRES DE FLECHE REF. COMPLETE PROFIL EMBOUT CONTINU EMBOUT DISCONTINU
SPREADERS COMPLETE REF. PROFILE CONTINUOUS TIP DISCONTINUOUS TIP
BF2 33002011100 32921000923 32602030055
Axe/Pin @ 8 33002012100 32921000923 32602010085
BF3 33003021100 32931000923 32603030085
Axe / Pin @10 33003022100 32931000923 32603010105
BF4 33004021100 32941300923 32604030105
Axe / Pin @ 14 33004022100 32941300923 32604010145
BF5 33005021100 32951300923 32605030145
Axe [ Pin @16 33005022100 32951300923 32605010165
Axe / Pin @18 33005022101 32951300923 32605010185
Axe / Pin @ 20 33005022102 32951300923 32605010205
Axe | Pin @ 22 33005022103 32951300923 32605010225
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ROCHELAISE DE MAT - S.A.S. au capital de 2 350 000 €

2005



2005

SPARCRAFT BN ~rmmorce

www.sparcra ft.com

P CAPELAGES EXTERIEURS / EXTERNAL TANGS

L

Double

CAPELAGES A LATTES STANDARDS EXTERNAL TANGS
SPARCRAFT RIGGING - NAVTEC

@ CABLE CAPELAGE SIMPLE CAPELAGE DOUBLE
& WIRE SINGLE TANG DOUBLE TANG
REF A REF A
mm mm mm
3 31003002065 50 | 31003003065|50
4 31003002085 48 | 31003003085|48
5 31003002085 48 | 31003003085|48
6 31003005125 81 31003006125|75 / 95
7 31003005125 81 31003006125|75 / 95
8 31003005125 81 31003006125|75 / 95
10 31003005165 106 | 31003006165| 105
12 31003005185 120 | 31003006185| 120
14 31003006225 130 | 31003006225| 130
16 31003005255 150 | 31003006255| 150

CAPELAGES A LATTES “NON STANDARDS” (ACMO - SOROMAP)

EXTERNAL TANGS

2) @ CABLE | CAPELAGE SIMPLE CAPELAGE DOUBLE
& WIRE SINGLE TANG DOUBLE TANG
J \ REFERENCE REFERENCE
3-4-5-7-8 |standard@3-4-5-7-8 standard @ 3-4-5-7-8
T M |— 6 31003002125 31003003125
- ————- R A 10 31003002165 31003003165
U | |4 NN 12 standard @ 12 (SOROMAP) standard @ 12 (SOROMAP)
31003002185 (ACMO) 31003003185 (ACMO)
- 14 standard @ 14 (SOROMAP) standard @ 14 (SOROMAP)
31003002205 (ACMO) 31003003205 (ACMO)
16 standard @ 16 (SOROMAP) | standard @ 16 (SOROMAP)
L 31003002225 (ACMO) 31003003225 (ACMO)
—_ —
— - Axe inox fileté / Stainless steel threaded pin
¢ 7 Référence axe = 4002 05 + @ axe + Ig (mm)
uk reference pin = 4002 05 + @ pin + length (mm)
31003002065/31003002085 | 31003005125 31003005165 31003005185 31003005225 31003005255
31003003065/31003002085 [31003006125 31003006165 31003006185 31003006225 31003006255
Axe inox fileté / Stainless steel threaded pin
2extp08() | 2extg100) | 2exte14(l) | 2extz100) | 2exte20() | 2ext014) 2extp20() |2extp14@ |2exte20) |2exte16(2) 2exte 22(1)
ref 4002 05 08 xux | ref 4002 05 10 xxx | ref 4002 05 14 xxx | ref 4002 05 10xxx | ref 4002 05 20 xxx|ref 4002 05 14xux | ref 4002 05 20 yxx| ref 4002 05 14 xxx] ref 4002 05 22 xx« | ref 4002 05 16 xex | ref 4002 05 22 xxx
F78 108 10
F135 122 130
F195 130 138
F305 130 141
F385 154 183 141 222 156 222 156
F460 154 183 154 222 159 222 159
F580 162 188 154 222 165 227 165
F740 172 200 162 22 7 238 171
F1060 188 210 177 27 188 29 188 256
F1395 188 22 188 27 200 20 200 256 230 315
F2390 253 20 267 22 289 222 295 235 315
F3360 290 260 278 253 325 253 315 250 350
F4600 276 260 289 268 315 260 350
$622 200 162 22 17 238 171
$830 206 172 2 183 29 183 256
$2100 253 20 27 22 29 22 25 20 315
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» FERRURE DE BAS ETAI OU ETAI LARGABLE /
BABY STAY OR INNER FORESTAY ATTACHMENT

31009201074  Ferrure interne en 2 parties pour profils F 135 & F 305
o (percé a 12,5 mm).

- >””b Internal tang in 2 pieces for profiles F 135 fo F 305

+ A =16 mm

Cdable / Wire @ 6 maxi.

29002248140 x 6 Rivets inox / S/s rivets.

31007020124  Ferrure en 2 parties pour profils F 305 & F 740
(percé a 14,5 mm).
Internal tang in 2 pieces for profiles F 305 to F 740
A =35mm
Cable / Wire & 10 maxi.
29002248180 x 8 Rivets inox / S/s rivets.

31009201121 Ferrure interne en 1 partie pour profils F740 & F1395
(percé a 16,5 mm).
Infernal tang in 1 piece for profiles F 740 to F 1395
31009020124  Ferrure interne en 2 parties pour profils F 740 & F 1395
(percé a 16,5 mm).
Internal tang in 2 pieces for profiles F 740 to F 1395
A =35mm
Cable / Wire @ 12 maxi.
28600706012 x 8 Vis inox / S/s screws.

31009101074 31007020124 31009201121
31009201074 31009020124
Entaille
Cut length 76 x 6 mm 102 x 8 mm 102 x 10 mm

P BOITES A REA / SHEAVE BOXES

ol

o
o
." l.:.'.
48701150099 __‘L
Renforcée : 48701150071 48701000503 5
Reinforced EZFL'?Jff; : 48701150071 48701000011 48701085155
48702HA0008
CODE @ TEXTILE MAXI REA RIVETS ENTAILLE
REF. & BOLT ROPE MAXI | SHEAVE RIVETS cur

48702HA0008 10 mm NYLON 2x 29001348150 24 x 70
48701060155 10mm DELRIN 2x 29002248250 85x22
48701000011 14 mm ACETAL | 2x 29004164180 25x72
48701000503 16 mm ACETAL | 2x 29004164180 34x115
48701150100 16 mm DELRIN 2x 29004164180 34x115
48701150099 14 mm DELRIN 6x 29004164180 24 x 104
48701150071 14 mm DELRIN 6x 29004164180 24 x 104

Détails : voir page 108 / Details : see page 108.
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P CAPELAGES INTERIEURS / INTERNAL TANGS

31001000084
31001000104 .

31011048124

i 3 o=
g ) 31001000044

! 31001000054
31:]01000064
31001000074
31001000044 Coquille n° 2 pour céble @ 4 mm. 31001000084 Coquille n° 4 pour céble @ 8 mm.
Internal tang N° 2 for wire @& 4 mm. Internal tang N° 4 for wire & 8 mm.
31001000054 Coquille n° 2,5 pour céble @ 5 mm. 31001000104 Coquille n° 5 pour céble @ 10 mm.
Internal tang N° 2,5 for wire & 5 mm. Internal tang N° 5 for wire @ 10 mm.
31001000064  Coquille n° 3 pour cdble @ 6 mm. 31011048124  Coquille GIBB pour cable @ 12 mm
Internal tang N° 3 for wire @& 6 mm. Internal tang GIBB for wire @ 12 mm.
31001000074  Coquille n° 3,7 pour céble @ 7 mm.
31001000074 Internal tang N° 3,7 for wire & 7 mm.
N° 2 N° 2,5 Ne 3 Ne° 3,7 N° 4 N° 5 GIBB
31001000044 | 31001000054 | 31001000064 | 31001000074 | 31001000084 | 31001000104 | 31011048124
Lxl 80 x 32 65 x 32 80 x 38 98 x 45 111 x 58 123 x 66 175 x 50
Entaille / Cut 42 x 27 42 x 26 47 x 29 69 x 37 89 x 51 89 x 56 @ 52

ANCRAGE Té ACMO / ACMO T TANG

31011010044 Ancrage Té ACMO pour cdble @ 3-4 mm.,
. Internal tang for T ACMO wire @ 3-4 mm.
‘_‘-
31011010054 Ancrage Té ACMO pour céble @ 5 mm.
Internal tang for TACMO wire @ 5 mm.
31011010064 Ancrage Té ACMO pour céble @ 6 mm.
Internal tang for T ACMO wire @ 6 mm,
31011010104 31011010064 31011010054 31011010044 31011010074 Ancrage Té ACMO pour céble @ 7-8 mm.
Internal tang for T ACMO wire @ 7-8mm.
31011010104 Ancrage Té ACMO pour céble @ 8-10 mm.

Internal tang for T ACMO wire & 8-10 mm.

31013010054  Retenue plastique RETENUE PLASTIQUE

ancrages Té ACMO pour céble @ 5 mm. 2

T ACMO plug for wire @ 5 mm, POUR ANCRAGES Té ACMO /

ACMO TTANG PLUGS

31013010074 Retenue plastique

ancrages T&é ACMO pour céble @ 7-8 mm.

T ACMO plug for wire & 7-8 mm.

31011010044 31011010054 31011010064 31011010074 31011010104
Lx I mm 14 x 23 16 x 28 18 x 32 21 x 42 27 x 50
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COQUILLE LATERALE ACMO / ACMO BACKING SHELL

31001010104

31001010064

31001010054 Coquille latérale pour cdble @ 4-5 mm.
Side internal tang for wire @ 4-5 mm.
31001010064 Coquille latérale pour cdble @ 6 mm.
Side internal tang for wire @ 6 mm.
31001010084 Coquille latérale pour céble @ 7-8 mm.
Side internal tang for wire @ 7-8 mm.,
31001010104 Coquille latérale pour céble @ 10 mm.
Side internal tang for wire & 10 mm.
31001010124 Coquille latérale pour céble @ 12 mm.

Side internal tang for wire @ 12 mm,

31001010054
31002010054 Coquille frontale pour céble @ 4-5 mm. COQUILLE FRONTALE ACMO /
Front internal tang for wire & 4-5 mm., ACMO FRONT BACKING SHELL
31002010064 Coquille frontale pour cable @ 6 mm.
Front internal tang for wire @ 6 mm.
31002010084 Coquille frontale pour cable @ 7-8 mm.
Front internal tang for wire & 7-8 mm.,
31002010104 Coquille frontale pour céble @ 10 mm.
Front internal tang for wire @ 10 mm.,
31002010124 Coaquille frontale pour céble @ 12 mm.
Front internal tang for wire @ 12 mm.
31001010050 31001010060 31001010080 31001010100 31001010120
31002010050 31002010060 31002010080 31002010100 31002010120
Lx | mm 46 x 33 46 x 33 64 x 42 82 x 50 82 x 50
ANCRAGE Té BSI / BSI T TANG
31011050084 31011050044 Ancrage Té BSI pour céble @ 4 mm.
31011050064 Internal tang for BSI T wire & 4 mm.
31011050044 31011050054 Ancrage Té BSI pour cable @ 5 mm.
Internal tang for BSI T wire @ 5 mm.
31011050064 Ancrage Té BSI pour céble @ 6 mm.
Internal tang for BSI T wire @ 6 mm.
31011050074 Ancrage Té BSI pour céble @ 7 mm.
Internal tang for BSI T wire @ 7 mm.
31011050104 31011050074 31011050054
31011050084 Ancrage Té BSI pour céble @ 8 mm.
Internal tang for BSI T wire & 8 mm.
31011050104 Ancrage Té BSI pour céble @ 10 mm.
Internal tang for BSI T wire @ 10 mm.
31011050044 31011050054 31011050064 31011050074 31011050084 31011050104
@ mm @ 20,5 @ 20,5 @ 30,6 @ 30,6 @ 39,2 48 x 19
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ANCRAGE Té GIBB / GIBB 840-T TANG

31011048464 Ancrage Té GIBB 840-6 pour céble @ 6 mm.
Internal tang for T GIBB 840-6 wire & 6 mm.,
31011048474 Ancrage Té GIBB 840-7 pour céble @ 7 mm.
Internal tang for T GIBB 840-7 wire & 7 mm.
31011048484 Ancrage Té GIBB 840-8 pour cdble @ 8 mm.
Internal tang for T GIBB 840-8 wire & 8 mm.
; 31011048104 Ancrage Té GIBB 840-10 pour cdble @ 10 mm.
31011048104 31011048484 31011048474 31011048464 Internal tang for T GIBB 840-10 wire & 10 mm.
31011048124 Ancrage Té GIBB 840-12 pour cdble @ 12 mm.
Internal tang for T GIBB 840-12 wire & 12 mm.
31011048464 31011048474 31011048484 31011048104 31011048124
Coupe / Cut (mm) @ 30 @ 38 @ 40 @ 45 @ 52
Bouchon / Plugs 31011048426 31011048427 31011048428 31011048422 31011048421

ANCRAGE Té GIBB série 740 / GIBB 740-T TANG

31011047444 Ancrage Té GIBB 740-4 pour céble @ 4 mm.
Internal tang for T GIBB 740-4 wire & 4 mm.
31011047454 Ancrage Té GIBB 740-5 pour céble @ 5 mm.
Internal tang for T GIBB 740-5 wire & 5 mm.
31011047474 Ancrage Té GIBB 740-7 pour céble @ 7 mm.
Internal tang for T GIBB 740-7 wire & 7 mm.
o 31011047104 Ancrage Té GIBB 740-10 pour cdble @ 10 mm.
§ Internal tang for T GIBB 740-10 wire @ 10 mm.,
31011047104 31011047454 31011047444
31011047444 31011047454 31011047474 31011047104
Lx I mm 26 x 10 24 x 12 35x 15 41 x 19
Bouchon / Plugs 31013017444 31013017454 31013017474 31013017414

P> PROTECTION SORTIE DE DRISSE / HALYARD EXITS

34003171059

34003171102

34003171013

34005171009

Chicane inox petit modéle @ 14 maxi.
Small size stainless steel exit & 14 mm maxi.

Chicane inox grand modéle @ 19 maxi.
Large size stainless steel exit & 19 mm maxi.
x4 29002248110 Rivet inox / Stainless rivet.

Protection inox @ 14 maxi.
Stainless steel protection & 14 maxi.
x 1 29002248140 Rivet inox / Stainless rivet.

Barrette inox de sortie de drisse (la paire)
Stainless steel exit protections (pair).
x 2 29002248140 Rivetinox / Stainless rivet.
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P> SUPPORT DE WINCH / WINCH PAD

Support de winch latéral
Side winch pad

49011980473
49017512463
49017512483
49017512503
49017512523
49011980613
49011980433

Profil F78

Profil F135-F195
Profil F305

Profil F385-F460
Profil F580-F740
Profil F1060-F1395
Profil F2390-F3360

Dimensions 120 x 120
Dimensions 100 x 100
Dimensions 120 x 115
Dimensions 140 x 140
Dimensions 160 x 165
Dimensions 190 x 190
Dimensions 225 x 225

Montage / Assembly : 8 x 290004164180 Rivet 6.4 x 18.

Support de winch de prise de ris
Rear winch pad

49027511553
49027511563
49027511573
49027511583
49021984903
49027511603
49027511613
49027511633
49011980373

Profil F135-195
Profil F305
Profil F385-F460
Profil F580
Profil F740
Profil F1060
Profil F1395
Profil F2390
Profil F3360

Dimensions 100 x 100
Dimensions 100 x 100
Dimensions 100 x 115
Dimensions 120 x 115
Dimensions 140 x 140
Dimensions 130 x 130
Dimensions 130 x 135
Dimensions 150 x 160
Dimensions 200 x 200

2005

Plaque anti-corrosion pour platine de winch.
Anticorrosion pad for winch plate.

200 x 200 (mm) : 29512000005
130 x 130 (mm) : 29512000002
150 x 140 (mm) : 29512000003
160 x 160 (mm) : 29512000004
110 x 110 (mm) : 29512000001

i)

40722202016

40722202015

40722202014

Ig 250 rmm g 200 mm Ig 160 mm 40722202017
Ig 120 mm
Montage / Assembly
40722202017 Vis / Screws 28600705025 x 2
Bouchons plastique / Plastic cover 41203501010 x 2
40722202016 Vis / Screws 28600705025 x 2
Bouchons plastique / Plastic cover 41203501011 x 2
40722202015 Vis / Screws 28600706020 x 2
Bouchons plastique / Plastic cover 41203501011 x 2
40722202014 Vis / Screws 28600708040 x 2
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P> VIT DE MULET / GOOSENECK

] e h\ N L —¢
- ] -
b b ® | .
—M ©
n N = ‘// ° ® ﬂ\d\
- . f . h,
N R
C [ n , w| V)
: ’ R i ) (J ’
o l\f \ B !‘\f 5 @ 4
E— f f S ) [3
i f
40 gh 40 soh \@ I
| =f
[™~—n
—~ F78 & IMS256 — w | 5o
- F195 6 F460 F580 a F1395 —
— F1060 @& F2390 -
STANDARD / STANDARD
0 b c d e f h j j
Profil mat | Bome Réf ens. Ferrure Axe Cardan tourillon Manille Rondelle Ecrou Rivet Vlis
Profile | Boom Ref set Bracket Pin Toggle Bearing Shackle Washer | Qt Nut Qf Rivet —|Qt Screw @t
F78-S80 | F36 |34511770C05 | 34511771403 | 34561771384 | 34575544100 | 34575544110 | 46001121006
F135 F36
F195 F60 |34511770C15 | 34515543093 | 34561771384 | 34575544100 | 34575544110 | 46001121006 28600512000 129004164180 4
IMS256 | F125
F195-IMS256 | F220
F305-F385 | F550 | 3451177PF15 | 34511774813 | 34561771464 | 34531792183 46001151008 28602314025 | 3 |28600514000 | 1|29002248250] 8 | 28601306035 | 2
F460 F810 | 3451177PF16 | 34511774813 | 34561771464 | 34531792193 46001151008 28602314025 | 3128600514000 | 1 {29002248250 8 | 28601306035 |2
F580 F220
F740-F1060 | F550 | 3451177PF25 | 34511774783 | 34561771464 | 34531792183 46001151008 28602314025 | 3 |28600514000 | 1 28601306025 | 8
F1395 F810 | 3451177PF26 | 34511774783 | 34561771464 | 34531792193 46001151008 28602314025 | 3 |28600514000 | 1 28601306025 | 8
F1700
F1060 F810
F1395  [F1700 | 3451177PF35 | 34511770723 | 40020514268 | 34531792202 34551770604 128601014000 | 2 |28600514000 | 2 28601306025 |10;
F2390  [F3400 28602314025 | 5 28601306030 | 4
» »
RENFORCE AVEC AILES GALBEES / REINFORCED WITH COVER PLATES
a b c d e f h j j
Profil mat|  Bome Réf ens. Ferrure Axe Cardan tourillon Manille Rondelle Ecrou Rivet Vis
Profile | Boom Ref sef Bracket Pin Toggle Bearing Shackle Washer | Qt Nut Rivet —|Qt Serew |Qt
F135 | F220-F550| 3452177PF45 | 34521771723 | 34561771464 | 34531792183 46001151008 |28601014000 [ 3| 28600514000 |29002365170|12
F195 | F220-F550| 3452177PF55 | 34521772236 | 34561771464 | 34531792183 46001151008 |28601014000 [ 3| 28600514000 |29002365170|12
IMS256 | F220-F550| 3452177P145 | 34521771833 | 34561771464 | 34531792183 46001151008 |28601014000 | 3| 28600514000 |29002365170|16
F305 F220 | 3452177PF65 | 34521771733 | 34561771464 | 34531792183 46001151008 |28601014000 3| 28600514000 |29002365170|16
F385 F550 | 3452177PF75 | 34521771743 | 34561771464 | 34531792183 46001151008 |28601014000 [ 3| 28600514000 |29002365170|16
F460 F810 | 3452177PF85 | 34521771753 | 34561771464 | 34531792193 46001151008 |28601014000 3| 28600514000 |29002365170|16
F580 F810 | 3452177PF95 | 34521771883 | 34561771234 | 34535544123 28602316030 3 | 28600516000 28601306025 |24
28601016000 1
F740 F810 | 3452177P105 | 34521771873 | 34561771234 | 34535544123 28602316030 3 | 28600516000 28601306025 |24
F1700 28601016000 1
F1060 F810 | 3452177P115 | 345621771863 | 34561771234 | 34535544123 28602316030 3 | 28600516000 28601306025 |24
28601016000 1
F1395 | F1700 | 34521770455 | 34521771853 | 34561771234 | 34535544123 28602316030 3 | 28600516000 28601306025 |24
28601016000 1
F2390 | F3400 |34521771165 | 34511770273 | 34561771234 | 345631790073 28602316030 4 | 28600516000 28601306025 |20
F3360 3452177P155 | 34511771593 | 34511770273 | 34531790563 28602318030 4 | 28600518000 28601306025 |20

RIS AUTO & CONTINU / AUTOMATIC AND SINGLE LINE REEFING

Vit de mulet avec axes sans crocs de ris disponible.
Gooseneck vertical pin without reef hook available on request.
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P FILOIRS / FAIRLEADS

P> PORTE AUTOMATIQUE / AUTOMATIC GATE

|

34210001255
34211690155

34211690035

34210001255

34211690155

43205508124

43205508004

34211695945

Guide inox pour génois 2 sous ferrure étai.
Stainless steel lead for genoa

below forestay attachment.

2x 29002248160 Rivetsinox @ 6 / S/s rivets & 6.

Idem petit modéle / Small size.
2x 29002248160 Rivets inox / S/s rivets.

Porte de coulisseau automatique

pour profil F135 & F460.

Automatic sail gate for section F135 to F460.
Longueur / Length = 45 mm.

2x 40503006007 Manchons  Splices
2x 28600704020  Vis inox S/s screw
Ix 34211695943  Plague alu  Casting

Porte de coulisseau automatique

profil F580 & F3360.

Automatic sail gate for section F580 to F3360.
Longueur / Length = 83 mm.

2x 40503006009  Coussinets Bushes

2x 40503006003 Manchons  Splices

2x 28600704020  Vis inox S/s screw
Ix 34211690033 Plague alu  Casting

Porte de coulisseau compléte Fréderiksen

F135 & F460.

Frederiksen complete frackless sliders F135 to F460.
2x 28606304015  Vis méplat Screw

1x 34201195100  Platfine alu Alloy bracket
1x 28600605016  Vis Screw

I1x 34210001254  Rond inox Casting

Porte de coulisseau compléte Fréderiksen

F580 & F1395.

Frederiksen complete trackless sliders F5680 to F1395.
2x 28606304015  Vis moletée  Knurled screw

Ix 34211690153  Réglette inox Casting

Entrée pour la voile a ralingue / Sail entry for bolt rope
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Guide d'entrée de ralingue @ 8.
Bolt rope feeder & 8.

4x 29001248128 Rivets

34251690054
Guide & boule.
Ball feeder.
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EQUIPEMENT DE SPI / SPINNAKER GEAR
» ANNEAUX / SPI EYE

33501408010 Anneau de tfangon fixe s'adaptant sur profil F78-S80.
Spi pole eye to be fitted on profile F78-S80.
4 x 29002248160 Rivets inox / Stainless rivets

33501408376  Anneau de tangon fixe s'adaptant
- sur profils F135 - F195 - F305.
A Spi pole eye to be fitted on profiles F135 - F195 - F305.
. 4 x 29002248160 Rivets inox / Stainless rivets

33501408003 Anneau de tfangon renforcé fixe sur profils F135-F195,
Spi pole eye reinforced on profiles F135-F195.
4 x 29002248160 Rivets inox / Stainless rivets

33501408034 Anneau de tfangon renforcé fixe sur profils F305-F385.
Spi pole eye reinforced on profiles F305-F385.
4 x 29002248160 Rivets inox / Stainless rivets

33503175325 Anneau de tfangon standard & piston
sur coulisseau pour rail 32x5.5
Spi pole eye adjustment standard
with piston for track 32x5.5

33503175326  Anneau de tangon renforcé d piston
sur coulisseau pour rail 32x5.5
Spi pole eye adjustment reinforced
with piston for frack 32x5.5

33503175003 Anneau de tfangon renforcé pour va-et-vient
sur coulisseau pour rail 32x5.5
Spi pole eye adjustment reinforced
with ext. adjustement for frack 32x5.5

P SYSTEME MATAGE DE TANGON / POLE STOWAGE EQUIPMENT =

33515408733  Efrier inox (A) (avec fixation suivant profil).
Stainless steel strap (A) (supplied
with fastener according fo mast section).

33515408732  Cale delrin pour rail 32 x 5,5 (B).
Delrin wedge
for spinnaker track 32 x 5,5 (B).
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P> RAIL DE TANGON AVEC CLOCHE ET COULISSEAU /
SPINNAKER TRACK WITH COMPLETE BELL FITTING AND SLIDER

Fixation : Pop @ 6,4 x 18
29003164180

Fixation : Vis / Screw @ 8 x 20
28601108020
ou / or rivets,
29003164180

Fixation : Vis / Screw @ 5 x 35 =,
28601305035 —

D

I'm

Periormrarce

Avec va-et-vient / With external adjustment

Rep.
Rail / Track 32 x 5,5 < 38" * 33511174556
A |Rail / Track 32 x 5,5 > 38’ 33511174496
B |Embouts / Tips 33513174497 [x2
C [Coulisseau + cloche / Complete slider + bell | 33505000001
D |Poulie de renvoi F135-F740 / Blocks 48005007306 |x2
Poulie de renvoi F740-F3360 / Blocks 48031421040
E |Poulie rail 32 / Blocks fracks 32 48207003213 [x2
F |Clam Cleat 40724016860 |x2
* pour bateau < 38’ / For boat under 38’
Cloche avec coulisseau complet 33505000001
Bell with slider
Coulisseau Slider 33503175060
Cloche + cardan Bell + foggle 33505000004

Coulisseau / Slider = Chariot / Slider
1 x 33503175060
Axe / Pin

Cloche + cardan / Bell + toggle =

1 x 33505000004 Cloche / Bell
Cardan / Toggle
Gachette / Trigger
Axe / Pin
Ressort / Spring
Goupille / Split ring
Rondelle / Washer

Sans va-et-vient / Without external adjustment

33503175062

2 x patins / Delrin bearing 33507175063

40020110056

335056404421
33517179380
38056404422G
40020212065
29240800030
28803032200
28602313010

Cloche avec coulisseau complet a piston 33505000002
Bell with slider with piston

Coulisseau piston Slider piston 33503175061
Cloche + cardan Bell + foggle 33505000004

SYSTEME A BILLE TORLON POUR BATEAUX DE 45 A 65’ /
HEAVY DUTY TORLON BALL BEARING CAR SUITABLE FOR 45’ TO 65’ BOATS

Avec va-et-vient / With external adjustment

Rep. Qt
A [Rail / Track Ig 3400 mm* 45002154033 |x1
B |Coulisseau / Complete slider 33509000006 | x1
C |Poulie de renvoi / Block 48203172015 [x2
D |Clam Cleat 40709000150 |x2
*Disponible en longueurs 1700 et 5100 mm
/ other available lengthes : 1700 and 5100 mm
Cloche avec coulisseau complet 33509000006
Bell with slider
Coulisseau Slider 33509000001
Cardan Toggle 33517000001
Cloche Bell 33505000007
27
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P> PRISE HALEBAS / VANG FITTING

Y

/e

N | N T
(PR B ;—/\h
F135 & F305 F385 & F1395
* Option renforcé /
STANDARD / STANDARD Option : reinforced.
a b c e f h i j j
PROFIL | REF. ENS. Coulisseau Axe Cardan Manille Rondelle Qff  Ecrou Goupille Rivet Qt Vis Qf
PROFILE |  REF. SET Bracket Pin Toggle Shackle Washer Nut Split pin Rivet Screw
F78-S80 |[3521181P005| 34511771403 | 40020212085 | 35231790514 | 46001151006 | 28601012000 |x2 29002248160 |x6
Flins . [J521181PF0S| 34516540003 | 40020212086 | 35231790514 | 46001181006 | 28601012000 |22 20004164180 |16
F385-460 [3521181PF15| 34511774813 | 40022014138 | 35231790104 | 46001151008 | 28601014000 |x2| 28600514000 | 28803032320 | 29004164180 |x8
F580  [3521181PF25| 34511774783 | 40022014138 | 35231790104 | 46001151008 | 28601014000 |x3| 28600514000 | 28803032320 | 29002248250 (x8| 28601306035 |x2
F7‘F1?5;g60 3521181PF35| 34511774783 | 40022014138 | 35231790104 | 46001151008 | 28601014000 |x3| 28600514000 | 28803032320 28601306025 |x8
RENFORCE AVEC AILES GALBEES / REINFORCED WITH COVER PLATES
a b c e f g h i j j
PROFIL REF. ENS. Coulisseau Axe Cardan Marnille Rondelle |Qf|  Bague Ecrou Goupile Rivet Qf Vis Qt
PROFILE REF. SET Bracket Pin Toggle Shackle Washer Bush Nut Split pin Rivet Screw
F135 | 3522181PF45 | 35221771783 (40020212085 35231790514 |46001151006 | 28601012000 [x3 29002365170 [x12
F195 | 3522181PF55 |34521772236|40022014138 | 35231790104 46001151008 | 28601014000 [x3 | 40502022014 | 28600514000 | 28803032320 | 29002365170 |x12
1330 | 3522181PF85 | 35221771793| 40020212085 | 35231790514 | 46001151006 | 28601012000 |x3 29002365170 [x14
1260 | 3522181P165 | 34521771803| 40020212085 | 35231790514 | 46001151006 | 28601012000 |x3 29002365170 [x12
F305 | 3522181P175 (34521771733 (40022014138 | 35231790104 46001151008 | 28601014000 [x3 | 40502022014 | 28600514000 | 28803032320 | 29002365170 |x14
F385 | 3522181PF75 |34521771743| 40022014138 | 35231790104 46001151008 | 28601014000 [x3 | 40502022014 | 28600514000 | 28803032320 | 29002365170 |x16
F460 | 3522181PF85 (34521771753 | 40022014138 | 35231790104 46001151008 | 28601014000 [x3 | 40502022014 | 28600514000 | 28803032320 | 29002365170 |x16
F580 | 3522181PF95 (35221771763 (40022014138 | 35231790104 46001151008 | 28601014000 |x3 | 40502022014 | 28600514000 | 28803032320 28601306025 |16
F740 | 3522181P105 | 35221771813|40022014138 | 35231790104 46001151008 | 28601014000 |x3 | 40502022014 | 28600514000 | 28803032320 28601306025 |x16
F1060 | 3522181P115 | 35221771823 | 40022014138 | 35231790104 {46001151008 | 28601014000 [x3 | 40502022014 | 28600514000 | 28803032320 28601306025 |x16
F1395 | 3522181P125 | 34511770283 | 40022016000 | 35231790384 28601016000 [x3 28600516000 | 28803032320 28601306025 |20
F2390 | 3522181P135 |34521771165(40021316156 | 36231790384 28601016000 [x3 28600516000 | 28803032320 28601306025 |20
F3360 | 3522181P145 |34511771593|40021316156 | 35231790384 28601016000 [x3 28600516000 | 28803032320 28601306025 |20
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P> HALEBAS POUSSANT / VANG FITTING

A — e

37560230305

2005

Taille | Longueur |Longueur | Course | Poussée maxi REf. REf, Axe sur | Axe sur
CODE ouverte | fermée mm du ressort (kQ) fixation/mat fixation/béme mat | béme
Size | Length | Length | Course Max spring Mast Boom Pinon | Pinon
open closed mm strength attachment attachment mast | boom
37560200005 | O 1350 1160 190 0 3521181PF05 35243200164 8 10
37560210105 | 1 1160 970 190 100 3521181PF15 35243200164 14 14
37560220105 2 1395 1155 240 115 3521181PF15 35243202734/6504 14 14
37560230105 3 1740 1450 290 115 3521181PF15 35243202734/6504 14 14
37560240105 4 2000 1710 290 115 3521181PF15/PF25 | 35243202734/6504 14 14
37560230205 3 1740 1450 290 230 3521181PF15/PF25 | 35243202734/6504 14 14
37560240205 4 2000 1710 290 230 3521181PF15/PF25 | 35243202734/6504 14 14
37560250305 [ 5 2000 1710 290 345 3521181PF25 35243206504 14 14
37560250405 [ 5 2000 1710 290 460 3521181PF25 35243206504 14 14
37560250505 [ 5 2000 1710 290 575 3521181PF25 35243206504 14 14
37560250605 [ 5 2300 2010 290 345 3521181PF25 35243206504 14 14
37560250705 [ 5 2300 2010 290 460 3521181PF25 35243206504 14 14
37560250805 [ 5 2300 2010 290 575 3521181PF25 35243206504 14 14
Livré sans palan ni estrope.
Purchase and bridle not included.
Estrope / Bridle
Réf. Taille HB / Size
0 1 2 3 4 5
43505061600 Lg 1,6 m X X X
43505062000 Lg2m X
43505062200 Lg 2,2 m X *
* Nous consulter / On request.
Bome Ferrure de halebas rigide| Largeur Epaisseur
Boom Rigid vang attachment Width Thickness
F36 35243200164 23 mm 1.5 mm
F60 35243200164 '
F125 35243202734
F220 35043200734 265mm | 2.5mm
F550 35243206504
F810 35243206504 30 mm 4mm
F1700 35243206504
F3400 35243206504
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P> EMPLANTURES SUR PONT / MAST STEPS ON DECK

CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES / MAIN DIMENSIONS

=

F195 & F1060 {\@
&
Réf. 36053213953 pour F1395 et F1410 E
Profils A B C D E F G H [Nb.l| J K L M Ep
Extrusions th.
F78 FIXE
+580 162 | 130 | 24,5 | 58 118 8 18
F135 242 | 183 | 83 75 87 8,5 12 13
F195 254 | 230 | 20 136 | 136 | 111 | 103 | 8,5 10 198 15
F305 - F385 296 | 205 | 38 71 100 | 80 152 | 8,5 10 159 18
F460 - F580
F560E 332 | 229 | 32 100 | 100 | 135 | 137 | 8,5 8 178 18
F580 - F740
F760E 350 | 225 | 43 120 | 144 | 129 | 125 | 8,5 10 188 11
F1060
FOSOE 369 | 236 | 33,5 | 80 124 | 117 | 192 | 8,5 12 190 15
F1395
F1410E 375 | 240 18 80 160 | 66 Q0 8,5 10 180 | 86 65 | 200 [15+27

P PIED DE MAT AVEC EMBASES / MAST STEP WITH MAST BASES

O

Réf. 36014214103 pour F1410 E

30

Ré&f. 36014213953 pour F1395
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P> EMPLANTURES SUR PONT / MAST STEPS ON DECK

PIEDS DE MATS

Possibilité d’équiper plusieurs poulies
pour renvoi de drisse

et d'un pontet pour drisse de halebas

MAST STEPS
May be fitted with several halyard blocks
and one vang bale.

2005

PROFIL Emplanture Pontet Poulie at Axe / Pin
PROFILE Cast step Bale Block %)
F78-S80 FIXE 36032200783

36075370784 * SM45 8 212
F135 36031201353 47505558124 SC58 - SS58 12 @ 12
F195 36031201953 47505558124 SC58 - SS58 10 @12
F305-385 36031203053 47505558124 SC58 - SS58 10 @12
F460-580-560E 36031204603 47505558124 SC58 - SS58 8 @12
F580-740-760E 36031205803 47505558124 SC70 - SS70 10 @ 14
F1060-980E 36031210603 35251871044 SC70 - SS70 10 @ 14
F1395 36053213953 35251873814 SC70 - SS70 10 %14

36014213953
F2390 36053213953 35251873814 SC70 - SS70 10 2 14

+ 36013223903

* Option : plague inox pour poulie de renvoi.
$/s plate for block.
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Periormrarce

PIECES D’EQUIPEMENT DE PIED DE MAT ET DE COLLERETTE

STEP AND DECK COLLAR HARDWARE

P> RIDOIR DE PONT / TIE ROD

Ridoir de pont pour collerette réf. 36061201353.

Coaquille / Infernal tang n° 2,5. non inclus / not included
Ridoir de pont pour collerette réf. 36061201353.

Coquille / Internal tang n°2,5. non inclus / not included

Ridoir de pont pour collerette réf. 36061203853.
36061204603
Coquille / Internal tang n° 3,7. non inclus / not included

Ridoir de pont pour collerette réf. 36061203853.
36061204603
Coaquille / Internal tang n° 3,7. non inclus / not included

Ridoir de pont pour collerette réf. 36061110603.

Z 44112116006
44112116014 Tie rod for deck collar 36061201353.
44112116012 44]]2]]6]06
Tie rod for deck collar 36061201353.
44112116106 44112116010
Tie rod for deck collar
" 44112116012
Tie rod for deck collar
J[( 7 T TA 44112116014
I

Tie rod for deck collar 36061110603.
Cogquille / Internal tang n°4. non inclus / not included

44112116006 | 44121161006

44112116010 | 44112116012 | 44112116014

L 140 mm 240 mm

335 mm 330 mm 410 mm

P POULIES COMPLETES DE PIED DE MAT / COMPLETE MAST STEP BLOCKS =

@
-

SC - POULIE A CHAPE FIXE
FIXED TOGGLE BLOCK

SS - POULIE A EMERILLION
ARTICULATED TOGGLE BLOCK

SM - POULIE A MANILLE
ARTICULATED SCHAKLE BLOCK

MODELE | REFERENCE COMPLETE MODELE | REFERENCE COMPLETE MODELE | REFERENCE COMPLETE
TYPE BLOCK COMPLET TYPE BLOCK COMPLET TYPE BLOCK COMPLET
SC45 48214000SC3 SS45 48214000853 SM45 48214000SM3
SC58 48214000SC4 SS58 48214000854 SM58 48214000SM4
SC70 48214000SC7 SS70 48214000857 SM70 48214000SM7
o ) W
a 40021414026 40021412027
AXE A TETE OPTION AXE FILETE OPTION CHAPE
CLEVIS PIN THREADED PIN TOGGLE
MODELE | REFERENCE AXE ECROU | Type poulie AXE | CHAPE | ECROU | Type pouiie
TYPE PIN NUT Block sTyle PIN TOGGLE NUT Block style
@12x34 | 40020212034 40020412042 | 28606508000 Ssgjg ) 2%;58 40020412042] 40021412027 | 28606508000 Ss‘éjf"gsc‘r’:
814x39 | 40020214039 - 5555
40020414051 | 28606508000 | SC70 - SS70 40020414051| 40021414026/ 28606508000 SC70-SS70
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» EMPLANTURES REDUITES / MAST STEP ON KEEL

Type | Type Il
A
A C £ G
C F F
Q:__‘& P
© © ©
ol o AR w_pb |8
© ©) ©
& =
F78 & / to F580 F195 & / to F1060
Type | PROFIL REF A B C D F G H Ep. AXE RONDELLES ECROUS
PROFILE Th. PIN WASHERS NUTS
F78-580-F135 36032201355| 210 100 15 60 90 5 140020510130 28601010000 |x2 [28600510000 |x2
| F195-F305 36032203055| 230 125 20 73 95 6 140020512160 | 28601012000 |x2 [28600512000 |x2
F385-F460-F580 |36032205805| 274 140 20 100 40020512184 | 28601012000 | x2 |28600512000 |x2
* F78 - S80 36032200783 180 120 15 90 130 20 84 5 140020508108 | 28602308015 |x2 [28600508000 |x2
F195 36032201953 198 160 18 127 137 25 80 13
F305-F385 36032203053 230 170 20 137 165 25 9% 13
F460-F560E-F580 |36032204603| 260 184 20 150 195 25 110 15
I F580-F740-F760F |36032205803| 318 160 17 130 257 27 166 13
F980E-F1060 36032210603 325 200 20 165 250 37 141 14
F1395 36032213953 298 174 122 19

* Axe inox fransversant facultatif / S/s thru pin in option.
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P COLLERETTE DE MAT / DECK COLLAR
COMPOSANTS / COMPONENTS

‘ ‘ ((
|
C D

B

Repéres b A B C D E F H |
Profi Ens. Collerefte | Soufflet Cales bois Cales bois Cales Serflexmat | Z% Téfes Pontet

complet d'éfanchéité Petit Grand injectées = g Serflex

Modéle Modéle =
Profile Complete Cast Coat Small wood Large wood Mold wedges Mast serflex 3 Cloamp Bale
set collar wedges | Qf wedges | Qf Ref. mb | ml Qf

F78 36061200783
F135  |36061201355|36061201353 [36073560119 36072000001 | x 2 36072000002 | x 1 36071225010{ x 0,47 x 0,7 36071200000 | x 2 {47505558124
F195 36061201955 36061201353 |36073560120 | 36072000001 | x 3 36071225010{ x 0,52 x 0,7 36071200000 | x 2 47505558124
F305  |36061203055 | 36061203853 |36073560121 | 36072000001 | x 6 36071225010 x 0,58| x 0,77 {36071200000 | x 2 | 47505558124
F385 36061203855 | 36061204603 |36073560122 | 36072000001 | x 4 36071225010{ x 0,61 |x 0,77 36071200000 | x 2 {47505558124
F460  [36061204615|36061204603 |36073560122 | 36072000001 | x 4 36071225010 x 0,64 |x 0,77 36071200000 | x 2 {47505568124
F580  |36061205805| 36061246743 [36073191028 36072000580 36071225010 x 0,67 | x 0,89 {36071200000 | x 2
F740  |36061207405 | 36061246743 {36073191028 36072000740 (36071225010 x 0,71 |x 0,89 | 36071200000 | x 2
F1060 36061210605 | 36061110603 [36073191017 36072000002 | x 3 36071225010{x 0,77| x 1 [36071200000 |x 2
F1395  |36061213955| 36061110603 [36073191017 36072001395 |36071225010{x 0,83 x 1 [36071200000 | x 2

T e,
D * 1 jeu de 3 tdles
Nouveau modéle / New style 1 set of 3 s/s plates
Repeére A B C D E
Profi Ens. Collerette Bride Tole pour Fixation Cales Fixation tole
complet poulie bride injectées
Profile Complete Cast Clamp S/sblock . Clamp Mold wedges Fastening
set collar affachment | Qt fastening | Qt Qr Qt
F305  |36069203055 | 36069203063 36075103853 | 36075303855 | 1 28600610070 | 3 | 36072000305 [28604010025| x 10 [28604010060x 1
F385  |36069203855 | 36069203063 36075103853 | 360753038565 | 1 28600610070 | 3 | 36072000385 [28604010025| x 10 [28604010060x 1
F460 | 36069204605 | 36069204603 | 36075104603 | 36069204604 | 1 28600610080 3 | 36072000460 [28601110025| x9 [28601110040x 2
F580 | 36069205805 | 36069204603 |36075106803 | 36069204604 | 1 28600610080 3 | 36072000580 (28601110025 x9 [28601110040x 2
F740  |36069207405| 36069204603 | 36075107403 | 36069204604 | 1 28600610080 | 3 | 36072000740 [28601110025 x 9 [28604010040|x 2
F1060  |36069210605 | 36061110603 [36075110603 | 36069204604 | 1 28605008050 4 | 36072001060 [28601110025| x9 [28601110040x 2
F1395  |36069213955 | 36061110603 (36075113953 | 36069204604 | 1 28605008050 4 | 36072001395 [28601110025| x9 [28601110040x 2
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P COLLERETTE DE MAT / DECK COLLAR

Periormrarce

F1060 - F1395

C
AJ.\ §
| ol
' O,’
A k| F| d - il
ol 5
75 . OLl
2
=),
c ey
G N_BL
H
c £ g h
P> CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES / MAIN DIMENSIONS =
Profil
G H A B C D E F C d f o] h [Noi| j k aL
Extrusion
F78 49 | 52 [ 160 | 142 88 108
F135 57 | 85 323 [ 228 | 78 [ 186 | 59 | 111 | 27 | 115|150 | 129 | 108 10 | 190 8,5
F195 65 | 79 [323 [ 228 | 78 | 186 | 59 | 111 | 27 | 115 | 150 | 129 | 108 10 {190 8,5
F305 74 | 88 |351 [ 245 | 75 | 216 | 60 | 127 | 28 | 115 | 158 | 140 | 120 10 | 205 8,5
F385 82 | 90 351 |245 | 75 [216 | 60 | 127 | 28 | 115 | 158 | 140 | 120 10 | 205 8,5
F460 88 | 92 351 (245 | 70 (226 | 54 | 127 | 28 | 115 | 158 | 140 | 120 10 | 205 8,5
F460 88 [ 120 [400 (254 | 74 | 270 | 56 | 148 | 26 | 115 | 172 | 173 | 128 10 |220 8,5
F580 Q0 | 108 [ 400 | 254 | 74 | 270 | 56 | 148 | 26 | 115 [ 172 | 173 | 128 10 |220 8,5
F740 100 | 108 | 400 | 254 | 74 | 270 | 56 | 148 | 26 | 116|172 | 173 | 128 10 |220 8,5
F1060 108 | 178 | 423 | 310 | 61 | 301 197 | 42 | 140 [ 100 | 54 | 236 | 59 * 196 | 255 10,5
F1395 1151 179 | 423 | 310 | 61 | 301 197 | 42 | 140 | 100 | 54 | 236 | 59 * 196 | 255 10,5

* t6le inox pour renvoi de poulies : voir p. 34 / S/s block attachment : see page 34.

» BOUCHON D’ETANCHEITE INTERIEUR / INTERNAL WATER-PROOFING ===

o
c° )
o“S\\\«\\eO\
\\
\O\e 2
\5‘

e (\o
X
\0\ S

N

AN

o
«°® d\\

Profil / Extrusion Référence
$80 35502000080
F78 35502000078
F135 35502000135
F195 35502000195
F305 35502000305
F385 35502000385
F460 35502000460
F580 35502000580
F740 35502000740
F1060 35502001060
F1395 35502001395
F2390 35502002390
F3360 35502003360

Ref. 97007000021:
Cartouche silicone
neutre

Neutral silicone white
sealant
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P LABELS

1 SPREADER LIGHT Stbd
feu de bdf droite

2 SPREADER LIGHT Port
feu de bdf gauche

3 WINDEX LIGHT
feu de girouette

4 TRICOLOR LIGHT
feu tricolore

5 ANCHOR LIGHT
feu de mouillage

6 STEAMING LIGHT
feu de hune

7 DECK LIGHT

feu de pont
8 NEGATIVE @
k négatif commun /
29507000006
o A
29507000005 [ VAN ]
Grand Voile
[ TOPPING LIFT ]
Balancine de béme
[ GENOA 1 ]
Génois 1
f \ [ Staysail 1 ]
DANGER
[ Staysail 2 ]
Mast and M3t et autres Trinquette 2
Components Comaisant 29507000014
conduct électricité
electricity.
Contact with Contsctil
over head et fils
electrical électriques
be et ot 7
o Pour tirants de ponts.
Pi E: .
exercise Gt Deck tie rods.
extreme rudence
caution when ors de la
""““EF?‘ mise & II"eau
or sailing. ou sur l'eau
WARNING !

\ J IF YOUR MAST IS EQUIPPED

29507000007 WITH THIS TYPE OF TIE ROD. DO NOT RAISE ANY HALYARDS
OR TENSION THE RIGGING. UNTIL DECK TIE RODS
ARE ATTACHED TO THE MAST COLLAR AND THE MAST.
FAILURE TO DO THIS COULD RESULT IN SEVERE DAMAGE
TO THE DECK STRUCTURE.

ATTENTION !

StVOTRE MAT EST EQUIPE DE CE TYPE DE TIRANT,
NE PAS ETARQUER LES DRISSES OU METTRE LE GREEMENT
SOUS TENSION AVANT DE POSER LE TIRANT ENTRE
LE COLLIER ET LE MAT
SOUS PEINE DE PROVOQUER DE GRAVES DOMMAGES
A LA STRUCTURE DU BATEAU.

SPARCRAFT

29507000016
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» MANCHONS DE MAT / INTERNAL SPLICE

PROFILS LG MANCHON REFERENCE

PROFILES SPLICE LENGTH REFERENCE

S 80 800 mm 23920080085

F 135 800 mm 23920135085

F 195 800 mm 23920195085

X F 305 800 mm 23920305085

..\/ F 385 800 mm 23920385085

Lot s ? F 460 800 mm 23920460085

e : é . F 580 800 mm 23920580085

% *g) F 740 1200 mm 23920740125

£ 2 F 1060 1200 mm 23921060125

V. . . § % F 1395 1200 mm 23921395125

~o I 2|5 F 2390 1500 mm 23922390155

\/ 3 F 3360 1500 mm 23923360155

\/ F 4600 1500 mm 23924600155
NOTA : Tous les manchons sont assemblés sur l'intérieur des mats et fixés

par rivets ou vis.
All the splices are assembled inside the mast sections by rivets or screws.

P PIECES DIVERSES / MAST FITTING

iy
46412046114
Marche de mat inox @ 5.
Climbing step in stainless steel & 5.

\

46410246133
Marche de mat en alu repliable.
Aluminium folding step.

\

Articulated block,
delrin sheave & 80.

)

s
S

o2

49031920904
Protection inox de feu de pont, série 25.
Combined steaming deck guard in S/s, serie 25.

49031920864
Protection inox pour feu combinég, série 40.
Combined steaming deck guard in S/s, serie 40.
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> CATAMARAN
Sections Dimensions | XX' Yy Poids Kg/M | Epaisseur | Coulisseau | Ralingue
mm Cm4 Cm4 Weight Thickness Slider Bolt rope
*
F32C @ 69 x 124 32 98 1,67 1.7 non / no 8 mm
Vo)
o
o
o F49 C 74 x 135 49 138 1,9 1.8 non / no 8 mm
F175C Q 98 x 204 175 510 3.8 3,0 16 mm non / no
F 590 C O 138 x 300 590 2 300 7,2 3,5 23 mm non / no
* A la demande (nous consulter) / On special request only.
30009010495 Téte de mat catamaran compléete.
Masthead for multihull.
REP [ DESIGNATION DESCRIPTION QT | REFERENCE
A | Corps Body 1x | 30009010492
B | Réa delrin 30x 10 | Delrin sheave 1x | 48510301015
C |Axe8x24 Pin 1x | 40020208024
D [Rondelle @ 8 Washer 1x | 28601008000
E | Anneau brisé Split ring 1x | 28809000015

- 36015300495

Embase de mét compléte pour profils F32C et FA9C.

Mast base complete for profiles F32C and F49C.

REP | DESIGNATION DESCRIPTION QT | REFERENCE
A | Coupelle inox Stainless steel washer [1x | 36082300494
B | Réas delrin 30 x 10 | Delrin sheaves 2x | 48510301015
C |Axe8x40 Pin 1x | 40020304040
D |[Rondelles @ 8 Washers 2x | 28601008000
E | Anneau brisé Split ring 1x | 28809000015
F | Corps Body 1x | 36015300493
45514300103 Hook pour grand-voile
sur profils F32C et F49C.
Hook for main sail
on sections F32C and F49C.
. . . R
36031300498  Pied de mat tournant pour profils F32C et FA9C. I_ i i
35 3

Rotating mast step for profiles F32C and F49C.
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P POUTRES DE CATAMARAN / MULTIHULL BEAMS

Sécurité, design & intégration

- Profils spécifiques pour poutres de catamaran de 38 ¢ 60 pieds
- Profil plat & Rayures antidérapantes (sécurité)

- Intégration maximale des éléments structurels (ergonomie et sécurité)
- Protection électrolytique (par bague) des liaisons inox / aluminium

- Fixation par vis ou rivets (facilité de montage)

Safety, design & intégration

- Special sections for catamaran beams from 38’
fo 60°

- Flat sections with anti-slip stripes (safety)

- Maximum integration of structural elements
(ergonomics and safety)

- Electrolytic protection (by rings) of
the stainless steel / aluminum
contacts

- Screw and rivet assembly
(easy to build)

- Davier principal & auxiliaire en inox,
- Tangonnet / bout dehors

- Gainage cuir des passage de cdble & cathédrale
- Efanchéité par infroduction de mousse interne

- Feu bicolore

- Protection inox du feu
- Option peinture

OPTIONS :
HT44 =900 mm
HT55 =1100 mm - Stainless steel main and auxiliary davit
- Whisker pole / bow sprit
) . - Leather cover for cable and cathedral
L suivant données - Bicolor light cabled
consfructeur - Stainless steel light guard
L / Length according to - Paint option
builder specification
Coulisseaux de 0 220
fixation filet ép. 4 o o
mm Ig 23 mm
/ Net sliders 4mm 150 T44 105 w| | O T55 O
thick x 23mm long
¢ O O
P

Nota : Faces d’appui des cadénes de coque paralleles et planes / Hull contact area must be flats and parallels

OPTIONS :

Taille du catamaran (pieds)
Modsle Multihull overall length (feet) Poids | Martingale
Type avec poutre sans poutre Inerh.es (cm?) | Dimensions weight Bridle
en compression | en compression | Inertia (cm?) (mm) Ka/M (mm)
with compression without 9
beam compression beam
T44 37 a 48’ 37 a 44’ 712 x 1773 | 125 x 228 8,2 |[CStrand g 12
T55 48 a 60’ 45 a 55’ 1200 x 3800| 145 x 265 | 10,50 |CStrand o 16
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Sections Dimensions [ XX’ LYY’ Poids 'kg/M Epgisseur Cou[isseou Ralingue
mm Cm4 Cm4 Weight Thickness Slider Bolf rope
F35 ¢ ) 68 x 98 35 70 1,68 1.9 [Rond@7mm| 7 mm
Fs0 ¢ ) 74%108 50 100 2,06 2 16 mm 7 mm
F 67 {:::) 82x 118 67 128 2,23 2 16 mm 7 mm
F 101 {:::) 96 x 132 101 208 2,54 2 16 mm 7 mm
S 137 {T_—:l 98 x 145 137 306 3,1 2,45 16 mm 8 mm
S 180 {::::) 104 x 189 174 405 3,47 2,6 16 mm 8 mm
S 260 D 115 x 170 240 560 4,2 3.1 23 mm 8 mm
$ 330 D 120 x 180 332 758 4,8 3,2 23 mm 8 mm
NG 51 D 125 x 190 419 858 53 3,5 19 mm Non / No
NG 60 D 137 x 205 520 1080 59 3,5 23 mm Non / No
NG 70 D 145 x 220 665 1430 7.0 4,0 23 mm Non / No
NG 80 D 165 x 230 797 1709 7,7 4,3 23 mm Non / No
NG 86 D 172 x 248 1076 2203 8.8 4,5 23 mm Non / No
NG 105 D 182 x 283 1587 3480 101 4,6 23 mm Non / No
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P INDEX |
Rep. Désignation Designation Page

MAT MAST
1 Feu de téte de mat Mast head light 84
2 Feu de route Steaming light 84
3 Feu de pont Deck light 84
4 Téte de mat Mast head 43 - 55
6 Accrochage galhauban Upper shrouds aftachment 63 4 66
9 Accrochage haubans Shrouds attachment 63 a 66
12 Accrochage étai largable Inner forestay attachment 67
13 Capelage étai Forestay equipment 56 - 58
15 Boite & réa Sheave box 67
16 Entrée de spi Internal spi (entry) 66
17 Ferrure de spi External spi attachment 45 - 49
18-10 Ensemble barres de fleche Spreaders set 59 - 62
19 Embouts barres de fleche Spreaders tips 60
22 Chariot de tangon Spi equipment 71-72
23 Sorties de drisse Halyard exits 66
24 Porte de grand-voile Sail gate 70
25 Clam-cleat Clam-cleat 70
27 Vit de mulet Gooseneck atfachment 69
28 Anneau jockey pole Pad eyes 71
29 Ferrure de halebas Articulated kicker 73
30-31 Platines de winch Winch pads 68
32 Taquets Cleats 68
22 Anneau de tangon Spi eye 71
7 Filoir Fairlead 70
38 Ancrage a lattes External tangs 63
39 Collerette de mat Deck collar 79
40 Pied de mat Mast step 75-77
42 Bouchon d’'étanchéité intérieure Internal water-proofing 80
48 Fils et tubes électriques Electrical conduits and wires 83
49 Manchons internes Internal splices 81
53 Poulies Blocks 78 & 81
55 Autocollants Stickers 82
BOME BOOM

1 Embout de béme avant Inboard end 87 & 89
3 Vit de mulet complet Complete gooseneck 69
4 Ferrure de halebas Kicker aftachment 86
5 Accrochage d’écoute Main sheet attachment 87 & 89
6 Accrochage de ris Reefs attachment 87 &89
8 Embout de béme arriére Outboard end 87 & 89
10 Halebas poussant Rod kicker 74
g TANGON POLE 100 - 105
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P TETE DE MAT / MASTHEADS

F35 OCO

F50 OCO

2005

F67 OCO

F101 OCO

S137 OC1

$180 OC 1

§260 OC 1

§330 OC 1

NGS51 OC 1 OoC2

NG60 OoC2

NG70 OoC2

NG80 OoC2

NG86 OoC3

NG105 OoC3

P RETREINT STANDARD / STANDARD TAPER

Profil / Profiles
Gregir;ent F35 | F50 | F67 | F101 | S137 | S180 | S260 | S330 |NG51 | NG60 | NG70 | NG80 | NG86 ING105
=D % En féfe 1500 | 1500 | 1500 | 1500 | 1800 | 1800 | 1800 | 2000 | 2000 | 2000 | 2000 | 2500 | 2500 | 2800
% ’g S 'é\ Mast head
*&—, *6 gé 7/88me 1750 | 1750 | 2000 | 2250 | 1500 | 1500 | 1500 | 1800 | 1800 | 2000 | 2000 | 2300 | 2300 | 2600
e Fractional
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GREEMENT DORMANT / STANDING RIGGING : @ 5 ou 3/16" maxi (cable / wire)
GREEMENT COURANT / RUNNING RIGGING : @ 8 maxi
Section Téte de mat compléte Corps de téte Axe Réa
Section Complefe mast head |  Mast head body Pin Sheave
A B (o D
F35 30000010355 | 30000010353 | 40020108018 | 48530401015
F50 30000010505 | 30000010503 | 40020108018 | 48530401015
F67 30000010675 | 30000010673 | 40020108018 | 48530401015
F101 30000011015 | 30000011013 | 40020108018 | 48530401015
Montage / Assembly : 2 x 29002248160 Rivet inox / Stainless rivet.
Option balancine de béme, poulie 48001030120
Option boom lift ; block
Option rétreint disponible pour F35 et F50, longueur 1 500 mm.
Option taper for F35 and F50, length 1 500 mm.
E
o s »
™! CARACTERISTIQUES PRINCIPALES /
8 ‘ J MAIN DIMENSIONS
TN T ]
T
PROFILS A Cc D E F i T u
T — Non retreints / Non fapered
U
/ @ F35 61 10 20 96 40 13 150 41
/ F50 67 10 15 100 40 13 150 45
A F67 72 10 12 105 40 13 150 50
//’1/_\ F101 81 10 6 | 110 | 40 13 | 150 | 85
, 4 )(
] N T
o
]
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P TETE DE MAT OC 1/ MASTHEAD OC 1

GREEMENT DORMANT / STANDING RIGGING : @ 8 ou 5/16" maxi (cable/wire)
GREEMENT COURANT / RUNNING RIGGING : & 12 maxi

30001010285 Téte de mat compléte Masthead complete (S]] Repere

30001010283 Corps Masthead 1 A
40020110040 Axe droit 10 x 40,8 Straightpin & 10 x 40.8 4 B
48530501415 Réa delrin 50 x 14 Sheave 50 x 14 4 C
48530601415 Réa 60 x 14 Sheave 60 x 14 2 D
40503010015 Galets de téte @ 10 Rollers @ 10 2 E
18 x 15 18x 15
28600705020 Vis @ 4 x 20 Safety pin @ 4 x 20 2 F
30001090283 Chapeau de téte Masthead cover 1 G

30016200985 Option spi extérieur External spinnaker crane Qt

30016200984 Ferrure de spi double Spinnaker crane 1
28600706025 Vis TCF M 6 x 25 Screw M6 x 25 TCF 2
28600506000 Ecrou indes. @ 6 Nylstop nuts & 6 2
28600704020 Vis TCF M4 x 20 Screw M4 x 20 TCF 2

Spécification des Coupelles Data for standing riggings

31012114016 Coupelle & 26 x 16 Washer & 26 x 16
31012114011 Coupelle @ 26 x 11 Washer & 26 x 11

ATTENTION / WARNING

1) Ne jamais croiser les galhaubans en téte de mat
Do not cross the cap shrouds inside the extrusion.

2) Utiliser un embout & boule & chape articulée pour la fixation de I'étai si un enrouleur de génois est installé.
Use stemball toggle on forestay if furling genoa is installed.
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P TETE DE MAT OC 1 / MASTHEAD OC 1
SCHEMA D'ASSEMBLAGE / FUNCTIONAL DIAGRAM

Equipement standard / Standard equipment

2 drisses génois / Genoas

2 drisses de spi / Spi

1 drisse grand-voile / Main

1 drisse balancine / Main lift

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES /

cf [ N
8
v MAIN DIMENSIONS
! PROFILS

Non retreints A B C D E F G H | T U

Non tapered
l/\ S 137 121 83 8 =17 | 162 20 197 69 33 250 61
S 180 121 80 15 6 139 14 172 75 33 250 65
T S 260 121 °X) 18 15 130 12 163 77 33 250 67

N N $ 330 121 95 | 19| 24 [ 121 o | 154| 80| 33 | 250 | 68

N} ' NG 51 1210 97 | 22| 27 | 18| 7 |151| 82 | 33 | 250 | 75
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P TETE DE MAT OC 2 / MASTHEAD OC 2

GREEMENT DORMANT / STANDING RIGGING : & 12 ou 7/16" maxi
GREEMENT COURANT / RUNNING RIGGING : & 14 maxi

30002010515 Téte de mat compléete Masthead complete (S)) Repere

30002070513 Téte de mat arriere . Masthead rear 1 A
30002050513 Téte de mat avant Masthead front 1 B
40020721081 Axe 21,3x 81,56 (AV)  Front pin 21,3 x 81,5 1 C
40020721046 Axe 21,3 x 46 (AR) Rear pin 21,3 x 46 1 D
48530851515 Réa 85x 15 Sheave 85 x 15 6 E
30002090513 Chapeau de téte Masthead cover 1 F
28600706012 VisTCL6 x 12 Screw TCL6 x 12 2 G

30016221005 Option spi extérieur  External spinnaker crane Qt

30016221004 Ferrure de Spi double Spinnaker crane 1
28600708030 Vis 8 x 30 Screw 8 x 30 4
28600508000 Ecrou indes. & 8 Nylstop nut & 8 4

Spécification des Coupelles Data for standing rigging
31012114020 Coupelle & 34 x 20 Washer & 34 x 20 4

ATTENTION / WARNING

1) Ne jamais croiser les galhaubans en téte de mat
Do not cross the cap shrouds inside the mast.

2) Utiliser un embout & boule & chape articulée pour la fixation de I'étai si un enrouleur de génois est installé.
Use stemball toggle on forestay if furling genoa is installed.
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P TETE DE MAT OC 2 / MASTHEAD OC 2
SCHEMA D'ASSEMBLAGE / FUNCTIONAL DIAGRAM

Equipement standard / Standard equipment

2 drisses génois / Genoas

2 drisses de spi / Spi

1 drisse grand-voile / Main

1 balancine béme / Main lift

cf

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES /

i MAIN DIMENSIONS
PROFILS
Non retreints A B C D E F G H | T U
‘/\ Non tapered
NG 51 145 55 11 14 128 3 188 | 161 54.5| 250 75
C) NG 60 152 59 5 0 142 6 202 | 158.5| 54.5| 300 80
' i@/ NG 70 152 64| 9| 1] 143| 2 | 203|1625| 545| 300 | 96
{g NG 80 163 63 9 2 144 2 204 | 161.5| 54.5| 300 Q6
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» TETE DE MAT OC 3 / MASTHEAD OC 3
L] L L3 i
o al
n - ﬂ: " "
o 7y ud e o+ g o
: E N I
il | g E
E ;--%‘B o “D
- ll.-"g ‘
FD
] -
GREEMENT DORMANT / STANDING RIGGING : cAble & 14 maxi /wire & 14 maxi
GREEMENT COURANT / RUNNING RIGGING : drisse & 18 maxi / rope & 18 maxi
ANCRAGE D’ETAI ET DE PATARAS PAR CARDANS NON FOURNIS /
TOGGLES FOR HEADSTAY AND BACKSTAY NOT SUPPLIED
Ancrage de pataras par cardans non fournis dans téte NG105
Toggles for backstay not supplied in NG 105 masthead
30006011055 Téte de mat soudée NG 105 Welded masthead NG 105 QT
30006011052 corps NG 105 n° 6 masthead NG 105 n° 6 1
48511102125 réas delrin @ 110x21 delrin sheaves & 110x21 4
40020318078 axes percés @ 18x78 drilled pin & 18x78 1
28803040400 goupilles fendues @ 4x40 safety pin & 4x40 3
40020218095 axes inox épaulés @18x95 drilled pin & 18x78 1
41201501001 cache axe inox GM s/s cover plate large size 2
KIT DE BOULONNAGE
28600514000 Ecrous indes. @ 14 s/s lock nut & 14 4
40020514222  Axes frav. @ 14x222 NG105 frough pin & 14x222 NG 105 2
30006010865 Téte de mat soudée NG 86 Welded masthead NG 86
30006030862 corps NG 86 n° 6 masthead NG 86 n° 6
48530851515  réas delrin @ 110x21 delrin sheaves & 110x21 4
40020312065 axes percés @ 18x78 drilled pin & 18x78 2
28803032200 goupilles fendues @ 3,2x20 safety pin & 3,2X20 2
40020312052 axes inox épaulé @12x52 s/s clevis pin@12x52 2
40502021012 bague delrin @21x12 delrin bushing @21x@12 4
41201501044 cache axe inox petit modéle s/s cover plate small size 1
KIT DE BOULONNAGE
28600514000 Ecrous indes. @ 14 s/s lock nut @ 14 4
40020514206 Axes frav. @ 14x206 NG86 frough pin @ 14x206 NG86 2
30016241505 Option spi extérieur External spinnaker crane QT REPERE
30016241504 Ferrure de spi double Spinnaker crane 1 H
28600706020 Vis @ 6 x 20 TC Screw @ 6 x20TC 6 |
A E e
CARACTERISTIQUES PRINCIPALES /
r/——l
o] MAIN DIMENSIONS
/ PROFILS
Non retreints A B E F T U
y Non tapered
NG 86 196 42 248 42 350 93
l”—\A’——— NG 105 216 | 42 | 264 | 42 | 350 | 121
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P TETES DE MAT 7/8 / MASTHEADS 7/8

GREEMENTS FRACTIONNES / FRACTIONAL RIGGING

Ocearm

REF. TETES DE MAT / MASTHEADS CAPELAGES / FORESTAYS

F 35 OoC 0* OCO

F 50 OoC o OCO

F 67 OoC 0" OCO

F 101 OoC 0~ OCO

$137 OC 1 OC 1

$180 OC 1 OC 1

S 260 OC 1 OC 1

$ 330 OC 1 OC 1 OoC?2
NG 51 OC 1 OC 2 OC 1 OoC 2
NG 60 OC 2 OoC?2
NG 70 OC 2 OoC 2
NG 80 OC 2 OoC?2
NG 86 OC 3 OoC2
NG 105 OC 3 OoC 2

* spécifications pour téte de mat OC 0 fractionnée identique a OC 0 gréée en téte.

the specifications for the OC 0 masthead are similar to the fractional.
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P TETES DE MATOC 1-7/8 / MASTHEADS OC 1 - 7/8

2005

GREEMENT DORMANT ET COURANT, mémes dimensions que la téte de mét OC 1
STANDING AND RUNNING RIGGING same dimensions than masthead OC1

DESIGNATION | DESCRIPTION REP $137 $180 $ 260 $330 NG 51

Réf. complet | Complete code 30001070285 30001070285 30001070285 30001073305 30001073305
Corps Body A 30001070283 30001070283 30001070283 30001070283 30001070283
Axe Pin B 40020110040 40020110040 40020110040 40020110040 40020110040
Réas Sheaves C | 48530601415 x2| 48530601415 %2 48530601415 x2| 48530601415 x2] 48530601415 x2
Chapeau M/h cover D | 30001100283 30001100283 30001100283 30001103303 30001103303
Vis Screw E 28600704010 28600704010 28600704010 28600704010 28600704010

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES /
MAIN DIMENSIONS

PROFILS C D E F G H | T U
Non retreints /
Non tapered

S 137 8 17 1162 | 20 | 197 | &9 33 | 250 | 61
L~ S 180 15 6 139 | 14 | 172 | 75 33 | 250 | 65
S 260 18 15 | 130 | 12 | 163 | 77 33 | 250 | 67
$ 330 19 24 | 121 9 | 154 | 80 33 | 250 | 68
NG 51 22 27 | 118 7 | 151 | 82 33 | 250 | 75

r.*
—~

O

VAR
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» TETE DE MAT OC 2 - 7/8 / MASTHEAD OC 2 - 7/8

2005

Chape / Toggle*

GREEMENT DORMANT / STANDING RIGGING : céble & 8 maxi /wire & 8 maxi
GREEMENT COURANT / RUNNING RIGGING : drisse @ 14 maxi / rope <& 14 maxi

ANCRAGE D’ETAI ET DE PATARAS PAR CARDANS NON FOURNIS /
TOGGLES FOR HEADSTAY AND BACKSTAY NOT SUPPLIED

30003033705 Téte de mat compléte NG 51 non retreinte Masthead complete NG 51 non tapered
30003033885 Téte de mat compléte NG 60 non refreinte Masthead complete NG 60 non tapered
30003030705 Téte de mat compléte NG 70 non retreinte Masthead complete NG 70 non tapered
30003034125 Téte de mat compléte NG 80 non retreinte Masthead complete NG 80 non tapered

Pour les nomenclatures des tétes NG51, NG60 et NG80 voir "Performance 7/8 non retreint”, NG51 = F305
To find the bill of material of the mast head NG51, NG60 and NG80 NG60 = F385
see the "Performance 7/8 mast head non fapered". NG80 = F580
NOMENCLATURE POUR NG 70 : NG 70 BILL OF MATERIAL : QT REPERE
30003030702 Corps NG 70 n° 3 Body NG 70 n° 3 1 A
30003110702  Cloison Cheek 1
48530851515  Réas acetal @ 80 x 15 avec bague Sheaves acetal & 80 x1 5 2 C
40502021012  Bague & réas Rings for sheaves 2 D
40020212052  Axes de téte (reas) Pins for sheaves 2 E
28803032200 Goupilles fendues Safety pins 3 F
40020212052  Axe Etai / Pataras @ 12 x 52 Drilled pin & 12 x 52 1 G
28803032200 Goupille @ 3,2 x 20 Safety pin & 3,2 x 20 1 H
41410101241  Chape Etai / Pataras Forestay/backstay toggle pin 1 |
NOMENCLATURE POUR NG 70 BOULONNEE 30003040705 : BOLT-ON NG 70 BILL OF MATERIAL :
30003030705 Téte de mat compléte NG 70 non refreinte Masthead complete NG 70 non tapered 1
28600512000 Ecrous indes. @ 12 S/s lock nuts @ 12 2
40020512135  Axe fraversant Through pin 1
* Réf. chape : voir page 5 / Toggle : see page 5.
B CARACTERISTIQUES PRINCIPALES /
- MAIN DIMENSIONS
i 1 T PROFILS
| | Non refreints E F G H T u
K |4 Non tapered
_-ad"flr .:: |
P ] - NG 51 250 | 25 | 270 | 80 | 250 | 75
i 1 NG 60 257 25 277 80 300 80
] NG 70 263 | 25 | 283 | 80 | 300 | 96
= — | NG 80 267 | 25 | 287 | 80 | 300 | 96
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» TETE DE MATOC 3 -7/8 /| MASTHEAD OC 3 - 7/8
o
D
—
|
B
GREEMENT DORMANT / STANDING RIGGING : cable & 14 maxi /wire & 14 maxi
GREEMENT COURANT / RUNNING RIGGING : drisse & 18 maxi / rope & 18 maxi
ANCRAGE DE PATARAS PAR CARDANS NON FOURNIS /
TOGGLES FOR BACKSTAY NOT SUPPLIED
30006031055 Téte de mat soudée NG 105 Welded masthead NG 105
30006030865 Téte de mat soudée NG 86 Welded masthead NG 86 QT REPERE
30006031052 Corps NG 105 n°6 Masthead NG 105 n°6 1 A
30006030862 Corps NG 86 n°6 Masthead NG 86 n°6 1
48511102125 Réas delrin @ 110 x 21 Delrin sheaves & 110 x 21 2 B
40020318078 Axes percés @ 18 x 78 Drilled pins & 18 x 78 2 C
28803040400 Goupilles fendues @ 4 x 40 Safety pins & 4 x 40 2 D
30006041055 Téte de mat boulonnée NG 105 Bolted masthead NG 105
30006040865 Téte de mat boulonnée NG 86 Bolted masthead NG 86
30006031055 Téte de mat NG 105 Masthead NG 105
30006030865 Téte de mét NG 86 Masthead NG 86
28600514000 Ecrous indes. @ 14 S/s lock nuts & 14 2
40020514222 Axes frav. @ 14 x 222 NG105 Through pins & 14 x 222 NG 105 1
40020514206 Axes trav. @ 14 x 206 NG86 Through pins & 14 x 206 NG86 1

——

ki

E
(]_
/ ;

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES /

MAIN DIMENSIONS
PROFILS
Non retreints E F T U
Non tapered
NG 86 243 25 350 93
NG 105 271 25 350 121
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P OPTION TETE DE MAT EXTRUDEE / EXTRUSION MASTHEAD OPTION ===
CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES / SPECIFICATIONS

TETE NON RETREINT / NON TAPERED HEAD

2005

PROFIL/PROFILE REF. G H J K T u
Fé7 300.0402.2585| 135 53 101 54 240 50
F101 300.0402.2815] 138 53 110 55 240 55
$137 300.0403.3425| 191 54 124 55 240 55
$180 300.0402.3135| 164 54 127 55 240 65
5260 300.0402.3445) 183 53 139 55 240 67
$330 300.0302.3955| 199 86 173 88 320 68
NGSI 300.0302.4125| 213 86 190 88 320 75
NG60 300.0302.4235| 214 86 186 88 320 80
& J NG70 300.0302.4495| 241 86 185 88 320 96
& A NG80 300.0302.4645 246 86 195 88 320 96
H.
TETE RETREINT / TAPERED HEAD
PROFIL/PROFILE REF. G H J K T U
Fé7 300.0401.2215| 116 53 83 54 240 31
F101 300.0401.2395| 117 53 89 55 240 34
$180 300.0401.2815| 147 54 112 55 240 50
$260 300.0401.3035 157 53 124 54 240 52
$330 300.0301.3555| 179 86 183 88 320 48
NGSI 300.0301.3725| 193 86 156 88 320 55
NG60 300.0301.3835| 194 86 166 88 320 60
NG70 300.0301.4105| 221 86 165 88 320 76
NG80 300.0301.4255| 226 86 175 88 320 76
7/8° NON RETREINT / 7/8 NON TAPERED

PROFIL/PROFILE REF. G H T U
Fé7 300.0403.2235[ 145 53 240 50
F101 300.0403.2575[ 170 53 240 55
§137 300.0303.3195] 171 5] 240 55
§180 300.0403.3085 136 54 240 65
$260 300.0403.3225( 209 53 240 67
$330 300.0303.3495| 228 86 320 68
NG5I1 300.0303.3705) 250 86 320 75
NG60 300.0303.3885| 257 86 320 80
¢ NG70 300.0303.0705] 263 86 320 96
E NG80 300.0303.4125| 267 86 320 96

" F'—I_ 'S PN l . DE

)) [ o} 7/8 RETREINT / 7/8 TAPERED
&\\" ’ ! T PROFIL/PROFILE REF. G H T U
u F67 300.0403.2085{ 149 53 240 31
| F101 300.0402.2055] 152 53 240 34
S — 5137 300.0303.3195] 171 | 51 | 240 | 34
\Tf“ $180 300.0403.2685| 136 54 240 45
$260 300.0403.2825| 192 53 240 44
$330 300.0303.3045] 207 86 320 43
NG51 300.0303.3235| 223 86 320 50
NG60 300.0303.3535| 243 86 320 55
R&f. chape : voir page 5 / Toggle : see page 5. NG70 300.0303.3815] 275 | 86 | 320 | 7
NG80 300.0303.3905| 277 86 320 66
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P OPTION TETE DE MAT EXTRUDEE / EXTRUSION MASTHEAD OPTION ===

7/8° NON RETREINT 4 REAS /
4 SHEAVES 7/8 NON TAPERED

PROFIL/PROFILE REF. G H T U

G F 101 30004032993 200 [ 53 | 240 | &4
$180 30004052805 162 [ 54 | 240 | 65
$ 260 30004033325 209 [ 53 | 240 | 67
- $ 330 30003033725 233 [ 86 | 320 | 68

7/8° RETREINT 4 REAS /
4 SHEAVES 7/8 TAPERED

B PROFIL/PROFILE REF. G H T U

F 101 30004052573
$137 30004052635 171 | 51 | 240 | 43
$180 30004052505 147 | 54 | 240 | 45
S 260 30004032875 182 | 53 | 240 | 44
$ 330 30003033215 207 | 86 | 320 | 43

Réf. chape : voir page 5 / Toggle : see page b.

» CHAPE DE TETE DE MAT / MASTHEAD TOGGLE

Ensemble de chape pour téte de mét n° 3 / Masthead n° 3 toggle kit

Chape Axe épaulé Chape Goupille Axe de chape
Toggle Ref. Pin ® Toggle * Safety pin(J) Toggle pin 0

@12mm | 30023012045 | 40020214054 | 41410101241 | 28803032200 | 40020212024
@14 mm | 30023014055 | 40020214054 | 41410101451 | 28803032200 | 40020214030
@16 mm | 30023016065 | 40020216057 | 41410101661 | 28803040400 | 40020216033
@18 mm | 30023018085 | 40020218056 | 41410101881 | 28803040400 | 40020218040

@j / Ensemble de chape pour téte de mét n° 4 / Masthead n° 4 toggle kit
Chape Axe épaulé Chape Goupille Axe de chape
Toggle Ref. Pin ® Toggle * Safety pin(‘]) Toggle pin 0
@ 6mm | 30024006025 | 40020210040 | 41410100641 | 28803032200 | 40020206024
@8 mm | 30024008025 | 40020210040 | 41410100841 | 28803032200 | 40020208018

@10 mm | 30024010035 | 40020210040 | 41410101041 | 28803032200 | 40020210020

NB : Téte de mat n° 6 et 5 : prévoir une terminaison chape sur étai et pataras.
Masthead n° 6 and & : toggle to be added on the forestay
and backstay fop fitting.
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P> CAPELAGE D’ETAI 7/8 PROFIL F35-F50-F67-F101 /

FORESTAY ATTACHMENT SECTION F35-F50-F67-F101

CABLE @ 6 MAXI / WIRE @ 6 MAX

TEXTILE @ 8 MAXI / ROPE @ 8 MAX

Une drisse de génois et une drisse de spi / One genoa halyard and one spi halyard

2x boite dréas  48702HA0008 / 2x Sheaves box 48702HA0008
1x filoir 43205508004 / 1xfairleads 43205508004
1x ferrure interne 31009201075 / 1x infernal fang 31009201075
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» CAPELAGE 7/8 OC 1/ 7/8 RIG OC 1

2005

C
)
/o
G ﬂ

B /.

GREEMENT DORMANT / STANDING RIGGING : cdble @ 7 maxi / wire @ 7 maxi
GREEMENT COURANT / RUNNING RIGGING : textile @ 12 maxi / rope & 12 maxi

Capelage avec 2 réas, 1 spi et 1 génois

30501010105 Cardan / Toggle & 10 mm
/ Teggle @ 7/8 rig with 2 sheaves, 1 spi and 1 genoa

30501010085 Cardan / Toggle @ 8 mm }
30501010125 Cardan / Toggle @ 12 mm

57

Qt Repére
30501010003 Boite de capelage Rig box 1 A
40020110022 Axe droit @ 10 x 22 Straight pin 2 B
40020810038 Axe & sertir @ 10 x 38 Swaged pin 1 C
48530601415 Réa @ 60x 14 Sheave 1 D
48530501415 Réa @ 50x 14 Sheave 1 E
28600706040 Vis @ 6 x 40 TCF Screw 1
28600506000 Ecrou indes. @ 6 Nyloc nut 1
Cardan / Toggle
Axe / Pin Cardan Goupille
Toggle Cofter pin
F G H

@ 8 40020208024 41410200841 28803032200

@10 40020210024 41410201041 28803032200

@12 40020212024 41410201241 28803032200

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES / MAIN DIMENSIONS

PROFILS J K U
Fé67 113 52 50
F78 116 52 50
F101 122 52 55

S 137 116 52 61

PROFILS
(suite)

J

K

S 180
S 260
$ 330
NG 51

139
148
157
160

52
52
52
52

65
67
68
75
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> CAPELAGE 7/8 OC 2 / 7/8 RIGGING OC 2

B

S

GREEMENT DORMANT / STANDING RIGGING : cdble @ 10 maxi / wire @ 10 maxi
GREEMENT COURANT / RUNNING RIGGING : textile @ 16 maxi / rope @ 16 maxi

Capelage avec 2 réas, 1 spi et 1 génois / 7/8 rig with 2 sheaves, 1 spi and 1 genoa

Ref Désignation / Description Ref option réa delrin
Opftion Delrin sheave ref.
30502110075
30502110085

30502110105

30502010075
30502010085
30502010105

Cardan / Toggle @ 12 mm
Cardan / Toggle @ 14 mm
Cardan / Toggle @ 16 mm

Qt REPERE

30502010003 A
40020116029
48518519525
40020219051
28803032320

43210562109

Casting box

Straight pin & 16 x 29,5
Acetal sheave & 85 x 20
Clevis pin @ 19 x 51,5
Split ring & 3,2 x 32
Spinnaker leads

Corps de capelage
Axe droit @ 16 x 29,5
Réa acétal @ 85 x 20
Axe @ 19 x 51,5
Goupille @ 3,2 x 32
Lunette de spi double

B
C
D

—_ o N —

E

Cardan / Toggle

Axe / Pin

F

Cardan
Toggle

G

Goupille
Cotter pin

H

Cable @
Wire @

@12

40020212030

41410201261

28803032200

7 mm

D14

40020214030

41410201461

28803032200

8 mm

D16

40020216033

41410201661

28803032320

10 mm

R W I CARACTERISTIQUES PRINCIPALES /
u MAIN DIMENSIONS

PROFILS J K u

NG 60 170 52 80
NG 70 169 52 96
NG 80 179 52 96
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» BARRES DE FLECHE / SPREADERS

TYPE DE BARRES DE FLECHE PAR ETAGES ET PAR TYPE DE PROFILS
SPREADERS TYPE BY SECTION AND PROFILE REFERENCE

1= ETAGE 2° ETAGE 3° ETAGE SECTION .
SPREADER 1 SPREADER 2 SPREADER 3 RIIE\I ggllzggg DE FLECHE
F35 BF2 BF2 ANODIZED
FS0 BF2 BF2 SPREADER SECTION
el o ore R&f. / Ref
F101 BF2 BF2 : :
$137 BF2 BF2 BF2 |21000026003
$180 BF3 BF3 BF3 [21000036003
$260 BF3 BF3 BF3 BF4 |21000046003
$330 BF3 BF3 BF3 BF5 |21000056003
NG51 BF3 BF3 BF3 BF6 |21000066003
NG60 BF4 BF3 BF3 NB :
NG70 BF4 BF4 BF3 Profils disponibles
en longueur
NG80 BF5 BF4 BF4 e 6 1 Mo,
NG86 BF5 BF4 BF4 Sections available
NG105 BF5 BF5 BF4 in 6 meters

maximum length.

P SECTIONS DE BARRES DE FLECHE / SPREADERS SECTIONS

Nos barres de fléche standards sont anodisées incolores, rétreintes et usinées (axe et débit)

a longueur et angles de 0 & 30 degrés.

Our standard spreaders are clear, anodized, fapered and manufactured to length cut at angled from 0 to 30
degrees.

Sections Inertias/Inertie Dimensions Weight Standard length
Sections XX’ Yy’ Dimensions (mm) | Poids kg/m | Longueur standard (m)
BF 2 = 6 1.1 19 55 07 6
BF 3 @ 27,2 59 30x 74 1,2 6
BF 4 @ 63 7.7 35x 105 1,8 6
BF 5 @ 209 18,9 44X 154,5 2.8 6
BF 6 @ 362 39,4 53 % 167 3,4 6
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» EMBOUT DE BARRES DE FLECHE / TIP OF SPREADERS

X

BF3 / BF4 / BF5

D/E

EMBOUTS CONTINUS / CONTINUOUS TIPS

W=

BF2

2005

'i'f 4 Vi
= H

EMBOUTS / TIPS BF2

REF. COMPLETE CABLE EMBASE EMBOUT | PROTECTION VIS ECROU
UNITAIRE MAXI PLASTIQUE INDES.
UNITARY MAXI BASE TIP PLASTIC SCREW NYLOC
COMPLETE REF, WIRE PROTECTOR NUTS
B A Cc D Qf E Qf| X
BF2 32602030055 32602030050 28606408009 10
BF3 32603030085 @ 8mm |32603040083 | 32603030083 | 32603050082 | 28606408009 10
BF4 32604030105 @ 10 mm | 32604040103 | 32604030103 | 32604050102 | 28600806040 | 128600506000 | 1| 10
6 mm
BF5 32605030145 @ 14 mm |32605040143 | 32605030143 | 32605050142 | 28601306050 | 128600506000 | 1| 15
6 mm
EMBOUTS DISCONTINUS / DISCONTINUOUS TIPS
i / XY v o
i ' |BF2[ 18
| .!) BF3]55[20 U
|  [BF3[62[20 -
i / BF3| 69 (20 o I
-/

&—

2L

X

EMBOUTS / TIPS BF3 BF4 BF5

QJ FIXATION AXE FIXATION EMBOUT
Spreader pin Tips and screw
REF. COMPLETE | CABLE MAXI EMBOUT AXE ECROU INDES. VIS ECROU INDES. VIS Qt| ANNEAU BRISE
COMPLETE REF| MAXI WIRE TIP PIN NYLOC NUTS SCREW NYLOC NUTS SCREW SPLIT RING
BF2| 32602010085 V1@ 5mm | 32602010083 | 40020208045 28600505000 | 28601305025 28809000015
V2@ 4mm @ 8mm
BF3| 32603010105 |V1 @ 8mm | 32603010103 | 40020310056 | 28600503000 | 28600204040 | 28600506000 | 28601306040 | 1
V2@ 7mm @10mm
BF4| 32604010145 | V1 @ 12 mm | 32604010143 | 40020314078 28600506000 | 28601306045 | 2 28803032450
V2@ 10 mm @14 mm
32605010165 | V1 @ 12 mm | 32605010163 | 40020316105 | 28600505000 | 28600205055 | 28600506000 | 28601306050 | 1
V2 @ 10 mm @16 mm
32605010185 | V1 @ 12 mm | 32605010183 | 40020318105 | 28600505000 | 28600205055 | 28600506000 | 28601306050 | 1
V2 @10 mm @18 mm
BFS 32605010205 | V1 @ 14 mm | 32605010203 400203320105 28600505000 | 28600205055 | 28600506000 | 28601306050 | 1
V2@ 12 mm @20mm
32605010225 | V1 @ 16 mm | 32605010223 | 40020322105 | 28600505000 | 28600205055 | 28600506000 | 28601306050 | 1
V2 @ 14 mm @22 mm
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> ANCRAGES BARRES DE FLECHE AVEC BARREAUX /
THRU BAR SPREADERS SET
rondelle / washer
anneau brisé / key ring
axe / pin
platine / bracket
barreau / thru-bar
rivet / rivet
BARREAUX / THRU BARS PLATINES / BRACKETS
BARRES REF SECTION MATIERE BARRES REF APPLICATIONS MATIERE
DE FLECHE | BARREAU mm DE FLECHE PLATINE
Spreaders | Thru-bars Section Material Spreaders Bracket Applications Material
32109020505| 20x12 | Inox/S/s ' /s
BF3 32231652503 S180, S260, S330, alu
BF3 32101030002 30x 20 alu NGS51, NG60
BF4 32241652482 NG60, NG70, NG8O, alu
BF4 32101040502| 40 x 25 alu NG86, NG105
BF5 32128050002| 97 X 20 alu
* 32109020002 : Barreau alu BF2 section 20 x 12 pour barre de fleche dans I'axe
* 32109020502 : Barreau inox BF2 section 20 x 12
* 32109020002 : Alu BF2 spreaders bar 20 x 12 online
* 32109020502 : S/s BF2 spreaders bar 20 x 12
KIT SOUS-ENSEMBLES PROFILS + EMBOUTS /
EXTRUSIONS + TIPS SETS
BARRE REF COMPLETE PROFILS EMBOUTS EMBOUTS
DE FLECHE UNITAIRE CONTINUS DISCONTINUS
SPREADERS UNITARY EXTRUSIONS CONTINUOUS DISCONTINUOUS
COMPLETE REF. TIPS TIPS
BF2 33002011100 32921000913 32602030055
Axe /| Pin@ 8 33002022100 32921000913 32602010085
BF3 33003011100 32931000913 32603030085
Axe / Pin @10 33003012100 32931000913 32603010105
BF4 33004011100 32941300913 32604030105
Axe / Pin @14 33004012100 32941300913 32604010145
BFS 33005011100 32951300913 32605030145
Axe / Pin @16 33005012100 32951300913 32605010165
Axe / Pin @18 33005012101 32951300913 32605010185
Axe / Pin @20 33005012102 32951300913 32605010205
Axe / Pin @22 33005012103 32951300913 32605010225
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Ensemble comprenant : Including :
* Deux sections de barres de fleche & longueur * Two spreaders sections
* Ancrage de barres de fléche * Spreaders bar and doubler
* Deux embouts de barres de fleche * Two spreaders tips
BARRES REFERENCE KIT BaF BARREAUX PLATINES FIXATION
DE FLECHES COMPLETE ou FASTENING v
CONTRE PLAQUES AXES GOUPILLES RIVETS g
SPREADERS COMPLETE REF. | SPREADERS SET THRU-BAR BRACKET PINS COTIER PINS RIVETS ~
BF2 F35-F50 | 33002010120 | 33002011100 x2 32010200203 (D/R) 8x24 3.2x20 48x14
Continu 32010200103 (G/L)| 40020308024 x2| 28803032200 x2| 29002248140 X8
BF2 Confinu | 33002010121 | 33002011100 x2 [ 32109020002 (32221651822 x2 8x24 3.2x20 48x11
G0° Discontinug 8 | 33002010221 | 33002022100 x2 | 32109020002 |32221651822 x2 | 40020308024 x4 | 28803032200 x4| 29002248110 x16
BF2 Continu 33002020121 | 33002011100 x2| 32109020505 |32221651822 X2 8x24 3.2%20 48x% 11
anguléeDisconfinug 8 | 33002020221 | 33002022100 x2| 32109020505 |32221651822 x2 | 40020208024 x4 | 28803032200 x4| 29002248110 x16
BF3 Continu | 33003010120 | 33003011100 x2| 3210103000 (32231652502 X2 8x 36 3.2%20 4811
Discontinu@ 10| 33003010220 | 33003012100 x2| 3210103000 (32231652502 x2 | 40020208036 x4 | 28803032200 x4| 29002248110 x16
BF4 Contfinu | 33004010120 [ 33004011100 x2| 3210104052 [32241652482 X2 12x 38 3.2x20 48x14
Discontinu @ 14| 33004010220 | 33004012100 x2| 3210104052 (32241652482 40020212038 x4 | 28803032200 x4 | 29002248140 x24
BF5 Confinu | 33005010120 | 33005011100 x2| 32128050002 12x 45 3.2x20 48x%16
Disconfinug 16| 33005010220 | 33005012100 x2| 32128050002 40020212045 x4 | 28803032200 x4 | 29002248160 x24
Discontinu @ 18| 33005010221 | 33005012101 x2| 32128050002 40020212045 x4 | 28803032200 x4 | 29002248160 x24
Disconfinu@ 20| 33005010222 | 33005012102 x2| 32128050002 40020212045 x4 | 28803032200 x4 | 29002248160 x24
Discontinu @ 22 | 33005010223 | 33005012103 x2| 32128050002 40020212045 x4 | 28803032200 x4 | 29002248160 x24

» BARRES DE FLECHE BF3 SUR EMBASES ALU /
SPREADERS WITH BF3 RIVETED ALLOY BASE

320.1030.2315 Embase alu BF3 gauche + droite avec rivets et boulon /
Riveted alloy bf3 base with rivets and bolt

Rep.|Qt| Référence | Désignation Description
A | 1 |[320.1030.2103 | Embase alu BF3 anodisée G | Riveted BF3 base left
B [ 1 ]320.1030.2203 | Embase alu BF3 anodisée D | Riveted BF3 base right
C | 1 |400.2051.0172 | Axe inox filté 2ext. 10x 172 | S/S threaded pin, 10 x 172
D | 2 |286.0101.0000 | Rondelle inox, @ 10, série M | S/S washer, & 10
E 2 | 286.0051.0000 | Ecrou H, frein A4 M10 A4 MI10 nut
F 2 | 412.0315.1131 | Cache écrou plastique Plastic nut cover
G | 8 1290.0416.4180 | Rivet monel, @ 6, 4x 18 S/S rivet monel, @ 6, 4x 18

* Adaptable aux sections de mats S180, S260, S330, 1265, 1365 (voir photo ci-contre).
Available for mast sections S180, S260, S330, 1265, 1365 (see picture hereafter).

330.0306.1100 Ensemble de barre de fleche BF3 avec embouts / Set of BF3 spreader with tips

Qt Référence Désignation Description

2 | 329.3130.0963 | Profil de barre de fléche Spreader profil

2 | 326.0303.0083 | Embout alu Casting end

2 | 326.0304.0083 | Protfection alu Casting protection
2 | 326.0305.0082 | Protection plastique Plastic protection
2 | 286.0640.3509 | Vis Parker Screw 3,6 x 9,5

2 | 405.0301.2017 | Bague delrin @ 12 Hard bushing

2 | 400.2030.8034 | Axe 8 x 33,5 Clevis pin 8 x 33,5
2 | 288.0303.2200 | Anneau brisé Split ring

2 | 475.0751.4121 Pontet de pavillon Pad eye for flag
4 | 290.0124.0100 | Rivet 4 x 10 Rivet 4 x 10

* Pour chaque commande, veuillez préciser la longueur et I'angulation / For each order, give us length and angle.
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P CAPELAGES EXTERIEURS / EXTERNAL TANGS

Ocearm

CAPELAGES A LATTES STANDARDS EXTERNAL TANGS
SPARCRAFT RIGGING - NAVTEC

@ CABLE CAPELAGE SIMPLE CAPELAGE DOUBLE
& WIRE SINGLE TANG DOUBLE TANG
REF A REF A
mm mm mm
3 31003002065 50 | 31003003065|50
4 31003002085 48 | 31003003085|48
5 31003002085 48 | 31003003085|48
6 31003005125 81 31003006125|75 / 95
7 31003005125 81 31003006125|75 / 95
8 31003005125 81 31003006125|75 / 95
10 31003005165 105 | 31003006165| 105
12 31003005185 120 | 31003006185|120
14 31003006225 130 | 31003006225| 130
16 310030056255 180 | 31003006255| 150

CAPELAGES A LATTES “NON STANDARDS” (ACMO - SOROMAP)
EXTERNAL TANGS

2) @ CABLE | CAPELAGE SIMPLE CAPELAGE DOUBLE
& WIRE SINGLE TANG DOUBLE TANG
| \ REFERENCE REFERENCE
3-4-5-7-8 |standard@3-4-5-7-8 standard @ 3-4-5-7-8
T M |— 6 31003002125 31003003125
- ————- R A 10 31003002165 31003003165
| 1NN 12 standard @ 12 (SOROMAP) standard @ 12 (SOROMAP)
31003002185 (ACMO) 31003003185 (ACMO)
- 14 standard @ 14 (SOROMAP) standard @ 14 (SOROMAP)
31003002205 (ACMO) 31003003205 (ACMO)
16 standard @ 16 (SOROMAP) | standard @ 16 (SOROMAP)
L 31003002225 (ACMO) 31003003225 (ACMO)
S -
- - Axe inox fileté / Stainless steel threaded pin
¢ 7 Référence axe = 4002 05 + @ axe + Ig (mm)
uk reference pin = 4002 05 + @ pin + length (mm)
31003002065 | 31003002085 | 31003005125 31003005165 31003005185 31003005225 31003005255
31003003065 | 31003002085 | 31003006125 31003006165 31003006185 31003006225 31003006255
Axe inox fileté / Stainless steel threaded pin
exir @8 (1) 2exir @10 (1) exir @14 (1) 2exir @10 (2) 2exir @20 (1) 2exir @14(2) 2exir @20 (1) 2exir @14 (2) 2extr 922 (1) 2exir @16 (2) 2exir 922 (1)
Ref 4002 05 08 xxx [Ref 4002 05 010 xxx |Ref 4002 05 014 xxx |Ref 4002 05 010 xxx [Ref 4002 05 020 xxx|Ref 4002 05 014 xxx|Ref 4002 05 020 xxx| Ref 4002 05 014 xxx| Ref 4002 05 022 xxx|Ref 4002 05 016 xxx | Ref 4002 05 022 xxx
F35
F50 108 110
F67 108 110
F101 108 110 165
NG28 108 110 165
S137 130 138
S180 122 125 183 14 188 156 210 156 222
$260 130 130 183 154 200 156 222 156 227
S330 138 188 154 204 159 227 159 238
NG51 170 194 162 209 165 27 165 238 175
NG60 154 206 172 222 183 238 183 255 184
NG70 162 222 177 227 188 249 188 255 195 205
NG80 172 222 188 238 200 260 200 295 220 205
NG86 208 253 208 249 210 278 210 295 220 315
NG105 208 253 220 267 222 289 222 295 230 315
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P CAPELAGES INTERIEURS / INTERNAL TANGS

31001000084

L 31001000104
g 31011048124

i, o
m \a; 31001000044

i 31001000054
31:]01000064
31001000074
31001000044 Coquille n° 2 pour céble @ 4 mm. 31001000084 Coquille n° 4 pour céble @ 8 mm.
Internal tang N° 2 for wire @& 4 mm. Internal tang N° 4 for wire & 8 mm.
31001000054 Coquille n° 2,5 pour céble @ 5 mm. 31001000104 Coquille n° 5 pour céble @ 10 mm.
Internal tang N° 2,5 for wire & 5 mm. Internal tang N° 5 for wire @ 10 mm.
31001000064  Coquille n° 3 pour cdble @ 6 mm. 31011048124  Coquille GIBB pour cable @ 12 mm
Internal tang N° 3 for wire @& 6 mm. Internal tang GIBB for wire @ 12 mm.
31001000074  Coquille n° 3,7 pour céble @ 7 mm.
31001000074 Internal tang N° 3,7 for wire & 7 mm.
N° 2 N° 2,5 Ne 3 Ne° 3,7 N° 4 N° 5 GIBB
31001000044 | 31001000054 | 31001000064 | 31001000074 | 31001000084 | 31001000104 | 31011048124
Lxl 80 x 32 65 x 32 80 x 38 98 x 45 111 x 58 123 x 66 175 x 50
Entaille / Cut 42 x 27 42 x 26 47 x 29 69 x 37 89 x 51 89 x 56 @ 52

ANCRAGE Té ACMO / ACMO TTANG

31011010044 Ancrage Té ACMO pour cdble @ 3-4 mm.,
- Internal tang for T ACMO wire & 3-4 mm.
=
31011010054 Ancrage Té ACMO pour céble @ 5 mm.
Internal tang for TACMO wire @ 5 mm.
31011010064 Ancrage Té ACMO pour céble @ 6 mm.
Internal tang for T ACMO wire @ 6 mm,
31011010104 31011010064 31011010054 31011010044 31011010074 Ancrage Té ACMO pour céble @ 7-8 mm.
Internal tang for T ACMO wire @ 7-8mm.
31011010104 Ancrage Té ACMO pour céble @ 8-10 mm.

Internal tang for T ACMO wire & 8-10 mm.

31013010054  Retenue plastique RETENUE PLASTIQUE

ancrages Té ACMO pour céble @ 5 mm. 2

T ACMO plug for wire @ 5 mm, POUR ANCRAGES Té ACMO /

ACMO TTANG PLUGS

31013010074 Retenue plastique

ancrages T&é ACMO pour céble @ 7-8 mm.

T ACMO plug for wire & 7-8 mm.

31011010044 31011010054 31011010064 31011010074 31011010104
Lx I mm 14 x 23 16 x 28 18 x 32 21 x 42 27 x 50
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COQUILLE LATERALE ACMO / ACMO BACKING SHELL

31001010054 Coquille latérale pour cdble @ 4-5 mm.
Side internal tang for wire @ 4-5 mm.

31001010064 Coquille latérale pour cdble @ 6 mm.
Side internal tang for wire @ 6 mm.

31001010084 Coquille latérale pour céble @ 7-8 mm.
Side internal tang for wire @ 7-8 mm.,

31001010104 31001010104 Coquille latérale pour céble @ 10 mm.
Side internal tang for wire & 10 mm.

31001010064 31001010124 Coquille latérale pour céble @ 12 mm.
Side internal tang for wire @ 12 mm,

31001010054

31002010054 Coquille frontale pour céble @ 4-5 mm. COQUILLE FRONTALE ACMO /

Front internal tang for wire & 4-5 mm., ACMO FRONT BACKING SHELL
31002010064 Coquille frontale pour cable @ 6 mm.
Front internal tang for wire @ 6 mm.

31002010084 Coquille frontale pour cable @ 7-8 mm.
Front internal tang for wire & 7-8 mm.,

31002010104 Coquille frontale pour céble @ 10 mm.
Front internal tang for wire @ 10 mm.,

31002010124 Coaquille frontale pour céble @ 12 mm.
Front internal tang for wire @ 12 mm.

31001010054 31001010064 31001010084 31001010104 31001010124
31002010054 31002010064 31002010084 31002010104 31002010124
Lx I mm 46 x 33 46 x 33 64 x 42 82 x 50 82 x 50

ANCRAGE Té BSI / BSI TTANG

31011050084 31011050044 Ancrage Té BSI pour cdble @ 4 mm.
- ‘ 31011050064 Internal tang for BSI T wire & 4 mm.

| | =) 31011050044 31011050054 Ancrage Té BSI pour céble @ 5 mm.
Internal tang for BSI T wire @ 5 mm.

31011050064 Ancrage Té BSI pour céble @ 6 mm.
Internal tang for BSI T wire @ 6 mm.

o9

31011050074 Ancrage Té BSI pour céble @ 7 mm.
Internal tang for BSI T wire @ 7 mm.

31011050104 31011050074 31011050054
31011050084 Ancrage Té BSI pour céble @ 8 mm.
Internal tang for BSI T wire & 8 mm.
31011050104 Ancrage Té BSI pour céble @ 10 mm.
Internal tang for BSI T wire @ 10 mm.
31011050044 31011050054 31011050064 31011050074 31011050084 31011050104
@ mm @ 20,5 @ 20,5 @ 30,6 @ 30,6 @ 39,2 48 x 19
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ANCRAGE Té GIBB / GIBB 840-T TANG
31011048464 Ancrage Té GIBB 840-6 pour céble @ 6 mm.
Internal tang for T GIBB 840-6 wire & 6 mm.

31011048474 Ancrage Té GIBB 840-7 pour céble @ 7 mm.
Internal tang for T GIBB 840-7 wire & 7 mm.

31011048484 Ancrage Té GIBB 840-8 pour céble @ 8 mm.
Internal tang for T GIBB 840-8 wire & 8 mm.

31011048104 Ancrage Té GIBB 840-10 pour cdble @ 10 mm.
31011048104 31011048484 31011048474 31011048464 Infernal fang for T GIBB 840-10 wire & 10 mm.

31011048124 Ancrage Té GIBB 840-12 pour cdble @ 12 mm.
Internal tang for T GIBB 840-12 wire & 12 mm.

31011048464 31011048474 31011048484 31011048104 31011048124
Coupe/Cut (mm) @ 30 @ 38 @ 40 @ 45 @ 52
Bouchon / Plugs 31011048426 31011048427 31011048428 31011048422 31011048421

ANCRAGE Té GIBB série 740 / GIBB 740-T TANG

31011047444 Ancrage Té GIBB 740-4 pour céble @ 4 mm.
Internal tang for T GIBB 740-4 wire & 4 mm.

31011047454 Ancrage Té GIBB 740-5 pour céble @ 5 mm.
Internal tang for T GIBB 740-5 wire & 5 mm.

31011047474 Ancrage Té GIBB 740-7 pour céble @ 7 mm.
Internal tang for T GIBB 740-7 wire & 7 mm.

31011047104 Ancrage Té GIBB 740-10 pour cdble @ 10 mm.
Internal tang for T GIBB 740-10 wire & 10 mm.

31011047104 31011047454 31011047444

31011047444 31011047454 31011047474 31011047104
Lx I mm 26 x 10 24 x 12 35x 15 41 x 19
Bouchon / Plugs 31013017444 31013017454 31013017474 31013017414

P> PROTECTION SORTIE DE DRISSE / HALYARD EXITS

34001171263  Chicane plastique petit modéle @ 12 maxi.
Small size exit @ 12 maxi.
29001248100 Rivet inox

34001171262  Chicane plastique grand modéle @ 18 maxi.
Large size exit @ 18 maxi.
29001248100 Rivet inox

34001171263
34001171262

5 A B C D

& p——— 34001171262 140 80 30 20

i \Lij)c 34001171263| 115 66 24 14
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» FERRURE DE BAS ETAI OU ETAI LARGABLE /

BABY STAY OR INNER FORESTAY ATTACHMENT

31009201074

g

Ferrure interne en 2 parties pour profils | 137 & NG 51

(percé a 12,5 mm).

Internal tfang in 2 pieces for profiles | 137 fo NG 51
=16 mm

Cable / Wire @ 6 mai.

29002248140 x 6 Rivets inox / Stainless rivefts.

5

31009201104  Ferrure interne en 2 parties pour profils NG60 & NG 105
(percé a 14,5 mm).
Infernal tang in 2 pieces for profiles NG60 to NG 105

A =35mm

31009101074 Cable / Wire @ 10 maxi.

31009201074 | 31009201104 29002248180 x 8 rivets inox / Stainless rivets.
Entaille
Cut length 76 X 6 mm 102 x 8 mm

P BOITES A REA / SHEAVE BOXES

@fl@

REPERE CODE @ TEXTILE MAXI REA RIVETS ENTAILLE
REF. & BOLT ROPE MAXI SHEAVE RIVETS CUT LENGTH

A 48703150007 10 mm NYLON | 2x 29001348150 18 x43

B 48702HA0008 14 mm ACETAL | 2x 29001348150 24 x70

C 48701000011 16 mm ACETAL | 2x 29004164180 25x72

D 48701000503 14 mm ACETAL | 2x 29004164180 34 x 115

D 48701150071 14 mm DELRIN | 2x 29004164180 34x115

Détails : voir page 108/ Details . see page 108.
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P> SUPPORT DE WINCH / WINCH PAD

Support de winch latéral
Side winch pad

49017511643
49017511653
49017511663
49017511673
49017511683
49017511693

Montage / Assembly : 8 x 29004164180 rivets.

» TAQUETS / CLEATS

Profil NG28 - S137
Profil $§180-260
Profil S330-NG51
Profil NG60-NG70
Profil NG80-86
Profil NG105

Ocearm

200 x 200 (mm) : 29512000005
130 x 130 (mm) : 29512000002
150 x 140 (mm) : 29512000003
160 x 160 (mm) : 29512000004
110 x 110 (mm) : 29512000001

Dimensions  80x90 ) ) )
Dimensions  100x100 z:%'f‘;;nii ‘gg‘g h de prise de ris
Dimensions  120x125
Dimerdons Loag 29027512268 Profl FE0-67
Dimersions 1eoxlgs 49027512283 ProfilF0]
Dimendons 20010 49027511883 ProfilNG28 - 8137
49027511563 Profi $180
49027511573 Profi 5260
49027511583 Profi $330-NG51
g 49027511593 Profil NG60
49027511603 Profil NG70
oS 49027511613 Profil NGB0
Qﬁ" 49027511623 Profil NG86
49027511633 Profil NG105

Plaque anti-corrosion pour platine de winch.
Anticorrosion pad for winch plate.

Dimensions

Dimensions
Dimensions
Dimensions
Dimensions
Dimensions
Dimensions
Dimensions
Dimensions
Dimensions
Dimensions

80x80
100x100
100x100
100x95
100x110
120115
120x115
130x130
130x135
135x150
150x160

40722100109
g 200 mm

40722100108
g 160 mm

40722100107
g 120 mm

Montage / Assembly : 4 x 29002248180 rivet
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P> VIT DE MULET / GOOSENECK

34561770164 34565545154

o

@) q T
b N c
ik :
5 B8 H 5 ’ 2
i N7 D1/
iy |0
e ,uf
1
L
w1
— F35 a8 F101 — - P _ -
101 65350 — NG51 & NG86 - ~ NGB86 & NG105 —
STANDARD / STANDARD
a b c d e f h j j
Profil mat | Bome Réf ens. Ferrure Axe Cardan tourillon Manille Rondelle Ecrou Rivet Vis
Profile Boom | Complefe ref. Bracket Pin Toggle Bearing Shackle Washer | Qt Nut Rivet Qf Serew Qt
5 | 36
P50 | F60 |34511770005 | 34511771403 | 34561771384 | 34575544100 | 34575544110 | 46001121006 28600512000 |29004164180 4
F7101 | F125
F36
FIOVSIST | 60 | a45T1770C15 | 34515643098 | 34561771384 | 4575544100 | 34575564110 | 46001121008 28600512000 |29004164180 4
N51 | 105
1260-330 900+ 34511770075 | 34516643093 | 34561771384 | 34631793003 46001121006 28600512000 | 29004164180 4
NG51 | F220
NG60-70 | F550 | 34511770025 | 35215543123 | 34661771464 | 34531792183 46001151008 |28602314025 | 3| 28600514000 |29003164250] 8
NG80-86 |[F810 | 34511770026 | 35216543123 | 34661771464 | 34531792193 46001151008 |28602314025 | 3| 286006140001 28601306025 |8
NG86 | F810 34565545154 28602316030 3 28601306025 |18
NG105  |FI700|34511770035 | 34515643103 | ou | 34535544123 28600516000 +
F3400 34561770164 28601016000 1 2 confre-plogues

* Option cardan pour béme F 220 sur OC1
Option toggle for F 220 with OC1

RIS AUTO & CONTINU / AUTOMATIC AND SINGLE LINE REEFING

Vit de mulet avec axes sans crocs de ris disponible.
Gooseneck vertical pin without reef hook available on request.
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P FILOIRS / LEADS

43205508124  Guide inox pour génois 2 sous ferrure étai largable (@ de passage 18).
Stainless steel lead for genoa 2
below inner forestay attachment (clearance for @ 18).
2 x 29002248160 Rivets inox @ 6 / S/s rivets & 6.

43205508004 Idem peftit modéle (@ de passage 14) / Small size (clearance for @ 14)
2 x 29002248160 Rivets inox @ 6 / S/s rivets @ 6.

43201508174 Filoir petit modéle @ 14.
Plastic lead small size & 14.
2 x 290002248250 Rivets inox @ 5/ S/s rivets & 5.

43201508271 Filoir grand modéle @ 16.
Plastic lead large size & 16.
2 x 28600805016 Vis inox / S/s screws.

P CLAM CLEAT / CLAM CLEATS

40724016860  Clam vertfical.
@ mini rope 8, @ maxi textile 12,
2 x 29001240100 Rivets alu @ 4 / Alu rivets & 4.

40724016862 Clam midi.
@ mini rope 4, @ maxi textile 8.
2 x 29001248128 Rivets alu @ 4,8 / Alu rivets & 4,8.

P> PORTE AUTOMATIQUE / AUTOMATIC GATE

34210000315 Porte de coulisseau pour NG 28, S 180, NG 51.

Sail gate for section NG 28, | 180, NG 51.

Longueur / Length = 60 mm.
| 34201157006 Plaque alu / Sail track gate
| 28606304015 Vis méplat 4 x 15 / Screw 4 x 15
| 28602504000 Ecrou alu @ 4/ Alunut & 4

34210000325 Porte de coulisseau pour profil S 260, S 330, NG 60 & NG 105.
Sail gate for section S 260, S 330, NG 60 fo NG 105.
Longueur / Length = 60 mm.
1 x 34201157007 Plague alu / Sail frack gate
1 x 28606304015 Vis méplat 4 x 15/ Screw 4 x 15
1 x 28602504000 Ecroualu @ 4/ Alu nut & 4

34210001255 34210001255 Porte de coulisseau compléte Fréderiksen

S180 & S330.

Frederiksen complete trackless sliders 1180 to 1330.
2x 28606304015  Vis méplat Screw

1x 34201195100  Platine alu Alloy bracket
1x 28600605016  Vis Screw

1x 34210001254  Rond inox Casting

POUR GRAND VOILE LATTEE

34211690035 Porte de coulisseau automatique
profil NG 60 & NG 105.
Automatic sail gate for section NG 60 fo NG 105.
Longueur / Length = 83 mm.
2 x 40503006009 Coussinets / Bushes
2 x 40503006003 Manchons / Splices
2 x 28600704020 Visinox / S/s screws
1 x 34211690033 Plaque alu / Casting
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EQUIPEMENT DE SPI / SPINNAKER GEAR
» ANNEAUX FIXES / SPI EYE

33501408376  Anneau de tangon fixe s'adaptant sur profils F35 - F101
et S180, S260, S330

Spi pole eye to be fitted on profiles F35 - F101
and S180, S260, S330

4 x 29002248160 Rivets inox / Stainless steel rivets

33501558235 Anneau de tangon fixe s'adaptant sur profils NG28 & NG51
Spi pole eye to be fitted on profiles NG28 to NG51
4 x 29002248160 Rivets inox / Stainless steel rivets

NB : Rail de tangon avec coulisseau (voir page 24).
Spinnaker track with ring adjustment (see page 24).

P JOCKEY POLE

33501408146 Anneau de jockey pole s‘adaptant sur fous profils
Jockey pole eye adaptable to all profiles
4 x 29002248160 Rivets inox / Stainless steel rivet

33501408480 Anneau de jockey pole s'adaptant sur F2390 - F3360
Jockey pole eye adaptable to all profiles F2390-F3360
4 x 29002248160 Rivets inox / Stainless steel rivets

P LAZY JACK

47507514123  Pontfet emboutis pour Lazy jack s'adaptant sur tous profils
Stamped eye strap for Lazy jack adaptable to all profiles
4 x 29002248160 Rivets inox / Stainless steel rivets

33501408392 Pontet grand modéle pour Lazy jack
Big size padeye for Lazy jack
4 x 29002248160 Rivets inox / Stainless steel rivets

71 RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com
ROCHELAISE DE MAT - S.A'S. au capital de 2 350 000 €



SPARCRAFT Il

www.sparcra ft.com

» EQUIPEMENT DE SPI / SPINNAKER GEAR

33505000003

A+B

33505000005

A+B

Ocearm

33503000030 Curseur a ceil s'adaptant sur profils NG51 & NG86
Spi eye slider fits for NG51 to NG86
(* REf NG105 : 33503000001)

REF QT | DESIGNATION DESCRIPTION
46001113004 Manilles @ 4 Shackles & 4
33507261021 * Frotteurs Spinnaker car bearing
33503201112 Curseur de tangon & ceil | Spin slider with ring

33507261055

33503000523

* Frotteurs renforcés pour NG 105
Spinnaker car bearing for NG 105

Ensemble curseur + cardan +cloche NG51 a NG86

Complete set slider + bell + toggle for NG51 to NG86
Curseur / Slider
Cloche + cardan / Bell + foggle

33503000523
33505000004

Ensemble curseur + cardan +cloche NG105
Complete set slider + bell + toggle for NG 105

Spi bell slider @10 mm for NG51 to NG86

(* REf NG105 : 33503000002)

Curseur pour cloche s'adaptant sur profils NG51 & NG86

REF QT | DESIGNATION DESCRIPTION
46001111005 | 2 | Manilles @ 5 Shackles & 5
33507261021 | 2 | * Frofteurs Spinnaker car bearing
33503201109 | 1 Curseur de tangon Spin slider
40020210068 | 1 | Axe percé @ 10 x 68 Clevis pin @ 10 x 68
28601010000 | 2 | Rondelles @ 10 Washers & 10
28803020180 | 1 Goupille fendue Split pin

33507261055 * Frotteurs renforcés pour NG 105
Spinnaker car bearing for NG 105
33505000004 Cloche + cardan / Bell + toggle =
B
REF DESIGNATION DESCRIPTION
33505404421 Cloche Bell
33517179380 Cardan Toggle
38056404422G Gachette Trigger
40020212065 Axe Pin
29240800030 Ressort Spring
28803032200 Goupille Split ring
28602313010 Rondelle Washer

RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com
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P PRISE HALEBAS / VANG

FITTING

Ocearm

c
o b a b /_ ,
77Tt T 1
“_—%/F éz f/ﬁ 0 ! J . ¢
. T ) \ " l / /_
T T 7] ""'—"" O T
o |
© ‘ © ) o ' +
> , g g o |
! f i f (; ‘ 3
iy : f
Ay AL N =T
— — TR
\_ L i |
i \__ !
138
- F35 a F101 - -~ F101 &S330 —
—S330 & NG86 -
a b c f g i j
Profil Réf. ensemble Coulisseau Axe Cardan Rondelle Qt Bague Anneau brisé | Qt Rivet Qf
Profile Complete ref. Bracket Pin Toggle Washer Bush Split ring Rivet
F;375--FF15001 35211810C05 34511771403 | 40020212085 | 352356572314 | 28601012000 | X1 28809000020 | x6 |29004164180 | x4
F101 - $137
$180 - NG51 35211810C15 34515543093 | 40020212085 | 35236572314 | 28601012000 | X1 28809000020 29004164180 | x4
$260 - S330
$330 - NG51
NG60 - NG70 35211810C25 35215543123 | 40020214125 | 35235572304 | 28601014000 | x3 | 40502022014 | 28809000020 29003164250 | x8
NG8O0 - NG86 - NG105

X
[ ]
30°< <45
AN
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Section de mat
Mast section

Section de béme

Boom section
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P> HALEBAS POUSSANT / SPRING VANG

Longueur Longueur Course Poussée maxi Réf, REf, Axe sur
TYPE ouverte fermée mm du ressort (kg)| fixation/mat |fixation/bdébme| mat & béme
Length Length Course Max spring Mast Boom Pin on
open closed mm sfrength attachment | attachment | mast & boom
37560010105
Petit modéle court 1400 1000 400 150 35211810C15| 35243202734 @10
Small size short
37560010305
Petit modéle long 2000 1600 400 150 35211810C15| 35243202734 @10
Small size long
37560020105
Gros modéle court 1770 1560 210 700 35211810C25| 35245573094 @213
Big size short
37560020205
Gros modéle moyen 2070 1860 210 700 35211810C25| 35245573094 @ 21,3
Big size medium
37560020305
Gros modéle long 2760 2550 210 700 35211810C25| 35245573094 @213
Big size long

* livré avec bout de réglage / Delivered with rope for adjustment.

Bome Ferrure )
de halebas rigide Largeur Epaisseur
Boom Rigid vang Width Thickness
attachment
F 60 35243200164 23 mm 1.5 mm
F 125 35243202734
26,5 mm 2,5 mm
F 220 35243202734
F 550 35245573094
F 810 35245573094 30 mm 2,5 mm
F 1700 35245573094
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» PIEDS DE MAT PIVOTANTS / HINGED MAST STEPS
POUR PROFILS F35, F50, F67, F78, F101 /
MAST SECTIONS F35, F50, F67, F78, F101

COMPOSANTS / COMPONENTS

Pieds de mat /
Mast steps

EMBASES DE MATS & 6 renvois / MAST BASES with provision for 6 halyards

9200

Ocearm

Embases de mat /
Mast bases

a b c d
Profils Réf. ensemble Embase Plaque Qt Réas Qt Axe Qt
Profiles Complefte set Base Plate Sheaves Pin
F35 & F50 36016200355 36016400353 36083200353 |1 48510271015 (12| 40020108110 |1
F67 & F101 36016200675 36016400673 36083200673 |1 48510301015 (12| 40020108138 |1
PIEDS DE MATS / MAST STEPS
Profils Réf. Ensemble Pied de fonderie Axe Qt Rondelles  |Qf Anneau brisé [Qf
Profiles Complete set Cast step Pin Washers Split pin
F35 & F50 36006200355 36056200353 40020208045 |1 28601008000 |2 28809000015 |1
F67 & F101 36006200675 36056200673 40020208045 |1 28601008000 |2 28809000015 |1
¢ »
0 CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES /
7 MAIN DIMENSIONS
@ EI T
1or
o . | T Profils A B C D Fpaisseur fotale
.1 RN Profiles Total thickness
k | I3t
©) (@) F35 & F50 121 84 74 64 40
2 gy F67, F101
- Y F78 145 108 98 88 38

75

ROCHELAISE DE MAT - S.A.S. au capital de 2 350 000 €

RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com




Ocearm

SPARCRAFT

www.sparcra ft.com

» EMPLANTURES DE MAT / MAST STEPS |

$180 a NG86

PIEDS DE MATS

Possibilité d’équiper plusieurs poulies
pour renvoi de drisse
et d’un pontet pour prise de halebas

MAST STEPS
May be fitted with several halyard blocks
and one vang bale.

NG105

a b c

Profils embase pontet poulies Axe/Pin

Profiles base bale QTE blocks QTE @

137 36031201353 | 47505558124 1 SC58 - 5558 8 212
S180 - 5260 | 36031401803 | 47505558124 1 SC58 - S358 8 312
$330 - NG51 | 36031433513 | 47505558124 1 SC58 - S358 8 312
NG60 - NG70 | 36031460703 | 47505558124 1 SC58 - S358 10 2 12
NGB80 - NG86 | 36031480863 | 47505558124 1 SC70 - SS70 10 2 14

NG105 36031401053 | 47505000363 | 1a8 Z?ﬁgi/g ngqbﬁsci”'cu'ee

ROCHELAISE DE MAT - S.A.S. au capital de 2 350 000 €
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» EMPLANTURES DE MAT / MAST STEPS |

A A A

C F_ G 2H F 6 ¢
°H ’I Qlo_ 1)
N lete=0 Sy

NG bl A ~
d | _L )
o= et e
PR 3 1]573 5

$180 - 5260 - S330 - NG51 NG60 - NG70 NG80 - NG86

NG31 a NG86

Type profil| A B C D E F G | gH [Norl|gK | J E?H/
s180 | 232(188| 69 |110[110| - |184| 9 [ 8 | 12|56 | 8
$ 260 S T I D i B I B (72 I
$33 | 235(200| 49 | 88[159| 47| 126| 9 | 8 | 12| 39 | 10
NG 51 S D T T i B I R 0 I
NG60 280|240 30 | 110|168 | 88| 88| 9 | 10| 12|52 12
Ne70 | - | - | - | - - --|-|-1|-]4]-
NG80 [300|265| 22 [178] - [283| - | 9o | 10|14]a1 |75
NG8s | - | - |- |- -|-|-1|-1|-1-13]-

NG105

Type profil| A B C D E F | @H [Nbrl

c
<
=
O

Ep./
Th.

NG 105 | 365276 54 (210|100 (270 |125] 8 | 35 | 116 65 | 77 | 20
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PIECES D’EQUIPEMENT DE PIED DE MAT ET DE COLLERETTE
HARDWARE FOR STEP AND DECK COLLAR

P> RIDOIR DE PONT / TIE ROD

= 44112116006

44112116014

44112116012 44112116106

Ridoir de pont pour collerette réf. 36061201353.
Tie rod for deck collar 36061201353.
Coaquille / Infernal tang n° 2,5. non inclus / not included

Ridoir de pont pour collerette réf. 36061201353.

2005

Tie rod for deck collar 36061201353.
Coaquille / Infernal tang n° 2,5. non inclus / not included

Ridoir de pont pour collerette réf. 36061203853.
Tie rod for deck collar 36061204603
Coaquille / Internal tang n° 3,7. non inclus / not included

Ridoir de pont pour collerette réf. 36061203853.
Tie rod for deck collar 36061204603
Coaquille / Internal tang n° 3,7. non inclus / not included

Ridoir de pont pour collerette réf. 36061110603.
Tie rod for deck collar 36061110603.
Coaquille / Internal tang n° 4. non inclus / not included

44112116106 44112116010

44112116012

44112116014

44112116006 | 44112116106 | 44112116010 | 44112116012 | 44112116014
L 140 mm 240 mm 335 mm 330 mm

410 mm

» POULIES COMPLETES DE PIED DE MAT / COMPLETE MAST STEP BLOCKS =

@
-

SC - POULIE A CHAPE FIXE
FIXED TOGGLE BLOCK

SS - POULIE A EMERILLION
ARTICULATED TOGGLE BLOCK

SM - POULIE A MANILLE
ARTICULATED SCHAKLE BLOCK

MODELE | REFERENCE COMPLETE MODELE | REFERENCE COMPLETE MODELE | REFERENCE COMPLETE
TYPE BLOCK COMPLET TYPE BLOCK COMPLET TYPE BLOCK COMPLET
SC45 48214000SC3 545 48214000853 SM45 48214000SM3
SC58 48214000SC4 SS58 48214000854 SM58 48214000SM4
SC70 48214000SC7 $S70 48214000857 SM70 48214000SM7
e & >
a 40021414026 40021412027
AXE A TETE OPTION AXE FILETE OPTION CHAPE
CLEVIS PIN THREADED PIN TOGGLE
MODELE | REFERENCE AXE ECROU  |Type poulie AXE | CHAPE | ECROU | Type poulie
TYPE PIN NUT Block sfyle PIN TOGGLE NUT Block style
@12x34 | 40020212034 40020412042 | 28606508000 sscsjg ) SSCS%B 40020412042] 40021412027 | 28606508000 Sscsjs'gsczs
6 14x39 | 40020214039 - 5855
40020414051 | 28606508000 | SC70 - SS70 40020414051| 40021414026 | 28606508000 SC70-SS70

RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com 78
ROCHELAISE DE MAT - S.A'S. au capital de 2 350 000 €



2005

SPARCRAFT

www.sparcra ft.com

P COLLERETTES DE MAT / DECK COLLAR

T
@ _f'
@&9‘@ @

Ocearm

TABLEAU PASSAGE D’ETAMBRAI

Type profil| A B C D E F G | gH |[Nbrif gK | L
§$137 278 1240 | 47 [145] - - 1173170 | 12 | 12 | 164
$180 278 1 240 | 47 [145] - - 1173170 | 12 | 12 | 164
$ 260 278 1 240 | 47 [145] - - 11731 10 | 12 | 12 | 164
$330 308 |1 240 | 47 [145] - - 12031 10 | 12 | 12 | 164
NG 51 308 |1 240 | 47 [145] - - 12031 10 | 12 | 12 | 164
NG 60 308 |1 240 | 47 [145] - - 12031 10 | 12 | 12 | 164
NG 70 360 | 286 | 47 [ 1401255 | 54 | 186 | 10 | 14 | 12 | 196
NG 80 360 | 286 | 47 [ 1401255 ] 54 | 186 | 10 | 14 | 12 | 196
NG 86 410 [ 286 | 47 [ 140 1255 | 54 | 186 10 [ 14 | 12 | 196
NG 105 |410|286 | 47 (140|255 | 54 | 186 | 10 | 14 | 12 | 196
PROFILS ENSEMBLE COLLERETTE SOUFFLET SERFLEX CALES GM Qr CALES PM QT PONTET
COMPLET D'ETANCHEITE
PROFILES COMPLETE DECK COAT SERFLEX LARGE SMALL uBoLT
SET COLLAR WEDGES WEDGES
$137 36061400285 | 36061400283 | 36073560113 | 36071121710 | 36072000002 | x6 47505558124
$180 36061401805 | 36061400283 | 36073560113 | 36071121710 | 36072000002 | x4 | 36072000001 X2 | 47505558124
$260 36061402605 | 36061400283 | 36073560113 | 36071121710 36072000001 x6 | 47505558124
$330 36061403305 | 36061403303 | 36073560121 | 36071123210 | 36072000002 | x2 | 36072000001 x4 | 47505558124
NG51 36061403305 | 36061403303 | 36073560121 | 36071123210 | 36072000002 | x2 | 36072000001 x4 | 47505558124
NG60 36061400605 | 36061403303 | 36073560114 | 36071123210 36072000001 x6 | 47505558124
NG70 36061400705 | 36061400703 | 36073560117 | 36071128610 | 36072000002 | x4 | 36072000001 X2 | 47505558124
NG80 36061400805 | 36061400703 | 36073560117 | 36071128610 | 36072000002 | x2 | 36072000001 x4 | 47505558124
NG86 36061400865 | 36061400863 | 36073191007 | 36071132510 | 36072000002 | x4 | 36072000001 X2 | 47505558124
NG105 36061401055 | 36061400863 | 36073191007 | 36071132510 36072000001 x6 | 47505558124
Nouveau modéle / New style
E
F
DIIII ??F? booog
e f g
Profil Ensemble complet Collerette Cale Bride Vis Qt | Goujon bride | Qt Rondelle Ecrou Qt
Profile Complete set Deck collar Weadge Clamp Screw Gudgeon pin Washer Nut
$180 36069401805 36061400283 | 36072000180 | 36075101803 | 28600208040 | x4 | 36079203304 | x4 | 28602308015 | 28606508000 | x4
$260 36069402605 36061400283 | 36072000260 | 36075102603 | 28600208040 | x4 | 36079203304 | x4 | 28602308015 | 28606508000 | x4
$330 36069403305 36061403303 | 36072000330 | 36075103303 | 28600208040 | x4 | 36079203304 | x4 | 28602308015 | 28606508000 | x4
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» EMPLANTURES REDUITES / MAST STEP ON KEEL

Ocearm

2005

e A
P N7
— - o m
Py Py
k\'j N gy
] e
PROFIL REF A B C D F Epaisseur sous profil
PROFILE REF mm mm mm mm mm Thickness below profile
S180 36032401803 203 120 10 100 183 8 mm
$260 36032402603 214 130 15 100 180 8 mm
S330 36032403303 226 134 15 102 198 11T mm
NG51 36032400513 236 148 15 122 208 11T mm
NG86-105 36032400863 360 186 30 144 270 18 mm

P BOUCHON D’ETANCHEITE INTERIEUR / INTERNAL WATER-PROOFING ===

5\\\0 G\\O
cﬁ‘o‘\ e\(\\
W c©
'
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Profil Référence
Extrusion Reference
F35 35502000035
F50 35502000050
F67 35502000067
F101 35502000101
S180 35503000180
$260 35503000260
S$330 35503000330
NG51 35505000051
NG60 35505000060
NG70 35505000070 Ref. 97007000021:
NG80 35505000080 Cartouche silicone
NG86 35505000086 Rle“”e y .
eutral silicone white
NG105 35505000105 sealant

ROCHELAISE DE MAT - S.A.S. au capital de 2 350 000 €

E-mail : contact@sparcraft.com 80
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» MANCHONS DE MAT / INTERNAL SPLICE

PROFILS LG MANCHON REFERENCE
PROFILES SPLICE LENGTH REFERENCE

F 67 600 mm 23920067065

F101 600 mm 23920101065

M $137 800 mm 23940137085
T $180 800 mm 23950180085
e $ 260 800 mm 23950260085
S S $ 330 800 mm 23950330085
O~ M 218 NG 51 800 mm 23950051085
o 318 NG 60 800 mm 23950060085
U -1 NG 70 800 mm 23950070085
A NG 80 1200 mm 23950080125
‘‘‘‘‘‘‘‘ - NG 86 1200 mm 23950086125
\/ NG 105 1200 mm 23950105125

NOTA :

Tous les manchons sont assemblés sur l'intérieur des mdts et fixés

par rivets ou vis.

All the splices are assembled inside the mast sections by rivets or screws.

P PIECES DIVERSES / MAST FITTING

iy
46412046114
Marche de mat inox @ 5.
Climbing step in stainless steel & 6.

\

46410246133
Marche de mat en alu repliable.
Aluminium folding step.

\

48011415080 Poulie articulée, réa delrin @ 80.
Articulated block,

delrin sheave & 80.

49031920904
Protection inox de feu combiné, série 25.
Combined steaming deck guard in S/s, serie 25.

49031920864
Protection inox pour feu combinég, série 40.
Combined steaming deck guard in S/s, serie 40.
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P LABELS

a )

1 SPREADER LIGHT Stbd
feu de bdf droite

2 SPREADER LIGHT Port
feu de bdf gauche
3 WINDEX LIGHT
feu de girouette
4 TRICOLOR LIGHT
feu tricolore
5 ANCHOR LIGHT
feu de mouillage
6 STEAMING LIGHT
feu de hune

7 DECK LIGHT

-

feu de pont
8 NEGATIVE @
négatif commun
& ICh P 3; ;““[— 29507000006
SE o 0 -

ﬂ:ﬂm

- /

29507000003
[ MAIN ]
Grand Voile
[ TOPPING LIFT ]
Balancine de béme
[ GENOA 1 ]
/ \ Génois 1
[ Staysail 1 ]
DANGER Trinquette 1
Mast and Mat et autres Staysail 2
:;r'-:r ::ﬂm‘r‘;s?:;:s Trinquette 2
conduct Electiche 29507000014
Contact with S,‘,’.';E‘,’,‘m
over head et fils
electrical électriques
wires could peut étre
be fatal! tatal!
Pl E .
e:::r:iese efﬁ’:% Pour tirants de ponts.
rem .
Cautlon when ors de 12 Deck tie rods.
lauching mise & l'eau
or sailing. ou sur l'eau
- _/ WARNING !
29507000007 IF YOUR MAST IS EQUIPPED

WITH THIS TYPE OF TIE ROD. DO NOT RAISE ANY HALYARDS
OR TENSION THE RIGGING. UNTIL DECK TIE RODS
ARE ATTACHED TO THE MAST COLLAR AND THE MAST.
FAILURE TO DO THIS COULD RESULT IN SEVERE DAMAGE
TO THE DECK STRUCTURE.

ATTENTION!

StVOTRE MAT EST EQUIPE DE CE TYPE DE TIRANT,
NE PAS ETARQUER LES DRISSES OU METTRE LE GREEMENT
SOUS TENSION AVANT DE POSER LE TIRANT ENTRE
LE COLLIER ET LE MAT
SOUS PEINE DE PROVOQUER DE GRAVES DOMMAGES
A LA STRUCTURE DU BATEAU.

SPARCRAFT

29507000016

RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com 82
ROCHELAISE DE MAT - S.A'S. au capital de 2 350 000 €

2005



2005

SPARCRAFT W ~oomance

www.sparcra ft.com

P> PRISES DE PONT / PLUG CONNECTIONS

Ocearm

TYPE

TYPE

REF

prise pont laiton chrome 2P NALTA
prise de pont vertical 4p + 1 AQUA
prise de pont horizontal 4p+1 AQUA

plug connections

plug connections vertical
plug connections horizontal

46603451328
46603451329
46603451330

P CABLES ELECTRIQUES / ELECTRIC WIRES

» CONDUIT DE FIL ELECTRIQUE / ELECTRICAL CONDUIT

43020750101 Fil 2 conducteurs 0,75 mm?,
2 core wire 0,75 mm?.
43021500101 Fil 2 conducteurs 1,50 mm?.
2 core wire 1,50 mn?.
43022500101 Fil 2 conducteurs 2,50 mm?,
2 core wire 2,50 mm?.
43030750101 Fil 3 conducteurs 0,75 mm?.
3 core wire 0,75 mm?.
43031500101 Fil 3 conducteurs 1,50 mm?.
3 core wire 1,50 mm?.
43032500101 Fil 3 conducteurs 2,50 mm?.
3 core wire 2,50 mm?.
43090551001 Passe fil électrique.
Electrical lead.
43530020001 Messager électrique ou de drisse, le meétre.,

Messenger per meter.

27902253003 Conduit électrique @ 25 mm.
Electrical conduit @ 25 mm.
27902293003 Conduit électrique @ 32 mm.

Electrical conduit @ 32 mm.

Conduit disponible en longueur de 3 métres.
Conduit available in 3 meter length.
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» FEUX / LIGHTS

o] Série 25
ik
43003011211
Série 25
43011031211
Série 25

43009011211

» FEUX D’ECLAIRAGE COCKPIT / COCKPIT LIGHTS

43017041202

43020031214

RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. :

Ampoules comprises / Includes lamps

TYPE TYPE SERIE 25 SERIE 40/ 41

12V 24V 12V 24V
feu de mouillage BLANG masthead light WHITE 43003011212 | MODIF 12V | 43003011222 | 43003012422
feu de mouillage NOIR masthead light BLACK 43003011211 | MODIF 12V ] 43003031221 | 43003012421
feu bicolore NOIR bicolour light BLACK 43013011201 | MODIF 12V | 43013031202 | MODIF 12V
feu fricolore NOIR fricolour light BLACK 43001011221 | 43001012421
feu friwhite BLANC combined fricolour light WHITE 43006011222 | 43005012422
feu friwhite NOIR combined fricolour light BLACK 43006011221 | 43005012401
feu de roufe BLANC steaming light WHITE 43011011212 | MODIF 12V | 43011011222 43011012422
feu de roufe NOIR steaming light BLACK 43011031211 | MODIF 12V 143011011221 | 43011012421
support inox / feu de route stainless bracket / steaming light 49034512254 49034512264 | 49034512254
feu combiné roufe pont NOIR combined steaming deck light BLACK  {43000011211 | MODIF 12V ] 43009011221 | 43009012421
feu combiné route pont BLANC combined sfeaming deck light WHITE 43009011232 | 43009012422
feu combiné Bicolore / pont combined bicolour / deck light 43010011211 | MODIF 12V
feu strobo/mouillage/tricolore NOIR | combined fricolour, strobe light, BLACK 43006011221
TYPE TYPE 12V 24V
feu tricolore course NALTA fricolour light racing NALTA 43003011212
feu de pont NOIR deck light BLACK 43007011201 43007012401
feu de pont BLANC deck light WHITE 43007011202 43007012402
projecteur de barre de fleche NOIR | spreader BLACK 43018011201 43018012401
projecteur de barre de fleche BLANC | spreader WHITE 43018011202 43018012402
boltier & visser halogene halogen box screw on 49031920935 49031920936

PS : SERIE 25 : bafeaux < 12 m ou 40'
boats < 12 m or 40’

43018011201

43031920935

SERIE 40 : bateaux > 12 m ou 40'
boats > 12 m or 40'

TYPE TYPE REF
feu de cockpit BLANC BARNEGAT | cockpit light WHITE BARNEGAT 43017041202
AMPOULE / LAMP POUR FEU
12 volt 24 volt FOR LIGHT
43051112010 43051124010 | 43017041202
TYPE TYPE REF
feu de cockpit a diode 12/33 V cockpit Lamp whife LED12/33 43020031214
feu de cockpit a diode long 12 V| long cockpif Lamp whife LED 12V | 43020031213
feu de cockpit a diode long 24 V| long cockpit Lamp white LED 12 V| 43020032414
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» BOMES / BOOMS

PROFILS DIMENSIONS | X'X Y'Yy POIDS EPAISSEUR RALINGUE
PROFILES WEIGHT THICKNESS | BOLT ROPE
mm cm4 cm4 Kg/ml mm mm
“ F 36 @ 52x 71,6 15 32 1,34 1,8 @8/@10
o
o
o F 60 @ 68 x 95 42 90 2,1 2,1 @8/D12
F125 @ 80x 110 70 165 2.5 2.2 @8/D12
F 220 @ 98 x 130 143 340 3,72 2,4 @8/D12
F 550 D 98 x 160 200 620 4,70 2,6 @10/ D12
F 810 @ 121 x 190 360 1000 5,44 2,6 @210/ D12
F 1700 D 122 x 225 460 1793 6,95 2,8 @210/ D12
F 3400 O 130 x 276 725 3280 8,71 3.6 @10/ D12

INFORMATIONS VOILIERS /
SAILMAKERS INFORMATION

BOMES / BOOMS F36 | F60 | F125 | F220 | F550 | F810 [ F 1700

Point d’amure A 40 40 40 50 50 55 55
Tack stand off C 45 35 35 40 40 55 55
Tack down

Cros de ris 70 70 70 85 85 80 80
Reefing hook D| %0 40 40 45 45 60 60

Enfrée deralingue| E | 130 130 130 170 180 | 245 | 245
Foot groove entry

oo
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» PIECES DE BOMES / BOOM FITTINGS

PROFILS HALEBAS STANDARD HALEBAS RIGIDE ECOUTE RIS
PROFILES STANDARD KICKER ROD KICKER MAIN REEF
PERFORMANCE OCEAN
F36 / F60 47503320172 35243200164 35243200164 47501318172 |47501318172 “
F125 / F220 47503320173 35243202734 35243202734 47501318175 |47501318173 g
N
F550 / F810 47503320176 35243206504 35245573094 47501318056 |47501318176
F1700 47503320176 35243206504 35245573094 47503318656 |47501318176
F3400 35243206514 35245573094 47503318656 |47501318176

REF |47501318056(47501318172(47501318173|47501318175|47501318176 (47503318656 | 35243200164 47503320172| 47503320173 47503320176 | 35243202734 35243206504 | 35243206514 35245573094
LONG,
LENGTH 120 90 110 110 120 160 145 90 110 120 145 163 163 200
mm
LARG.
WIDTH 30 25 2 2 30 30 2 25 2 30 265 30 30 30
mm
EPAS,
THICK. 25 15 25 25 4 4 15 15 25 4 25 4 4 25
mm
%ﬁg’;‘ Vi V) X Vi V) I dx V) x Vi dx I dx dx
fets ©29002248160{29001248128| 29001248128 29001248128 | 29002248160| 29002248160 | 29001248128 29001248128 | 29001248128 29002248160 29001248128 | 29001365170 29001365170 | 29001365170

45003314004 Chariot de point d'écoute de grand-voile, Ig 100 mm.
Livré avec 4 crayons Torlon, s'‘adapte sur profils

de bédmes F60 a F3400

Main outhaul car, length 100 mm, with 4 torlon bars.
Suitable for boom sections F60 to F3400.

45003314005 Chariot de point d'écoute pour bdme & enrouleur
de grand-voile, Ig 150 mm.

Livré avec 4 crayons Torlon, s'‘adapte sur profils

de bdmes F60 & F3400.

Outhaul car for furling boom, length 150 mm

with 4 Torlon bars.

Suitable for boom sections F60 to F3400.

45003314029 Coupleur en inox pour chariots

réf. 45003314004 et 45003314005.

Livré avec 3 axes @ 12 x 38 et 1 axe @ 20 x 45.
Stainless coupling for Sparcraft outhaul cars
ref. 456003314004 and 45003314005,

Including 3 pins & 12 x 38 and 1 pin & 20 x 45.
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Booms / Bomes

» BOME STANDARD /

VIT DE MULET COMPLET 34511770C05
COMPLETE GOOSENECK

110
—

REA 48510271015

FONDERIE EQUIPEE 37010000385
CAST Wit FITTNGS.

AXE.

FONDERIE EQUIPEE 37030000365

TAST witH FTTNGS

40020108043
PIN

FONDERIE_37030000363
casT

i
o
@ o
o O
N
Y
HALE BAS 47503320172 /35243200164
VANG
ECQUTE 47501318172 RIS 47501318172
REEF
142 50 . f
Vit de Mulet complet 34511770C15
COMPLETE GOOSENECK
110
-
I I
AXE 40020108058
| FONDERIE_EQUIPEE 37010000605 FONDERIE EQUIPEE 37030000605 \ {2NDERE 37030000603
REA 48510301015 CASY WITH FITTINGS.
[EAVE
© __ F60
(68x95)
=2
) N
R\ |
REA 485304R1015
FONDERIE 37010000603 SHEAVE
T
AXE 40020610059 HALE BAS 47503320172 /35243200164 ECOUTE 47501318172 RIS 4750131812
VANG REEF
|
142 0
VIT DE_MULET COMPLET 34511770C15
COUPLETE GOGSENECK
110
R L
|
AXE 40020105068
I PN
1
AEA 48510301015 FONDERIE_EQUIPEE 37010001255 FONDERIE_EQUIPEE 37030001255 FONDERIE 37030001253
SHEAVE
AXE 40020608073
o
3 F125

(80x110)

HALE BAS 47503320173
(35243202734 rigide}
VANG

142

87
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VIT DE MULET COMPLET 34511770C25

COMPLETE GOOSENECK

SPACER
CAST WiTH FITIINGS

GOUPILLE _2BB03032630
COTTERPIN

AXE 40020312062

REA 48530501415
SHEAVE

AXE 40020610098
PIN

ENTRETOISE 40502022014 AVEC AXE 34561771464 FONDERIE EQUIPEE 37010002205

Booms / Bomes

FONDERIE_EQUIPEE 37030002205

CAST WITH FITTINGS

AXE 40020110083 /40020110081
£

FONDERIE 37030002203

. . —
I
I
[) E=
- Al
it o
Nl g (98 x 130 )
| v
& —
Q _“J [apy
IR [ W W
| E \AXE_ 40020610090
PIN
il 7
| | CAM(_E‘A:O73 20600 ALE BAS 47503320173/35243202734 ECOUTE 4750118173 RIS 47501318173
FONDERIE 37010002203 VANG SHEET REEF
CAST
|20 s0__| 103 |
: 153 - 850000
193
!

MT DE MAET COMPLET 4511770025 / ou / or / JASNTIPF2S
COMFLETE. GOOSENECK.

03032630
REA 48530601415

0610098
0312062 /AXEA002
/ e

FONDERIE EQUIPEE 37010005505
CAST WITH FTTTINGS

FONDERIE EQUIPEE 37030005505
CAST W FITTNGS.

AXE_40020110083/40020110081

FONDERIE_37030005503
CAST

i ,E
8 38 — F550
T (o8 x160)
=
3 — y
1
U U U REA 48530501415
! l \AKE 40020610090 SHEAVE
1 N
] ) CAME_40731206007
oA HALE BAS_47503320176/35243206504 ECOUTE 47501318176
I 18605503 TG e 24
40 |_so0 103
T
I 183
}
| 193
}
85
VIT DE MULET COMPLET 34511770C25 / 34511770C35
3451177PF25 / 34S1177PF33
COMPLETE GOOSENECK
FONDERIE EQUIPEE 37010008105 R;; ‘;95‘“52025
CAST W FITTNGS AXE 40021012117
REA 48510852025 FONDERIE 37030008103 PIN
BAGUE 40502021012, "SHEAVE CAST BAGUE 40502021012
AXE 40021012122 FONDERIE EQUIPEE 37030008105 BUSHING
AXE_40020514102 AN CAST WITH FITTINGS
() PIN
8 E L8 () S
[’
a
REIRE |
n 0
ER{ER il
on|on F810
ORNa conm
FoN Caard Bouchon finition 37021008100
U Boom plug
A 1
O EfnbTE 47503318656 \ RIS 47501318176
REEF 140
43206514
VANG

282 asurmces
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VIT DE MULET COMPLET 3451177PF25 / 345177PF35 / 34511770C35
COMPLETE GOOSENECK

FDNIERIE EQUIPEE 37010008103 1012157
0852025 FONDERIE 37030008103 REA 48510852025, W

02021012 3
AXE 40021012!22 = CINDE! 10 e
AXE 40020514102 CAST T FITIINGS {

[

155 345177035
120 345u77PF2S
138 s4surzerss

F

040017000

o 140
6 1318176

HALE BAS 35243206504/35243206514
WG

VIT DE MULET COMPLET 345177PF35 / 34511770C35
COMPLETE GOOSENECK

7010008105 -
a2 s202s FONDERIE 37020006109 REA 49510652025 7 A
Charlot 45003314005 oasota
¢ foineize o FONDERI o5 T
AAE 4002051445 Gt v A
/

8 J 7 OO A
g

ii I F3400

QQ ] €330 x 276 )

Wlﬂm 37040034003

-

265 aesurmeas

O \\0 N 140
OUTE 47503318656 RIS 47501318176
-

HALE BAS 35243206504/35243206514
23

282 asurmes

Option : m&t de charge : nous consulter.

Inboom tender crane : contact us.
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P> PRISE DE RIS CONTINU / SINGLE LINE REEFING SYSTEM

- - BAL

Emnbzek owzri tdma l'llr I !
el A - umaa ! -"::'\‘-_'"
e —— H sk

nlesird el caviny ciciusng . ZRCE)

2z lkmm-‘.?h:rrwn G b ii

;l_: = L

43205508004 Filoir inox petit modéle / Stainless steel s/s lead small size
43205508124  Filoir inox grand modele / Stainless steel s/s lead big size

Sgcr:?;gn X
F125 90
F220 140
F550 140
F810 210
F1700 210

CALCUL DE LONGUEURS DE RIS
REEFING LINE CALCULATION

Ris1 / reefl =P x 0,15 x 4 + E + BAD + 1500
Ris2 / reef2=P x 0,25 x 4 + E + BAD + 1500
Ris3 / reef3 (std) = P x 0,66 x 2 + E + BAD + 1500

Profils / Sections : -> 1260 & -> F195
Profils / Sections : 1330-NG70 & F305-F580

48031421040 Poulie ¢ plaquer réa delrin / Deck organizer delrin sheave Profils / Sections : NG80, NG 105 & F740-F1395

Nota : 2 prises de ris continues maximum par profil
only 2 single lines reefing per section

43205508009

P BALCONS DE BOME / BOOM BRACKETS

Balcons de bome : permettent de
contenir la Grand Voile dans les Lazy
bags

into the Lazy bag

37050000253 Section F810 - F1700

Balcon long : nous consulter / Long bracket : contact us

Boom Brackets : to keep mainsail clear

Filoir de prise de ris continu disponible sur F60-F125

(F220 avec vit de mulet 34511773007).

Alloy auto reefing lead available on F60-F125
(F220 avec vit de mulet 34511773007).

3705000353 Section F 3400
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P PRISE DE RIS AUTOMATIQUE /

91

SHEAVE

GOUPILLE 28803032630
COTTERPIN

AXE_40020312062

\AXE 40020610090
PIN

2xCAME 40731206007

CAM
FONDERIE 37010002203
CAST

103

4xREA 48510301015

FONDERIE EQUIPEE 37010000606

CAST WITH FITTINGS

2xREA 48510271015
SHEAVE

FONDERIE EQUIPEE 37010002206

CAST WITH FITTINGS

4xREA 48530501415
SHEAVE

2xREA 48510251225
SHEAVE

110

Booms / Bomes

FONDERIE EQUIPEE 37010001256
CAST WITH FITTINGS

4xREA 48510301015

GOUPILLE 28803032630
COTTERFIN

AXE 40020312062

AXE_ 40020610069
PiN
40731206013

FONDERIE EQUIPEE 370100055086
CAST WiTH FITTINGS

PIN

2xCAME 40731206007

AXE 40020610098

PIN

4xREAS 48530601415
SHEAVE

2xREA 48510251225
SHEAVE

AXE_ 40020610090

F810

FONDERIE 3701 0005503

103

FONDERIE EQUIPEE 37010008106

CAST WITH FITTINGS

BAGUE 40502021012

F810
F1700
F3400

RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal -

_____ =
/f\ A
7

AXE 40021012122

FONDERIE 37010008108

CAST
2xCAME 407[31206007
CAM AXE

175

Z.1. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. :

ROCHELAISE DE MAT - S.A.S. au capital de 2 350 000 €

I
f
]
[
I ~N
| Oy !
I N 4xREA_48510602025
! S SHEAVE
i -
PN
f'\i— 2xREA 48510802025

SHEAVE
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P MATS ENROULEURS / STOWAY MASTS

PROFILS DIMENSIONS I X'X 1YY POIDS EPAISSEUR | RALINGUE CAVITE

PROFILES WEIGHT | THICKNESS | BOLT ROPE | CAVITY
mm cmd cm 4 Kg / ml mm mm @ mm

1265 E

@ 116 x 180 265 560 4,9 2,8 26,5 @90

1365 E

@ 124 x 200 365 760 5,8 3,2 26,5 @90

F 560 E

i:j{::) 118 x 220 510 1320 6,9 3,5 @7 @100

F 760 E

128 x 253 760 2220 8,96 3,9 @7 @115

F 980 E

@D 140 x 277 1039 3252 10,7 4,5 @7 @115

F1410E

@D 157 x 305 1410 4490 12,8 5 a7 @ 140

F 1980 E

171 x 335 1980 5650 15,9 55 a7 @ 150

F 2600 E

183 x 368 2650 7320 17,6 45/55 D6 @ 160

\
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P> INFORMATIONS VOILIERS / SAILMAKERS INFORMATION

Secfions | L | h H @ tube intérieur|  Ralingue d | A Coulisseaux
@ furling Bolf rope \oile de cap
mmimm| mm mm mm mm | mm | Sliders - Storm sail
265E | 350 | 40 [(6%XE)+h @33 @ 6,5fini / finish | 20 | 130 | 800 - 400 - N° 30
1365E 350 | 40 [(6%xE)+h @33 @ 6,5fini / finish | 20 | 130 | 800 - 400 - N° 30
F560E |450 | 70 [(6%XE)+h @33 @7 fini / finish | 70 | 200 | 800 - 400 - N° 30
F760E |480 | 90 [(7%xE)+h @33 @7 fini / finish | 90 | 250 | 800 - 400 - N° 30
F980E (500 | 90 |(7%xE)+h @33 @7 fini /finish | 90 | 250 | 800 - 400 - N° 30
F1410E | 500 | 90 |(7%XE)+h @33 @7 fini / finish | 90 | 250 | 800 - 400 - N° 30
F1980E | 550 | 50 |(7%xE)+h @ 45 @7 fini /finish | 115 | 250 | CGV 23 - HA 91
F2600E | 550 | 50 |(7%xE)+h @ 45 @ 6 fini [ finish | 115 | 250 | CGV 23 - HA 91

P CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES / SPECIFICATIONS |

MATS ENROULEUR OCEAN / FURLING MASTS OCEAN

93

A
/ D
5\ PROFIL/PROFILE REF. A B C D E F G H
/ e WA fc
e \\t 8 1265 E 30001042655 118 | 110 | 20 | 12 | 133 | 10 | 166 | 79
1t i 1365 E 30001043655 128 [ 116 | 25 | 22 | 233 | & | 156 | 84
115
hE i
b PROFIL/PROFILE| | T U
u s
e 12656 | 33 | 350 | 80
13656 | 33 [350 | 90
\N
N
N RN I
7\ /7

MATS ENROULEUR PERFORMANCE / FURLING MASTS PERFORMANCE

PROFIL/PROFILE REF. G H J K T U
F 560 E 30003025605 205 | 85 [ 195 [ 95 [ 450 | 91
F760 E 30003027605 250 | 80 | 200 [ 80 | 480 | 110
F 980 E 30003029805 260 | 78 [ 220 [ 85 [ 500 | 115

E F A B T U
F 980 E 30006025805 265 | 40 | 230 | 40 | 500 | 115
F1410E 30006026305 285 | 40 | 273 | 40 | 500 | 126
F 1980 E 30006026705 350 | 44 | 250 | 44 | 550 | 140
F 2600 E 30006027105 330 | 44 | 290 | 44 | 550 | 172

ROCHELAISE DE MAT - S.A.S. au capital de 2 350 000 €
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P MATS ENROULEURS / STOWAY MASTS

Manuel /
Manual

Marche de mat
repliable
Climbing step

Platine de winch
alu moulé

Wind pad side
in casting

Plagque
anti-corrosion

Mdatage de tangon
Pole stowage

Cette gamme est constituée de profils s'échelonnant
regulierement de 4,9 kg/ml & 17,6 kg/ml, dont les
caractéristiques techniques sont une alternative parfai-
te aux profils fraditionnels de la gamme SPARCRAFT.
Ceci permet de proposer a I'ensemble de notre clien-
téle -chantiers, professionnels ou particuliers- un mat &
enrouleur de grand-voile, aussi bien qu'un mat tradi-
tionnel en utilisant les mémes références d'emplanture
ainsi que les mémes gréements dormant et courant,

- l'ouverture de la gorge d'enroulement est décen-
trée afin d'améliorer le rendement de I'enroulement en
version manuelle.,

- Les profils de mét sont équipés d'une gorge exté-
rieure arriére destinée & recevoir aussi bien une voile de
tempéte a coulisseaux -condition impérative pour la
bonne utilisation de cette voile- qu'un dispositif option-
nel anfi-bruit en anti-vibration, & ralingue, constitué
d'une bande de ftissu rigide permettant d'arréter les
tourbillons ainsi que les sifflements.

- Une gaine de protection en PVC habille les I&vres
de part et d'autre de la gorge d'enroulement, éliminant
ainsi tous les risques de frottement, d'usure et de salissu-
re de la voile.

- Le systéme manuel & deux manceuvres avec trans-
mission d'enroulement par lintermédiaire de la vis
garantit une fiabilité de fonctionnement dans le temps.
L'ensemble du systéme d'enroulement -constitué de la
vis et du profil d'enroulement- est monté sur deux paliers
a roulements a aiguilles en inox pour les efforts horizon-
taux, complétés par un roulement & billes pour les
efforts verticaux.

- L'ouverture assurant la sortie de la manoceuvre est
élargie et protégée par un rond en inox afin de suppri-
mer fout froftfement, quelle que soit I'orientation de la
bdme.

- Enfin, il peut étre proposé en option une motorisa-
tion électrique ou hydraulique. Les moteurs électriques
de 12 ou 24 V sont montés sur réducteur ; ils peuvent
étre débrayés manuellement et instantanément, pour
faire place & une fransmission manuelle par manivelle
de winch standard.

Guide de drosse
Feeder for rope

Vis @ 90
Screw & 90 for reefing

Ouverture de gorge
pour diminuer la friction
Wide opening

for decrease in friction
when the boom

is on the side

Motorisation électrique
section F980 E, F 1410 E, F 1980 E, F 2600 E.
Electrical motorization : contact us.

Protection inox
Stainless steel guard

Protection plastique
Plastic guard

The sections range from 4,9 kg/ml to 17,6 kg/ml and are
a perfect alternative to the traditional SPARCRAFT pro-
files. It is now possible to offer to the yards, professionals
or private customers, either a furling or a fraditional
mast with the same mast base reference and the same
running and standing riggings.

- The groove opening is out of center in order to
improve the reefing operation when using the manual
version.

- The extrusions also have an external aft groove to
be fitted either with a storm sail with slider (which is
essential for proper handling of the mainsail) or with an
optional sound-proof and vibration-proof bolt rope sys-
tem, made from one piece of rigid cloth which breakd
the whirlwinds as well as the whistles.

- The plastic protection avoids friction, wearing and
dirty marks on each exit of the sail groove.

- The reefing system only has two ropes : one drives
the complete reefing system and the other, the outhaul
in order to establish the mainsail. The reefing system -
that is the endless screw and the furling section- is fitted
on two bearings with stainless steel needles, for the hori-
zontal tension, as well as balls for the upright sfrength.

- The opening has been widened and protected by
a stainless steel guard whickle reducing friction to a
minimum no matter the positioning of the boom.

- Options include an electric or hydraulic unit. The
electric engine (12 or 24 V) is adapted on a reduction
gear assembly ; it can be easily disconnected by hand
if one prefers to use a standard winch handle.

RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com 94
ROCHELAISE DE MAT - S.A'S. au capital de 2 350 000 €

2005



2005

SPARCRAFT _ers / Enrouleurs

w w wv . sparcraft. CcC om

P MATS ENROULEUR OCEAN/ FURLING MASTS

Ref. Designation 1265E 1365E
1 Téte de mat compléte /| Complete masthead 30001042655 30001043655
avec ferrure de spi / with spi crane 30001042656 30001043656
2 Bouchon de tringle / Furl. extrusion plug 42207300001 42207300001
3 Emerillon / Swivel 42203300005 42203300005
4 Tringle d'enroulement / Furling extrusion 42205301203 42205301203
5 Vit de mulet complet OC1 / Complete gooseneck OC1 34511771705 34511771705
Vit de mulet complet OC2 / Complete gooseneck OC2 -— 34511771715
6 Protection de bout / Furling line shafe guard 42221722016 42221722016
7 Vis d'enroulement / Furling screw 42201602653 42201602653
8 Platine de winch / Winch pad 49017511653 49017511663
9 Prise halebas complete / Complete vang fitting 35211811205 35211811205
10 Pied de mat / Mast step 36031102653 36031102653
11 Manchon interne / Internal splice 23910265105 23910365105
12 Etanchéité AR / Water-proofing plug backside 35501000265 35501000365
12 Etanchéité Av* /| Water-proofing plug frontside* 35501100265 35501100365
13 Kit étambrai / Complete deck collar 36061403305 36061403305
14 2eme étage de bdf / 2nd spreaders set BF3 BF3
15 ler étage de BDF / Ist spreaders set BF3 BF3
* option
Ref. Designation 1265E - 1365E F560E (page 96)*
7a Entrée de voile / Furling mast gate 42225940030 42225940032
7b Manchon pour tringle / Splice for S30 foil 42206304003 42206343703
e Douiille nez de tringle / Anodised foil noze 42225612030 42205340503
7d Axe inox & crochet M8 / §/s pin with hook M8 40021508050 40021508050

* vis d’enroulement commune [1265E - I365E - F560E /| Common furling screw I265E - I365E - F560E.

95
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Vit de mulet complet OCI1 34511771705
Complete gooseneck OCI1

Ferrure / Bracket 34515544203

Axe / Pin 40020212085

Cale de cardan / Washer 34575544100
Tourillon de cardan / Bearing 34575544110
Anneau brisé / Split ring 28809000020
Rondelle inox / Washer 28601012000

Rivet de fixation / Rivet 29004164180 x4
Vit de mulet complet OC2 34511771715
Complete gooseneck OC2

Ferrure / Bracket 34515543083

Axe / Pin 40020214125
Cardan / Toggle 34531792183
Bague inox / Bush 40502022014
Rondelle inox / Washer 28601014000

Rivet de fixation / Rivet 29003164250 x4
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» BOMES POUR MATS ENROULEUR / BOOMS FOR FURLING MASTS o

FPOULIE 48001033117

| |
CHARIOT 45003314004
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1 BOUT D’ETARQUAGE 910 Ig. 15m
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ECOUTE 47501318172
SHEET
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318172
~150 Minl_

POULIE 48001033117
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COMPLETE GOOSENECK
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OUTHAUL CONTROL LINE
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le) coute 47501318175
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Option chariot de bordure a billes - Nous consulter.
Outhaul car option : contact us
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P MATS ENROULEUR PERFORMANCE/ FURLING MASTS

* Téte de mat n° 6 / Masthead n° 6

Ref. | Designation F560E F760E F980E F1410E F1980E

1 |Téte de mat complete / Complete masthead 30003025605 | 30003027605 | 30003029805 | 30006026305 | 30005026705

avec ferrure de spi / with spi crane 30006025805
2 | Profil de protection / Plastic shafe guard 42223070000 | 42223070000 | 42223070000 | 42223070000 | 42223070000
3 | Emerillon / Swivel 42203340955 | 42203341105 | 42203341105 | 42203341305 | 42203341405
4 | Tringle d'enroulement / Furling extrusion 42205341503 | 42205341503 | 42205341503 | 42205341503 | 42205341503
5 | Porte d'entrée de voile / Sail enfry 42225005600 | 42225005600 | 42225005600 | 42225001410 | 42225001980
6 | Vit de mulet complet / Complete gooseneck 34511771685 | 34511771685 | 34511771685 | 34511771695 | 34511771925
7 | Protection de bout / Furling line shafe guard 42221171016 | 42221171015 | 422211710056 | 42221171006 | 42221171017
8 | Vis d'enroulement / Furling screw 42201705603 | 42201707603 | 42201709803 [ 42201901413 | 42201901985
9 |Platine de winch / Winch pad 49011980183 | 49011980143 | 49011980143 [ 49011984893 | 49011980283
10 | Prise hale-bas compléte / Complete vang fitting | 35211811185 | 35211811185 | 35211811185 | 35211811195 [ 35211811235
11 | Pied de mat / Mast step 36031204603 | 36031205803 | 36031210603 [ 36053213953 [ 36053213953
2 poulies émerillon 36014214103 | 36014119801
12 | Etanchéité interne AR / Water proofing plug back | 35501000560 | 35501000760 | 35501000980 | 35501001410 | 35501001980
12 | Etfanchéité intfeme AV / Water proofing plug front | 35501100560 | 35501100760 | 35501100980 | 35501101410 [ 35501101980
13 | Kit d'étambrai / Complete deck collar 36062106605 | 36062107605 | 36062109805 | 36062114105 [ 36062119805
14 | Collerette de mat / Deck collar 36061246743 | 36061207403 | 36061210133 [ 36061114103 [ 36061214103
modifié modifié

15 | Manchon tringle / Furling foil 23910560105 123910760105 | 23910980105 | 23911410105 | 23911980105
16 | Emplanture réduite / Mast step on keel 36032204603 | 36032107603

17 | 3éme étage de BDF / 3rd spreader set BF4 BFS BFS

18 | 2éme étage de BDF / 2nd spreader set BF4 BF4 BF4 BFS BFS

19 | ler étage de BDF / Ist spreader set BF4 BF4 BFS BFS BFS

Les profils de mat enrouleur FO80E, F1410E, F1980E, F2600E sont disponibles en version enrouleur électrique (nous consulter).
Les profils de mat enrouleur F1980E, F2600E sont disponibles en version enrouleur hydraulique (nous consulter).
Electric furling systems are available for FO80E, F1410E, F1980E, F2600E mast profiles : contact us
Hydraulic furling systems are available for F1980E, F2600E mast profiles : contact us

Axe / Pin

i
1

Axe / Pin

TH
i

10
@

97

Axe / Pin

Cardan / Toggle
Insert alu / Alu insert
Rondelle inox / Washer S/s
Ecrou frein / Nyistop nut
Goupille fendue / Split pin
Vis de fixation / Screw

Cardan / Toggle
Rondelle inox / Washer S/s
Rondelle nylon / Washer
Ecrou frein / Nyistop nut
Goupille fendue / Split pin
Vis de fixation / Screw
Vit de mulet F1980E
Ferrure / Bracket

. Cardan / Toggle

Rondelle inox / Washer S/s

Rondelle nylon / Washer
Ecrou frein / Nylstop nut

| Goupille fendue / Split pin

Vis de fixation / Screw

TF @6X20
TF @6X25

TF @8X20

TF @8X20

ROCHELAISE DE MAT - S.A.S. au capital de 2 350 000 €

Vit de mulet F980E pour bome / for boom F810

Vit de mulet F1410E
- Ferrure / Bracket

8a | Volant d"accouplement / Furling foil coupling device 42209340003 | 42209340003 | 42209340003

8b | Silent bloc 42217000280 | 42217000280 | 42217000280
Vit de mulet / Gooseneck F560E, F760E, F980E* 34511771685
Ferrure / Bracket 34511770803

40022014138
34531792193
26803051695
28601014000
28600514000
28803032200
28600806020
28600806025

34511771866

34511771695
34511770263
40022014138
34531792193
28601014000
28602314025
28600514000
28803032200
28600808020

34511771925
34511771283
40022016160
34531790073
28601016000
28602316030
28600516000
28803032200
28600808020

* F980E pour
bome F550 /
F980E for F550
boom

x3

x8
X2

X2
x4

x18

X2
x4

x18
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» BOMES POUR MATS ENROULEUR / BOOMS FOR FURLING MASTS o
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Option chariot de bordure a billes - Nous consulter / Outhaul car option: contact us
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» BOMES POUR MATS ENROULEUR / BOOMS FOR FURLING MASTS o=

OPTION: RAIL 45003162270 AVEC CHARIOT LEWMAR 45011052300 & 2 BUTES 45011022700

OPTIONS: —TRACK WITH LEWMAR BALLBEARING CAR
~MOTORIZED OUTHAUL CONTROL
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Option chariot de bordure a billes - Nous consulter / Outhaul car option : contact us
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TANGONS ET ACCESSOIRES / POLES AND ACCESSORIES
» TANGONS ALU. MONTES / ALLOY SPI POLES ASSEMBLY

Référence | |3
tangon Diamétre N | s
(montés) de tube | Longueur max Bagues Embout mét Embout bras @6‘\’ E Cloche+coulisseau
Complete Tube Max length Rings Inboard end | Outboard end |© = Spi bell+slider
Ref diameter at AlB |2
38011280555 @ 55 3350 mm 38014061085 38014061085 | 85 | 85
38021280565 @ 55 3350 mm 38024061095 38024061095 | 85 | 85
38011280635 @ 63 4000 mm 40505063058 x2 | 38014061085 38014061085 | 100|100
38021286305 D 63 4000 mm x2 | 38024061095 38024061095 | 100|100
38031280805 @80 4850 mm x1 [ 38034043835 38014061085 | 230125 |32x5] 33505000001
38011280815 @80 4850 mm 40505080070 x2 | 38014061085 38014061085 | 125[125 |32x5
38031280825 @ 80 4850 mm x1 [ 38034043835 38014061085 |230[125 | NG| 33505000003
38031280835 @80 4850 mm x1 [ 38034043835 38014061085 |230[125 | NG| 33505000003
38031280905 @90 4850 mm 40513090060 x1 | 38034043835 38014061085 [230[125 |32x5] 33505000001
38031280915 @90 4850 mm x1 [ 38034043835 38014061095" [ 230125 [32x5[ 33505000001
38031280925 @90 4850 mm 4051 36900 o1 x1 | 38034043835 38014061085 |230[125 | NG| 33505000003
38031280935 @90 4850 mm x1 | 38034043835 38014061095 | 230[125 | NG| 33505000003
38031281005 | @100 6600 mm 40505100070 x2 | 38034043835 38014061455 | 260 (160 |32x5] 33505000001
38031281105 | @100 6600 mm X2 | 38034043835 38014061455 | 260[160 | NG| 33505000003
38031281255 | @125 7000 mm 40513125070 x2 | 38034043835 38014061455 | 260[160 | 3x5| 33505000001
38031281265 | @125 7000 mm x2 | 38034043835 38014061455 [260(160 | NG| 33505000003

* Embout composite automatique sur demande (voir page 101 "Tangons carbones")
* Automatic composit outboard end on request (see page 101 "Carbon Spi Poles")

» BAGUES DE REDUCTIONS / REDUCTION RINGS

Réference | Pour fube | @ Extérieur | @ Intérieur

For tube @ outside J inside
40505063058 @ 63 57,0 51T mm
40505080070 @80 75,5 51 mm
40513090060 @90 83,5 75,5 mm
40513090061 @90 83,5 51,5 mm
40505100070 @100 93,5 76 mm
40513125070 @125 119,0 75,5 mm

38014061085

38024061095

38024061455

38034043835

38501000555

Embout & piston @ 55 mm
Pole piston end & 55
Embout & piston @ 55 automatique
Automatic pole piston end & 55
Embout & piston @ 80 mm
Pole piston end & 80 mm
Embout mdle petit modéle pour cloche
de tangon - tfube @ 80 x 2
Male fitting small size for pole bell
suitable for pole section & 80 x 2
Embout de jockey pole @ 55 mm
Jockey pole end @ 55 mm

RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com
ROCHELAISE DE MAT - S.A'S. au capital de 2 350 000 €
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P BOUT DEHORS ALU AMOVIBLE/ REMOVABLE BOW SPLIT

Aluminium & carbone / Aluminium or carbon

Bout d’amure non livré (avec messager) / Supplied with messenger

L long max*

ALUMINIUM / ALUMINIUM | Diamétre - 1g utile " Anneau Ex d'ufilisation
Réf compléte deTLl;Jb: / max length* B?:?Ol;)ef oI\Lant Bal?g:;r urlgere support*** / | Typical boat length
Complete ref. diameter |~ oufside length plug plug Ring*** Bateau / Boat
54810701600 @ 70 alu. 1600-800 54801070015 54803070015 54804070015 25-33 pieds / feet
54810801800 @ 80 alu. 1800-900 54801080015 54803080015 54804080015 34-38 pieds / feet
54810901900 @ 90 alu. 1900-950 54801090025 54803090025 54804090025 39-43 pieds / feet
54811002000 @ 100 alu. 2000-1000 54801100025 54803100025 54804100015 44-47 pieds / feet

* sans sous barbe *** & fixer sur pont (vis non fournies)
* without briddles *** fo be fit on the deck
Bout d’amure non livré (avec messager) / Supplied with messenger
Lo long max*

CARBONE / CARBON|  Diametre - 1g utile . Anneau Ex d'ufilisation
Réf compléte deTLl;)b: / max length* B?:?oﬁ GI‘Lqm Bql?g;; ar/gere support*** /| Typical boat length
complete ref. diameter | - outside length plug plug Ring*** Bateau / Boat
54820751600 @ 75 carb. 1600-800 54801075025 54803070025 54804075025 25-33 pieds / feet
54820901800 @ 90 carb. 2000-1000 54801090025 54803090025 54804090025 34-38 pieds / feet
54821001900 @ 100 carb. 2000-1000 54801100025 54803100025 54804100015 39-43 pieds / feet
54821152000 @ 115 carb. 2100-1050 54801115025 54803115025 54804115015 44-47 pieds / feet

Piéces en commun :
1 embout automatique 38024061305

* sans sous barbe
* without briddles

1 cadéne escamotable 47510006506 (vis non fournies)

1 poulie de renvoi de commande 48204000368

Common parts : 1 retractable chainplate 47510006506 (screw not included)
1 automatic end fitting 38024061305
1 block system 48204000368

- Les tubes carbone sont laqués blanc / carbon fubes are white coated
En option : systéme de fixation de sous barbes, nous consulter
Option : for briddles system please contact us.

Emmagasineurs : nous consulter / Code zero & gennaker furler : contact us

*** & fixer sur pont (vis non fournies)
*** fo be fit on the deck

Anneau support INox
stainless steel ring fitting

101 RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com
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P> TANGONS CARBONE MONTES / CARBON SPI POLES ASSEMBLY

Tubes et équipements pour bout-dehors sur spécification /
Tubes and hardware for bowsprits on quote after specification.

2005

oence | Diom.Tuoe | o6 | Bagues | o Deducton] Embout it | Embout s | Pantes ¢ ean | Shomor
Complete ref | @ext - @int max Rings £ A | B |Inboardend | Outboard end Briddles frack)  slider + bell
mm mm length -
381.5.039.0000| @39 - @35 2650 - ext | 43 | 43 |380.1.406229.6 | 380.1.406229.6 (380.906.2800V
381.5.054.1100| @54 - @50 3650 | 2x405.13.054.045) ext | 44 | 44 1380.1.406131.5 | 380.1.406131.5 |380.906.3800V
381.5.060.1100| @60 -255 4000 | 2x405.13.060.045| ext | 48 | 48 1380.1.406131.5 | 380.1.406131.5 |380.906.4400V
381.5.075.2200| @75- @70 4800 - int | 52 | 52 [380.2.406230.6 | 380.2.406230.6 |[380.906.5100V
381.5.075.3200| @75 - @70 4800 - int | 240] 52 |380.3.404008.0 | 380.2.406230.6 32x5 | 335.05.000001
381.5.090.3200| @90 - 785 4800 | 1x405.13.090.057| int | 245| 62 ]380.3.404009.0 | 380.2.406230.5 32x5 | 335.05.000001
381.5.100.3200| @100-@95 | 5800 | 1x405.13.100.071] int | 255| 72 [380.3.404010.0 | 380.2.406230.5 32x5 | 335.05.000001
381.5.100.4200| @100 - &95 5800 | 1x405.13.100.071| int | 251| 72 1380.3.404010.0 | 380.2.406230.5 - F40 | 335.09.000006
381.5.115.4200| @115-@110 | 6000 | 1x405.13.115.070] int | 267| 94 [380.3.404383.5 | 380.2.406233.5 - FA0 | 335.09.000006
1x 406.13.115.078
381.5.115.5300| @115-@110 | 6000 | 1x405.13.115.080] int | 235| 125380.4.000308.6 | 380.2.001016.5 - F40, ...| sans / without
Tx 405.13.115.080
381.5.135.5300 (@135 - @128,5 6700 | 1x405.13.135.090| int | 240| 147380.4.000308.6 | 380.2.001016.5 - FO, ...| sans / without
1x 405.13.135.090
(*) pantoires Vectran correspondant & Lmax tube ; autres longueurs sur devis.
vectran briddles to suit max length of fubes ; adapted lengths can be quoted.
> BAGUES ET EMBOUTS / RINGS AND POLE ENDS
Ref bague /Bush pour tube @ ext @ int Ref embout / End Type embout Pole end type
for tube mm_ [ mm 38034040080 _| @70 delin /cloche for bel
405.13.054.045 @ 54 49,7 47,2 § 380.3.404009.0 | @85 delrin /cloche for bell
405.13.060.045 2 60 54,7 47,2 E 380.3.404010.0 | @95 delrin /cloche for bell
~ | 380.3.404383.5 @75 alu /cloche for bell
jgg:g?ggg% ;]%% Sj; ;12 ‘é 380.4.000308.6 @97 alu /PO 0308 | for Sparcraft pin
B ' ! 380.1.406229.6 @35 & piston with piston
405.13.115.078 ? 115 109,7 83,5 % 380.1.406131.5 @47 & piston with piston
405.13.115.070 2115 109.7 75,5 § 380.2.406230.6 @70 auto with trigger
405.13.115.080 2115 109,7 97.2 3 380.2.406230.5 @71 auto with trigger
3 | 38024062335 @83 auto with trigger
405.13.135.090 21350 128 | 972 & [ 3802.0010165 | @97 aufo /PO 0128 | with frigger
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P> SECTIONS TUBES ALUMINIUM / ALLOY TUBE SECTIONS

Tubes anodisés incolore / silver anodised tubes

Referigi? fube Diam. Tube Inertie Poids Epaisseur rLT?QS’:Ju%Jer
Ref bare tube Jext - Dint Inertia Weight Thickness | standard length
mm cmé kg /m mm mm
230.1.0565.670.3 @55 12,0 0,95 2 6700
230.1.063.800.3 @63 22,0 1,36 2,5 8000
230.1.080.530.3 @80 37.0 1,34 2 5300
230.1.090.450.3 @90 78,0 2,20 3 4500
230.1.100.600.3 @100 108,0 2,50 3 6000
230.1.125.700.3 @125 180 2,59 2,5 7000
230.1.150.100.3 @150 375 3,72 3 10000
230.1.180.100.3 @180 1053 7,42 5 10000

P> SECTIONS TANGONS CARBONE / CARBON POLE SECTIONS

Tubes en carbone HR - époxy , vernis anti UV / Carbon HR -époxy tubes, with UV varnish.
Tubes laqués polyuréthane blanc sur devis / Tubes painted white polyurethane on quote.

Référence tube

Longueur max tube

carbone seul Diam. Tube Inertie (*) Poids (**) Epaisseur | Remplace tube alu )
Ref bare tube Jext - Dint Inertia Weight Thickness | replace alloy tube max length
mm cmé kg /m mm mm

232.6.039.265.7 @39 - @35 4,6 0,34 2 @40 2650
232.6.0564.365.7 @54 - @50 12,9 0,48 2 @55 3650
232.6.060.400.7 @60 -55 23,5 0,67 2,5 263 4000
232.6.075.480.7 @75 - @70 47,2 0,84 2,5 @80 4800
232.6.090.480.7 @90 - &85 83.0 1,01 2,5 @90 4800
232.6.100.580.7 @100 - &95 115 1,13 2,5 @100 5800
232.6.115.600.7 @115- 2110 177 1,30 2,5 2125 6000
232.6.135.670.7 @135 - ©128,5 383 1,96 3,2 @150 6700

() Les inerties sont indiquées en "équivalence aluminium" / Inertias are written as "aluminium equivalent”,
***) Autres longueurs possibles sur devis / Special lengths on request.

(**) Poids moyen / Average weight.

P> SECTIONS CARBONE / CARBON SECTIONS

Tubes en carbone HR - époxy , laqués polyuréthane blanc / Carbon HR - epoxy tubes, coated white polyurethane.

(Tubes vernis anti-UV sur devis / Tubes with UV varnish on quote)

Référence tube

Longueur max tube

carbone seul Diam. Tube Inertie () Poids (**) Epaisseur | Remplace tube alu )
Ref bare tube Dext - Bint Inertia Weight Thickness | replace alloy tube max length

mm cmé kg /m mm mm

232.6.075.180.7 @75 - @70 47,2 0,84 2,5 @80 4800

232.6.090.200.7 @90 - 85 83.0 1,01 2,5 @90 4800

232.6.100.200.7 @100 - ¥95 115 1,13 2,5 @100 5800

232.6.116.230.7 @115- 2110 177 1,30 2,5 @125 6000

Renfort local intégré / local reinforcement.
) Les inerfies sont indiquées en "équivalence aluminium"/ Inertias are written as "aluminium equivalent”,
***) Autres longueurs possibles sur devis / Special lengths on request.

(**) Poids moyen / Average weight.
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> ACCASTILLAGE / HARDWARE
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» EMBOUTS / SPINNAKER POLE ENDS

38014061315 Embout & piston / Trigger piston end (unités / boats 33' max)
Embout de tangon composite avec mécanisme externe, gachette inox, @ 46
Trigger piston, composit with stainless steel external mechanism, & 46

38014062315 Embout a piston / Trigger piston end (unités / boats 33' - 43")
Embout de tangon composite avec mécanisme externe, gachette inox, @ 71,5
Composit end with stainless steel mechanism, & 71,6

38024062305 Embout automatique & piston / Automatic trigger piston end (33' - 44")
Embout de tangon composite avec mécanisme & gachette automatique

et ouverture inox, @ 71,5.

Aufomatic trigger piston, composit with stainless steel infernal mechanism, boats from
30" to 44", @ 71,5.

38024062335 Embout automatique & piston / Automatic trigger piston end (44" - 60")
Embout de fangon composite automatique @ 83 . Renforcé, commande interne.
Trigger piston, composit with reinforced stainless steel mechanism, internal line, & 83.

38020010165 Embout & méchoire automatique / Automatic jaw end ( 50' - 90")
Machoire et systeme de blocage en inox 17-4 PH sur bati alu, anodisé noir.

@ 97 (3 3/4") pour 50 & 90 pieds / feet.

Intrepid Il, investment steel cast jaw from 17-4 ph stainless steel.

P> CHARIOTS DE TANGON / ROLLER BEARING

33509002110

33509002110 Maxi boat - RBST.

Chariot de tangon alu, anodisé noir avec chemin de roulement inox,
pine et cardan inox. Lg : (10") = 254 mm.

Rail : SPARCRAFT MAXI, réf. E 0101. Pour unité de 65 & 90 pieds.

33509002111 (non photographié) Maxi boat - RBST.
Chariot double pine. Lg : (12") = 305 mm. Lg entre pines : (7") = 180 mm.

33509002117 Maxi boat - RBST.
Chariot double pine. Version longue pour gros diamétre de tfangon.
Lg : (18" = 457 mm. Lg entre pines : (13") = 330 mm.

SPARCRAFT roller bearing spinnaker cars for SPARCRAFT high strength roller frack.
Stainless steel pins, rollers, shanks and fittings.
" Anodized carriage bodies include attachments for raising and lowering.

33509002117 . Pin cars fit SPARCRAFT PO 114 pole end fittings.

P> EMBOUTS DE TANGON / PIN TYPE INBOARD POLE ENDS

— 38040003085 @ 95,2 mm (3 3/4”)

38040003095 @ 108 mm (4 1/4”)

Embout de tangon, cété mat,

aluminium anodisé noir avec plongeur d’arrét inox.
Anodized aluminium.

Stainless steel plunger for positive locking to foggle.
Specify pole diameter when ordering.

P> EMBOUT DE JOCKEY POLE / OUTBOARD REACHING STRUT END

38501000765 Embout externe jockey pole (76 mm - 3")
Fonderie alu., anodisé noir avec réa alu.

Commande passage de bras de spi.

Anodized aluminium sheave. Fits 3” and larger poles.
Specify pole diameter when ordering.
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»> MOUSQUETONS / SHACKLES

PRESSLOCK

46201100107 (Junior)
46201000107 (Senior)

Systéme exclusif de mousqueton
d’écoute, inox 17-4 PH,
ouverture par pincement.

Pour écoute de génois

et drisse de grand-voile.

Maximum reliability, with minimum weight, these are spliced into the connecting end of genoa sheets, outhall
or main halliard. Junior size for 30" fo 45°.

46201000100 46201000103
Mousqueton Mousqueton
SPARCRAFT SPARCRAFT
n°4 n°é
SPARCRAFT SPARCRAFT

schackle ' 4 i schackle n 6

46200050806
46201000101 Piéce d’ouverture
Mousqueton 46201000020 n° 4-6-10
SPARCRAFT Mousqueton .
n°10 SPARCRAFT Schackle fnggef

n° 20 fid n 4-6-10

SPARCRAFT
schackle n 20

%, SPARCRAFT
schackle n" 10

Mousquetons inox 17-4 PH, pour ouverture sous tension (sauf SS 0020).

Utilisation : amure, drisse, manoeuvres de spi uniquement (mousquetons disponibles avec anneau soudé renforcé).
All snap are manufactured from 17/4 Investment Cast Stainless Steel and heat treated for ultimate yield.

The range of three sizes make these ideal for halliard and spinnaker sheet/guy applications on yacht from 35" fo maxi.
All swivel snaps are available with reinforced welded rings.

Mousquetons / Snap shackles 46201100107 |46201000107 | 46201000104 46201000105 {46201000106 |46201000100 |46201000103 |46201000101 | 46201000020
Charge travail / Working load (kg) 2250 4538 1820 2730 7500 1800 2500 5000 10000
Charge rupture / Breaking strength (kg) |~ 4500 9072 3640 5460 15000 3600 5000 9000 20000
Poids / Weight (g) 85 175 58 122 375 82 150 300 950
Taille bateau / Yacht size (pied / foot) | 30" - 45’ 45" -70' 30" - 45 45" - 60’ 60" - 90’ 28 -35' 30" - 45' 45 -70" | 70"-120°
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P REAS / SHEAVES |

REFERENCES A B C Matiere / Material
48510251225 25(x (12 |x]| 10 Delrin usiné / machined- Delrin
48510271015 27 [x|10|x| 8 Delrin injecté / injected-Delrin
48510301015 30(x|10|x| 8 Delrin injecté / injected-Delrin
48510321225 32 (x|12|x| 8 Delrin usiné / machined- Delrin
48510371125 37 [x|11|x]| 8 Delrin usiné / machined- Delrin
48530401015 40 [x |10 |x| 8 Delrin injecté / injected-Delrin
48510401515 40 [x [15|x | 10 Delrin usiné / machined- Delrin
48510401725 40 [x |17 |x | 10 Delrin usiné / machined- Delrin
48510481215 48 [x |13 |x | 10 Delrin injecté / injected-Delrin
48510481725 48 [x |18 |x | 10 Delrin usiné / machined- Delrin
48530501415 50 x| 14|x| 10 Delrin injecté / injected-Delrin
48510601325 60 x|13|x| 10 Delrin usiné / machined- Delrin
48510601225 60 ([x[13|x]| 12 Delrin usiné / machined- Delrin
48530601415 60 (x |14 |x]| 10 Delrin injecté / injected-Delrin
48510601525 60 [x[15]x]| 12 Delrin usiné / machined- Delrin
48510601915 60 [x[19]x]| 12 Delrin injecté / injected-Delrin
48510601925 60 [x[19]x]| 12 Delrin usiné / machined- Delrin
48510602025 60 (|x|20|x| 12 Delrin usiné / machined- Delrin
48510602725 60 [x |27 |x]| 12 Delrin usiné / machined- Delrin
48510601625 61 [x|17|x121,5 Delrin usiné / machined- Delrin
48510651625 65(x[16|x| 12 Delrin usiné / machined- Delrin
48510652125 65(x[21|x118,5 Delrin usiné / machined- Delrin
48510801525 80 x|[15|x| 12 Delrin usiné / machined- Delrin
48518020525 80 |x |20 x| 12 Delrin usiné / machined- Delrin
48510802025 80 |x |20 |x |22 Delrin usiné / machined- Delrin
48510802125 80 x |21 |x[16,5 Delrin usiné / machined- Delrin
48510802225 80 |x |22 |x 21,5 Delrin usiné / machined- Delrin
48510809025 80|x |90 |x| 14 Delrin usiné / machined- Delrin
48530851515 85|x |15 |x |22 Delrin injecté / injected-Delrin
48510851925 85 |x |19 |x (22,5 Delrin usiné / machined- Delrin
48518519525 85 |x (20 |x| 16 Delrin usiné / machined- Delrin
48510852025 85|x |20 |x |22 Delrin usiné / machined- Delrin
48510901625 Q0 (x|16|x]| 14 Delrin usiné / machined- Delrin
48510902125 90 x|21|x| 18 Delrin usiné / machined- Delrin
48511002124 100|x |22 |x 21,5 Delrin usiné / machined- Delrin
48511102125 110{x |21 [x | 18 Delrin usiné / machined- Delrin
48511202125 120 x |21 |x | 18 Delrin usiné / machined- Delrin
48511402125 140|x |22 |x | 20 Delrin usiné / machined- Delrin

.
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P FICHE DE RENSEIGNEMENT : BOITE A REA /
TECHNICAL DATA : SHEAVE BOX

ROCHELAISE DE MAT - S.A.S. au capital de 2 350 000 €

Boites & réa comp. Réa Dim. Ext. Dim. de réa Caractéristiques dim. Entaille
Complete sheave boxes Sheave Ext. Dim. Sheave dim. Specifications Cut
référence référence A B C D E F G H | J Type
48701000011 48530501415 115 | 34 50 14 10 6,5 25 72 10 92 2
48701000503 48518519525 158 | 40 82 19 22 6,5 34 115 136 2
48701150100 48518502021 | 158 | 40 85 20 22 6,5 34 115 136 2
48701150019 48510401515 98 31 40 16 10 6,5 25 59 13 78 2
48701150099 48510501525 166 | 52 80 15 12 6 24 104 22 148 1
48701150071 48510801545 166 | 52 80 15 16 6 24 104 22 148 1
48702HA0008 48530401015 | 104 28 40 12 8 4 24 70 5 80 3
48702HAQC06A 77 16 4 13 55 4 65 3
48702HAQ08A 104 23 4 24 72 4 80 3
48702HA4409 106 17 6 18 78 7 90 1
48703150007 75 25 28 10 8 5 18 43 7 57 1
Dimensions en mm / Dimensions in mm
G
B OF
D <\/
- W ;
Of om0 P =
1l
I Y :
Type 1 Type 2 Type 3
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P> POULIES DE RENVOI PLAT PONT ALUMINIUM serties pour vis F/90 ===
FLATWARE LEAD BLOCKS ALLOY DECK setted for screws F/90

REAS [ SHEAVES

Ciersoni  wahemau Hombe
e kéoredal harnber

2005
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P> POULIES DE RENVOI PLAT PONT ALUMINIUM serties pour vis F/90
avec visserie inox
FLATWARE LEAD BLOCKS ALLOY DECK setted for screws F/90
with stainless steel screws

Te}
REAS | SHEAVES (o]
: % o
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e e |
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Lo 1 e .-
= I —'l
[ ] 1
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= -+ dB0I2423048 210 e d82 17 Cehio | Foa
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S S 48012424048 270 Al w17 Dashin 4 Fion
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¥ =k ma

SPIS 7S]
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45012422060 1N e ddw ID Delrin 2 e
Injete M1

148012423080 270 addw 19 [ekn 3 Fegn
Injacté W1 Bl

AB012424080 350 @ &0x19 Debn 4 [0
hjecté W10 % &0
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P> COINCEURS DE DRISSE VERTICAUX / VERTICAL HALYARD STOPPERS ===

Gamme junior / Junior range

Gamme major / Major range

slrnpie | Houtew 52 mm
40701524001 Hekaht a7 i,
doubale I
40701524002 Verical
triple T R |
et sminke
e o . . T g 4 40701525001
i
' ' ; I ok
A 40701625002
ia 1 = I i T 1.rﬂa
§ B igyt 7T I 40701525003
ITr
iy 4 quacnple
L 40701525004

;I e T
i et = ¥
i ——d

A1I0NE2Alm

P POULIES COINCEUSES RENVOI D'ECOUTE
FOOT BLOCKS WITH JAMMER

Gamme senior / Senior range

Charge de rupture 2 400 kg

.'r-f' =, _-;q.."., ' (avec réas spéciaux sur demande).
e T JE:,‘ 1 4 ' Breaking down load 2 400 kg

AREL ol "1 (with special sheaves on request).

i - J

Simple / Single :
30 mm.
Double : 55 mm.

Passage écoute
maxi
& 16 mm.

e

g Halyard passage
= maxi @ 16 mm.

48012411065 Poulie coinceuse simple /

Single foot block with jammer.

48012412065 Poulie coinceuse double /

Double foot block with jammer.

48510601915 Réa / Sheave & 60 x 19.

111

Flwés cavart um seinch,

15 parrnetlant de bioguer
CEE ManoELUYTas

dun @ rrcirmum 145 i,
':'.:Iﬂféﬁ S ATaruogs
fted in el

of @ wineh,

s stopners

can ook ropes

of mo & 18 mm.

AIT0TEREm

/

Gamme major / Major range

Passage écoute ..
& 14 mm.
Halyard passage
14 mm.

48012011060
Poulie
coinceuse
simple
mMajor.
Single foot
block
major with
jammer.
48012411060 Poulie coinceuse major

avec visserie.

Major jammer with screw.
48510601915 Réa / Sheave & 60 x 19.
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P RIDOIRS A POIGNEES /

- le corps, les chapes, la visserie sont réalisés
en acier inoxydable 18.12 Mo, Code MinitMaxi| B 1€ | D [E|F |G |H]| Ui
polis au bain électrolytique.

Pataras

- la bague supérieure et les poignées repliables 44120100010 | 315 | 470 | 10 110.6/260 | 22120 | 25 | 25 | g6 -7

sont en alliage d'aluminium, anodisé.

Pataras
44120100012 | 400 [ 605 | 12 [12,81320( 28 | 28 | 28 | 32 78

2005

- le corps d'entrainement est en bronze,
claveté sur la bague supérieure. Etai
44120101010 | 505 | 715 | 10 |10,6{260| 20 [ 20 [ 25 | 25 | g -7

- body, foggles, screws are made

of stainless steel 18.12 Mo Etai
. o 44120101012 | 515 | 710 | 12 |12,8(320| 20 | 28 | 28 | 32

polished by electrolytic bath. o8

- upper ring and folded backstays are made |
of alloy, anodised. 1

s s __"|
- the leading body is made of bronze, i J—I
cofttered on the upper ring. T e 'L'
- la portée de la traction se fait sur les bagues - résistance 4 la rupture : :
de friction ; trés confortable 44120100010 - 44120100012 '
pour les manosuvres, testé jusqu'a 5 1 P i
sans risque d'oxydation et sans entretien. (sans incident), | B i 550
44120101010 - 44120101012 L
- manceuvre facile jusqu'd 2,5 t testé jusqu'd 6,5 t ;-"
(serré jusqu'a 3,2 T sur le banc d'essai). (sans incident). - L
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P> ACCASTILLAGE DE PONT / DECK HARDWARE
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Suppacrt ince de rangan sur pont Je jed e 2).
Stoinlass shasd Dooie sTowogs on osck {oar 21,

Cals-plad, iston an auminlum onodlzs incolze,

fraisé at perca, Poids ou metns 0 1 C50 grammes. H= 13
Aboy foa ral. shear anodized, anfilsa,

wiEip! Dev mater 1 080 grovmmas,

SE00ET60203 Pl unila < 880 m < 29 foolers,
6005787203 e vl = 8650 m [ > 28 foolen,

Cofe-oded “leyre hadle™ en I::I|.\,]I"I"‘I'I"I-:lvl"‘"‘| cancsis incolooe,
frake et pEfEEI. Paokcl ais metre : 7 175 EErmmes, = ag.

Embicise de chaoncaliar aumnivm anediss incolore
Aspaect finilion Sal @ la main, Alésoge de "embaze & 25,
Faation wr oand | F s 2 6 mm bete fralsee,

Araaired olay shancihan B Gt S rol,

Hzad podsfied fnkh,

Interal &1 2 Maurming ;2 x C5 e sordw.

Embose da chardeier cluminium aradisg nor
s'adapte sur le cole-plad rét. 090 378,

M&ma caractanstiques qus B00 020

Black anodized oloy stonchion baza fis toe .
Hand' palshed s Some oimenakons ae 500 0

Embase oa chandelar Inox powr ube @ 25 mm,

eoulpee de deux renfors permethont locorochage Sventue
e poulie

Sfolnless steel stonchlon base @ 25 s,

fiffaa with hwo reinforcements for biock atachmsnt,

Chancalier en fuke irog @ 25 mm
Epliped oz deux possogas pour fildnes,
Siaintass sisal stamchlon ¢ 25 mm

fitfad with hwo possages for ropss o wings

Fontet d'ocoreckane Tl mox & 8 mm.
Fod e & 8 mim
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P ETAI CREUX DOUBLE RALINGUE / HEADSTAY SYSTEM

LHEE LaEE

Taille actuelle / Actual sizes

1205 1706 2206 3007 4807 MAXI
(0,16 kg/m) (0,25 kg/m) (0,36 kg/m) (0,45 kg/m) (0,55 kg/m) (0,66 kg/m)
0.11 Ibs/lineal foot 0,17 lbs/lineal foot 0,24 Ibs/lineal foot 0,30 Ibs/lineal foot 0,37 Ibs/lineal foot 0,44 Ibs/lineal foot
TUFF LUFF Longueur extfrusion Longueur d’étai @ étai maxi @ ralingue fini
référence Luff extrusion (I9) Headstay length Maxi headstay @ Luff tape @ finish
Cdble/wire Rod
42401120525 7.6 8.8 6 mm -12 4 mm
42401120530 9.0 10.2 6 mm -12 4 mm
42401120536 11.0 12.2 6 mm -12 4 mm
42401120546 14.0 15,2 6 mm -12 4 mm
42401170636 11.0 12.2 8 mm -17 5 mm
42401170646 14.0 156.2 8 mm -17 5mm
42401170659 18.0 19.2 8 mm -17 5mm
42401220646 14.0 15.2 10 mm -22 5mm
42401220659 18.0 19.2 10 mm -22 5mm
42401220672 220 23.2 10 mm -22 5mm
42401300780 24.3 26.2 11T mm -30 6 mm
42401480795 28.9 30.7 14 mm - 48 6 mm
42401MAX110 33.5 35.3 16 mm - 60 7 mm

Le systéme d’étai creux (TUFF LUFF)

Ce systeme d’étai est la facon la plus simple et la plus rapide d‘ins-
taller ou de changer le foc. Ce profilé d'une seule partie, compre-
nant deux gorges, associe simplicité du design et haute technologie.
Résultat : c’est un systéme qui fonctionne toujours et dans n’importe
quelle situation. L'étai creux est facile & installer, léger, aérodyna-
mique et ne nécessite aucune maintenance. Les doubles gorges per-
mettent aux deux voiles de coulisser facilement ; le profilé d’un seul
fenant - sans manchonnage - élimine tout risque d’accroc ou de blo-
cage des voiles. Ce systéeme a été congu pour assurer une mise en
place des voiles rapide et facile, ceci augmentant leur longévité et
réduisant le temps d’action des équipiers sur la plage avant.

Le systeme d’étai creux a été congu pour étre simple, efficace et
facile d’utilisation, il I'est, nous le garantissons.

RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. :

The TUFF LUFF Headstay System

The TUFF LUFF headstay system is the fastest and easiest way to set
and change headsails. the unique one-piece, double groove extru-
sion combines simplicity of design with superb engineering. The result
is a headstay system that works every time, in any situation. TUFF LUFF
is easily installed, lightweight, aerodynamic, and maintenance-free.
The double grooves provide a smooth track for both sails, ant the one-
piece extrusion eliminates sections that could cause jams. TUFF LUFF
was designed to insure a fast, trouble-free sail set,; because if sails go
up and come down quickly, they last longer and the crew spends less
time on the foredeck.

TUFF LUFF headstay systems were designed to be simple, efficient, and
trouble-free. And they are. We guarantee it.
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ALUMINIUM / ALLOY RACING YACHTS & CRUISING YACHTS

Grand Prix

custom
masthea

Profiles D‘.me”‘ Inertias/Inerties Weigh‘r Th‘Ck’?- Rope ;
. sions /Poids | /Epais|/Raling. o
/Profil | 591 |ema omaf Lol | HEms e /'%g}
RACING \
) IMS 407 101x186 |277 884 5.86 4.16 8
IMS 40 | 115x191300-320 785-1105| 5.22-6.25| 3.9 8
. IMS 45 [ 140x211 [499-550 1040-1708| 5.68-7.45 | 3.5 28 ﬂ
E_-:' IMS 50 | 1556x242 (732-814 1667-2780| 6.65-9.10 | 3.9 8 )
IMS 55 [ 150x265 [800-947 2074-4155| 7.41-11.18 | 3.9 28
- IMS 60 [ 185x306 [1865-2167 4400-6895(11.27-14.89( 4.8 @8 Y
E._-:' IMS 70 | 192x364 | 2365 11350 16.5 4.9 10
CRUISING
{7y | 15876 | 190x420 |4000 18000 | 230 | 60 | 2>
16384 | 213x414 (5690 20620 25.6 7.0
E::-:l 17184 | 213x435 7855 25530 32.2 8.0
18784 | 213x475 (8250 31630 34.2 8.0
18611 [290x474 (13950 40280 37.3 8.0
20611 | 290x524(18010 51560 43.1 8
[ __,;I' 22611 [290x575 (19560 64900 45.3 8.0
FURLERS Main / GV
" 15083 | 212x383 [5165 12730 22.8 228 | @180
| 17883 | 212x453 |7500 22400 32.1 60 | 2180
e - | 24311 [290x611 | 22000 54000 49.1 80 | @250
. j j 26711 [290x680 (24150 84770 54.8 80 [ @250
BOOMS
P6 | 400-570 boats 45' o 70' 18 to 27
P7 | 400-800 boats 45' o 95' 1510 32
P8 |600-1000| boats 70" to 120' 30 to 50

canoe boom P6 : %

canoe boom P8:

parc avenue boom P7 :

in-boom
crane
extension
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custom
fittings

pole
storage

N\

n
I
T

7

hydraulic
systems

custom |,

halyard
collar

blocks
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COMPOSITE / CRUISING & RACING YACHTS

/)
/,
33 n
f Ei

56'

carbon canoe boom C8::

78'

Grand Prix

carbon
mastheads

integral
spreader tangs

composite
goosenecks

displa
bra%kgts
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